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Bu tez 1860-1928 yillar arasinda tertib edilmis Turk edebiyati antolojilerinin
tesbiti ve incelenmesinden meydana gelmistir.

Bes bolimden olusan galismanin birinci béliuminde ders kitabi olarak
hazirlanan antolojiler, ikinci béliuminde igin siir bulunmayan antolojiler, Ggtnci
bélimunde ise iginde siir bulunan antolojiler incelenmis; kapsamlan, tertip tarzlar
ve birbirleriyle benzerlik ve farklilk arzeden yénleri tesbit edilmeye caligiimistir.
Calismanin dérdinct béliminde siir antolojisi tertip eden yazarlar hakkinda
biyografik bilgiler verilmig, besinci ve son bélimde ise incelemeye tabi tutulan
antolojilerde adi gegen sairlerin ve bu eserlerde yer alan siirlerinin bir listesi
verilmistir.

Eserin sonug kisminda ise galismanin genel bir degerlendirmesi yapiimigtir.
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ZUSAMMENFASSUNG
DIE MAGISTERARBEIT
TURKISCHE ANTOLOGIEN, VON 1860 BIS 1928 AUSGEDRUCKT
Omer SELIM
DIRECTOR : Prof. Dr. Orhan OKAY
1996, Seite

Die vorligende Arbeit besteht aus einer Untersuchung der Literarischen
anthologien und Dichtungen, die sich in diesen Anthologien befinden, von 1860
bis 1928, besser ausgedrickt, bis zu der Epoche der Alphabetischen Revolution,
die als Anfang der neuen Turkischen Literatur angenommen wird.

In unserer Arbeit, die auf funf Teilen besteht, haben wir in der Hinleitung
versucht, den Begriff Anthologie zu definieren. Wir haben dabei auch die
unterschiedlichen Definitionen und gegensutzliche Argumente mit inbetracht
gezogen. Unser Ziel wahr, den, Begriff in ethimologischen Hinsicht zu erklaren.

Im ersten Teil haben wir die Unterrictmaterialen, die in Stil einer Anthologie
zusammengesteiit sind untersucht. Im zweiten Teil wurden die anthologien, die
keine Gedichte besitzen untersucht. Im dritten Teil, wurde die Anthologien mit
Dichtungen untersucht. im vierten Teil unserer Arbeit, haben wir versucht, die
biyographiscen der Anthologie-Schriftsteller aussammeln zustellen. Im funften Teil
und damit éuch letzten Teil haben wir eine Liste der Dicﬁter und einige
Stichwortartige Infiormationen Gber ihre Werke gegeben, um en lesern denjeniger
die sich fur solche Werke, wie das solche interessieren behilflich zu sein.



1

ONSOz

Elinizdeki eser 1860-1928 yillari arasinda diger bir ifadeyle Yeni Turk
Edebiyati'min baslangici kabul edilen tarinten Harf inkilabina kadar gecen altmis
sekiz yithk bir zaman dilimi igerisinde tertip edilen edebiyat antolojilerinin

incelenmesinden meydana gelmistir.

Edebiyat arastiricisi ve tenkitgisi igin birinci derecede 6nemli malzeme
kuskusuz edebi metindir. Siir, hikaye ve benzeri edebi tlrlerin toplandigi mustakil
kitaplar veya tefrika edildikleri gazete, dergi ve mecmualari istisna tutarsak edebi
metin elde edebilece@imiz yegane kaynak antolojilerdir. Eski Turk edebiyati’'nda
benzerlikieri ve farkhiliklarini gézardi etmemek kaydiyla bu ihtiyacin nazire ve
mungeat mecmualariyla ve suara tezkireleriyle karsilandigint soéyleyebiliriz.
Antoloji ve muteradifi olan kavramlarin kullaniimaya baglanmasi ise Tanzimat'
muteakip yillarda olmustur. Belli bir edebi, sosyal yahut siyasi endise bazi kalem
erbabini kendi anlayiglarini paylasan insanlarin manzum ya da mensur

eserlerinden segmeler yaparak antolojiler meydana getirmeye sevketmistir.

Biz de bu ¢alismamizda Tark Edebiyatinin gekil, muhteva, fikir ve islenis
tarzi bakimindan en kokla ve g¢apli degisikliklerine sahne olan zaman diliminde
tertip edilen antolojileri inceleyerek tertip tarziarini, kapsamlarini, dayandikiari
anlayis1 ve muhtevalarini tesbit etmeye galistik.

Calismamiz esnasinda karsilastgimiz en buyuk gugluk, malzememizin
tamamen eski harfli metinlere dayanmasi ytzinden kaynaklarimizin piyasada
bulunmayigi, nadiren bulunaniarin ise satin alinmasina imkan vermeyecek
derecede pahall olusuydu. Ayrica kitiiphanelerden édlng verilmeyen bu eserlerin
buyuk bir kisminin zaman agim, ilgiisizlik ve benzeri olumsuz sebepler yizinden
hasar gérmus oldugunu da burada belirtmeliyiz.



v

Baz eserleri gérip haklarinda bilgi sahibi olabilmek igin istanbul’'da Bayazit
Devlet Kutiibhanesi ve Istanbul Universitesi Kitibhanesi’ nde aragtirmalar yaptik.
Bu esnada bizi en gok yaniltan husus o devirde antoloji kelimesinin karsili§i olarak
kullanilan “Muntehab”, “muntehabat”, “gulgen’, “guldeste”, gibi kelimelerin ¢ok
fazla sayida eserin isminde yer almasi ve ismine istinaden antoloji oldugunu
tahmin ederek elimize aldigimizda eserin mimari, musiki veya bagka bir sahaya ait

bir eser oldugunu gériap hayal kirikligina ugramamiz oldu.

Calismamizin basinda eser isimlerinden, yazarlarin biyografilerinden,
edebiyat tarihi kitaplarindan aldigimiz bilgiler dogrultusunda olusturdugumuz
takriben yedi yUz kitaplik tahmini listemiz bu sekilde gittikgce daraldi. Eski Turk
Edebiyat’ na ait nazire ve mungeat mecmualarini, suara tezkirelerini ve Halk
Edebiyati nimunelerinin toplandigi cénkleri ¢alismamizin kapsami diginda tuttuk.
Zira bunlarbbu sahalarda uzmanlasmis kisiler tarafindan yapilacak daha buyuk
caph arastirmalan beklemektedir.

Bes bolume ayirdigimiz galigmamizin ilk tg bélumina antolojilere dérdunci
boélimi siir antolojisi tertibleyen yazarlar hakkinda bulabildigimiz biyografik
bilgilere ayirdik. lleride bu sahalarda aragtirma yapacaklara ve hangi vesile ile
olursa olsun bu eserlerden istifade etmeyi dustneceklere kismen de olsa bir
faydast olur Umidiyle sair isimlerinin alfabetik siralamasina gore inceledigimiz
antolojilerde yeralan siirlerin isimlerini ve hangi kitaplarda gegtiklerini gésferen bir
liste eklemenin faydalar olacagini dusunduk. Bunu yaparken gazél, na’t, kaside,
mersiye, murabba, misedes, muhammes gibi eski edebiyatimizda kullanilan ve
umumi anlamlar tagiyan siir tarlerinin ilgilenenleri yaniltmamasi icin bu tirlere
ornek olarak alinan siirlerin ilk misrain tamamini vermeyi uygun gérduk. Ayrica
inceledigimiz antolojilerin tertip edildi§i dénemde soyadi kanununun gikmadig
digunulirse aynmi ismi taslyan sairlerin birbirine kanstuhlmasn kuvvetle
muhtemeldir. Ustelik Divan siirinde kullanilan mahlaslarin ortakh@: ve benzerligi bu
ihtimali daha da kuvvetiendirmektedir. Bu durumun doguracagi hatalar mamkuinse



telafi edebilmek, mimkun degilse en aza indirebilmek igin soyadi kanununun
gikisina yetisen sairlerin isimlerini soyadlarini esas alarak, yetisemeyenlerinkileri
ve Divan sairlerinin isimlerini ise memleketierine, mesleklerine ya da baska bir
sebebe binaen tanindiklari tnvan ve lakaplan esas alarak siralamaya tabi tuttuk.

Calismamizin yaparken elimizde ©&mek alabilecegimiz bir eserin
bulunmayisi ve daha énce arzettigimiz olumsuz sebeplerden dolay! ¢alismamizda
eksikliklerin ve hatalarin olmasi normal degilse de mumkundur. Bunun igin
eserimizi okuyacak, onu degerlendirmeye tabi tutacak ve ondan istifade etmeye

¢alisacak olanlardan peginen 6zur diliyoruz.

Tezimizin hazirlanmasi esnasinda gerek malzeme temini sirasinda, gerek
bazi eserlere ulasmamiz sirasinda degerli fikir ve yardimlanni esirgemeyen Fen-
Edebiyat Fakultesi Alman Dili ve Edebiyati Boélum Baskani Prof. Dr. Yilmaz
OZBEK'e, Sosyal Bilimler Enstitusu Arap Dili ve Edebiyati Arg. Gér. Sait UYLAS'a
ve Ingiliz Dili ve Edebiyati Ars.Gér. Arzu DEMIR’e tesekkur ediyoruz.

Son olarak Tezin hazirlanisi esnasinda gerek calisma metodlarimizin
tesbitinde olsun, gerek malzemelere ulagmamizda ve bu malzemeyi inceleme,
degérlendirme ve verimli hale getirmede takib edeceg@imiz en uygun yolun
belirlenmesinde olsun degderli bilgi ve fikirlerinden istifade ettigimiz, ayrica
meydana gelen musveddeleri tek tek okuyarak tenkit eden, kisaca bu tezin
meydana gelmesinde en az bizim kadar eme§i gegen Muhterem Hocamiz

Prof.Dr.Orhan OKAY'a tesekkurii 6denmesi zaruri bir borg addediyoruz.

Omer SELIM



GIRIS

Antoloji kelimesi ve diger dillerdeki muteradiflerinin kullaniiginin tarihi
neredeyse insanoglunun sanat ve edebiyat eserleri vermeye bagladigi ilk
dénemlere kadar eskiye gider.

Kelimenin etimolojisi hakkinda ufak ntanslar diginda butin
ansiklopedilerin ve lugatlarin Uzerinde birlestigi izah hemen hemen aynidir.
Hepsini tek tek ele alma imkanimiz olmadigi igin 6rnek olarak sadece ikisini
almakla yetinecegiz.

“Anthologia: Yun. anthos, gigek ve legein derlemek, toplamak”*

“Anthologie: Fr. Segilmis dlzyazi ve siirlerin bir araya getirildigi derleme
niteligindeki yapit.” 2

Yukaridaki birincisi genel, ikincisi 6zel tanimlardan da anlagilacag gibi
antolojinin varhigint borglu oldugu sey metindir. Bu da bizi yaziya; yazih
eserlere yani siir ve nesir gibi edebi mahsullere géturtr. Mevcut bilgilerimize
gére ilk antolojiler Bati dunyasinda, Yunanistan'da M.O. Il. yUzyilda ortaya
ckmistir. Bu yuzyilda tertib edilen” Gadaralt Meleagros'un, Selanikli
Philippos’un, Straton'un ve Agathias'in antolojileri kaybolmustur; fakat bunlarin
bayutk bir kismi Konstantinos Kephalas'in (X. yy.) ve Kesis Plahudes’in (XIV.
yy) antolojilerinde ve Antologia Platina'da yer alr. Bu antolojilerdeki
epigramlarin kimi adak, 6lGm, tasvir, sehvet kimi de hiciv ahlak vb. Gzerinedir.®

Dogu dinyasinda ise ilk antoloji denemelerine Islam oncesi Arap
toplumunda tesadif edilmektedir. Bu dénemde gegerli olan geleneklere gére
“eghlrd hurGm” diye anilan haram aylarda (Zilkade, Zilhicce, Muharrem,
Recep) savag yapilmaz, kurulan panayirlarda siirler okunurdu.Bu siirlerden en

! Meydan Larousse, Cilt 1, s. 580
“ Petit Robert, nouvelle éditon revue, Paris 1981, s. 74.
* Meydan Larousse, s. 580.



¢ok begeni kazanan yedi tanesi Ka’'be’nin duvarina asilir ve bir yil orada asili
kalirdi. * Burada Ka'be'nin Sark'ta sadece dini alanda degil edebi alanda da bir
ilkin temsilcisi oldugunu gértyorz. Ancak konumuz bu meselenin teferruatli bir
sekilde tartisma ve degerlendirmesini yapmaya musait olmadid i¢in bu bilgiyle
iktifa edecegiz.

Antoloji tertib etme gelenedi Dogu'da ve Bati'da bugin de devam
etmektedir. Arap Edebiyati'nda Ebu Muhammed Abdullah b. Muslim b. Kuteybe
E'd-Dineveri'nin Edebl'l-Katip  Ahmed b. Muhammed b. Abdirrabihi EI-
Endulisi’nin El'kd('|-Ferid ve Ebu’l Kasim Abdurrahman b. Ishak El Zeccaci’'nin
EI'Emali adl eserlerini, Aiman Edebiyati'nda Benno Von Wiese’'nin Deutsche
Lyrik® ve Deutsche Novelle® adli eserlerini bunlara érnek olarak verebiliriz.

Turk Edebiyat’'nda ilk antolojik eserler Osmanlilar déneminde yazilan
nazire ve muingeat mecmualari ve suard tezkireleri olarak kargimiza
cikmaktadir. Baydk sdirlerin siirlerine ayni vezin ve kafiye ile yazilan siirlerin
bir araya toplandigi nazire mecmualar ve segilmis nesir parcalarinin bir araya
getirilmesiyle olugan mungeat mecmualan metin agirlikh olmasi hatta gogu
zaman tamamen metinden ibaret olmasi hasebiyle c¢agdas antolojileri
cagnistinr. Suéra tezkireleri ise ekseriyetle biyogrofik ve tertipginin aldigi
yazarlar hakkinda gogu subjektif bilgiye fazla yer verdikleri, siirlere sinirli yer
ayirdiklar igin farkl bir yapi arz ederler.” Ancak bunlar arasinda Faizi'nin
Zubdet'l -Es’ar'i gibi metin agirlikli olup antoloji 6zelligi taslyanlaf da vardir.

lik Turkge suara tezkiresi Sehi Bey'in 945/1538'de kaleme aldigi Hest
Bihist'tir. Sehi Bey Bu eserinde Anadolu sairlerinin hayatlari hakkinda miicmel
bilgilere ve siirlerinden érneklere yer vermistir.

! Muallakat Yedi Aski; (Hz. M.§. YALTKAYA) M.E.B.Yay. ist. 1989, s. 1-7.

* Die Deutsche Lyrik; August Basel Verlag, Ditseldorf, 1962, 510 s.

¢ Die Deutsche Novelle; August Basel Verlag, Diiseldorf, 1964, 488 s.

; Bkz. Haluk ipekten. Sudrd Tezkireleri, A.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yay. Erzurum, 1991, s. 1-12.
a.g.c.. 5.38-44, .



ilk nazire mecmuasi Omer b. Mezit tarafindan 840/1437'de derlenen
"Mecmuati’n- ezair'dir ve bu eserde 84 sairden 397 siire yer verilmistir. °
Turkee ik insa mecmuas ise Yahya b. Mehmet Katip tarafindan 15. yy'da
toplanip Il. Murad ve Fatih dénemindeki resmi yazilari ihtiva eden Menahic('l-
Ingd’'dir. Bunun diginda mektuplar belgeler vs. nesir yazilarimin bir araya

toplandigi pek gok mecmuaya tesaduf edilir.

Ne yazik ki nazire ve mingeat mecmualarinin toplu olarak ele alinip
tedkik ve tenkid edildigi mustakil bir eser bu gine kadar meydana
getiriimemigtir.

Halk Edebiyatinda ise antoloji yerine kullanilan kavram "c6nk” tar. Saz
sairlerinin giirlerini, ekseriyeti manzam diger folklorik mahsulleri intiva eden bu
eserlerin matbaanin Turkiye' ye girigsine kadar yeterli ihtimami goérdugunu
sOyleyebilmek oldukga gugtiur. Cogu cénkln sayfa numarasi yoktur; ntshalari
aginmig ve yipranmig saglikl bir muhafazadan mahrum kalmiglardir. °

Turk Edebiyatin'da nazire ve mungadt mecmualarindan, suara
tezkirelerinden antolojilere gegis Tanzimat ve ona yakin dénemlerde olmustur.
Biz bu calismamizda 1860'dan 1928'e kadar tertip edilen Turk Edebiyati
antolojilerini tesbit ederek tek tek hepsinin 6zelliklerini belitmeye calistik.

° Atilla Ozkirimh, "Miingeat" Tiirk Edebiyati Ansiklopedisi, Cem yay., c. 3, 5.427.

" Bkz. Orhan $4ik Gokyay, "Conkler Uzerine" , Eski, Yeni ve Otesi, {letisim yay., Istanbul. 1995. S.73-
149.Ayrica bkz. Siikril Elgin "Conkler ve Mecmualar Uzerine” Tiirk Yurdu Mecmuasi, Nu..278-8.
Kasim 1959, §.22-23.



BIRINCI BOLUM
DERS KITABI OLARAK TERTIP EDILEN ANTOLOJILER:

1.1. Miintehabat-1 Asar-1 Nadire; Abddlhalim Hilmi, (Basildigi yer belli
degil), 1289/1872, 32 s.

"Mekatib-i idadiye talebeleri igin" tertip edilen eserde 44 sairden 57 siir
yeralmigtir. Turlere gore bir siralama yaptigimizda; 47 gazel, 5 sarki, 2 kita, 1
murabba, 1 ndzim, 1 mesneviden tesekkul ettigi gérulmektedir. Kitaba siirleri
alinan sairlerin S$inasi diginda tamami Divan sairidir.

Tercih edilen sairler ve siirleri géz 6ntne alindidinda eserin Eski Turk
Edebiyati'na dontk oldugu anlasiimaktadir.Bu durum akla Gg¢ ihtimali
getirmektedir:

ilki: muhtemelen yazarin séhsi tercihi bu dodrultudadir.

Ikincisi: kitabin okutulacadi ders ve mufredat programi  bdyle
gerektirmektedir.

Uglincist ise, eserin baski tarihi géz 6niine alindiginda yenilesme
dénemi Turk Edebiyati'nin henliz yeterli olguniuga utagmadiginin dasundlmas
olmasidir.

1.2.Mecelle-i Edebiyat-i Osmaniye (Antologia Ottomanikh); Kleanti
(Haralambidi),

1.c. Istanbul, Muhendisyan Matbaas| 1290/1873, 47 + 208 s.
2.c. Istanbul, Votira ve Strekasi Matbaasi, 1291/1875, 86 +169+4 s.

iki bslumluk eserin 1. Cildinin ilk bélima Rum alfabesi geredi soldan
saga, ikinci béll'Jmu ise Arap alfabesine gdére saddan sola dodru tanzim



edilmigtir. 208 sayfalik ilk bélumde Osmanli Turkgesi hakkinda bilgilere ve
Osmanh Turkgesinden Rumca'ya bir mini sézluge yer verilmistir. 47 sahifelik
ikinci béliumde ise mehaz gésterilmeden alinan higbir edebi degeri olmayan 72

ornek pargaya yer verilmistir.

lkinci cildin ise Rum alfabesiyle tanzim edilen 86 sahifelik ilk kisminda
Osmanit Turkgesi'nin kisa bir gramer 6zeti yapilmig, Arap Alfabesine gore
tanzim edilen 169 sahifelik ikinci kisminda birinci ciltte oldugu gibi higbir edebi
deger tasimayan 97 Turkce pargaya yer verilmig, son kisima ise Osmanh
Turkgesi'nden Rumca'ya kiguk bir s6zlik eklenmistir.

Herhangi bir kayit olmamasina ragmen Rumlar'a Turkge 6gretmek igin
tertip edildigi intibai veren eserin ismi diginda antlojiyle bir ilgisi oldugunu
sOyleyebilmek oldukga gugtur.

Segilip alinan pargalar hakkinda yazarlar adi da dahil higbir kaynak
gbsterilmemistir.

~ 1.3. Sagir Hikayat-1 Miintehabe; Binbasi Rifat Bey, Istanbul, Mihran
Matbaasi 1295/1881, 79 s. '

"Darl's - safaka'da tedris olunmak Uzere" hazirlanan eser "Tilki ile
$ahin”, "Bilbul ile Atmaca”, "Tilki ile Kegi" gibi toplam 21 fabldan mutegekkildir.



1.4. Letif-i Asar (Morceaux Choisis); Kismi evvel, Mihran Apikyan,
istanbul, Matbaa-i Aramyan, 1884, 48 s. -

Besi manzum bilmece olan 6 siir ve 37 nesir toplam 43 parga ihtiva eden
eserde yer alan pargalarin Muallim Néaci'nin "Kéyla Kizlarin Sarkisi" adh siiri
diginda hepsi gayr-i Muslim yazarlara aittir ve edebi bir degere sahip
degillerdir. Her parganin sonunda o pargada gegen kelimelerin Fransizca
karsiliklari ve bazen Ermenice izahlan yapilmistir. Uzerinde her hangi bir kayit
bulunmamasina ragmen bu gdérunttstyle Ermenilere Turkge ve Fransizca
6gretmek amaciyla yazildigt intibai uyandiran eseri "Ders Kitabi Olarak
Hazirlanmis Antolojiler" bélimine almamizin daha uygun olacagdi kanaatine
vardik.

1.5. Miintehabat-1 Mezak-1 Edebiyat-1 Osmaniye; Mihran Apikyan,
Istanbul, Hakkak Servigen Efendi'nin tas ve hurufat Matbaalari, 1398/1891, 21
S.

20 giir, 21 nesir (mektup, hikaye ve belli bir ture girmeyen parcalar), 9
atastzu ve 7 mufret beyitten meydana gelen topiam 57 parcga intiva etmektedir.
Atas'ézleri ve mufret beyitler disinda her parcanin sonunda o pargada gegen
belli bagli kelimelerin Ermenice karsiliklar verilmis ve pargayla ilgili sualler
tevcih edilmigtir. Okuma pargalarindan biri ise Fransizcaya gevrilmistir. Yazar
kitaba kendi siirlerini de almis, esere aldigi 9 Divan siirinin allnd‘lgl kaynakiari
da belirtmistir.

Herhangi bir kayit oimamasina ragmen tanzim edilis tarzina bakarak
Turkge 6grenmek isteyen Ermeniler icin yazildigini tahmin etti§imiz eseri bu
bélume almayi daha uygun bulduk.

" istanbul, Matbaa-Zartaryan, 1303/1886, 48 s.
2. bs. istanbul, Ahter Matbaas1, 1315/1897, 63 s.
istanbul Cihan Matbaast 1900, 63 s.
2. bs. istanbul. Hakkak Servigen Matbaasi, 30 s. (Fransizca-Ermenice izahétl)



Kitapta yer alan pargalarla alakali sorularin cevaplari ayni yazarin
"Muntehabat-1 Mezak-i Edebiyat-1 Osmaniye Miftahi" adli eserinde tek tek
verilmigtir.

1.6.llaveli Niimane-i inga-y1 Tiirki ve Fransevi; Yusuf Ziya, Istanbul
Kasbar Matbaasi, 1308/1891, 40 s.

"Tedrisat-1 Rusdiye igin" tertip edilen eserde mehéaz gésteriimeden 21
Fransizca parga ve bunlarin Turkge'ye gevirisi yer almaktadir. Pargalarin higbiri
muhim bir edebi de@ere sahip degildir.

1.7.Letaif-i Asar; (Yazar ve Basildigi yer belli degil), 1893, 80 s.

32 latife, 1 siir ve 9 atas6zi olmak Uzere toplam 42 parga ihtiva
etmektedir. Atasézlerinin kargisina Ermenice karsiliklari, diger parcalarin altina
ise metinde gegen kelimelerin Ermenicesi ve parganin iyi anlasiimasi igin
sualler konulmustur.

~ Ders kitabi olduguna dair herhangi bir kayit oimamakla birlikte eserin bu
hali bize Ermenilere Turkge dgretmek igin tegkil edilmis bir ders kitabi oldugu
intibaini vermektedir. |

1.8. Nimdne-i Edebiyat-1 Osmaniye ve Maldmaét-i Fénniye; Zeki
(Bedros Karabetyan), Istanbul, Matbaa-i Aramyan, 1312/1894, 112 s.

Kimyadan astronomiye, gramerden biyolojiye kadar birbirinden oldukca
farkli ve uzak pekgok sahaya dai:r yazilar ve bilgilerin‘bir arada bulundugu
esere antoloji diyebilmek oldukga gugtur. Kitabi meydana getiren 78 parcanin
44'(t edebi metinlerden meydana gelmistir. 21 nesir olan bu pargalarin geri
kalan ksimint teskil eden siirlere dikkatli bir gézle bakildiginda Fuzuli ve
Sumbuizade Vehbi'den alinan birer gazel diginda tamaminin Tanzimat Devri'nin

diplomat edipleri ve servet-i FUnan Devri séirlerinden alindidi géralmektedir.

" Miintchabit-1 Mezik-1 Edebiyat-1 Osméniye Miftahr; Mihran Apikyan, Istanbul , 1308 / 1892, 21 s,



Ayrica esere alinan her siirden sonra "Mufredat' bashd altinda o
metinde gegen kelimelerin Turk¢eden Turkgeye ve Turkgeden Fransizcaya
karsiliklarini igeren mini lugatgeler ve "Maliméat-i Muteferrika" basligl altinda

siir, gramer, fiil cekimi ve aruz vezni gibi konular hakkinda bilgiler verilmisfir.

Batin bu saydigimiz 6zellikler g6z 6ntne alindiginda bir kayit
bulunmamasina karsin eseri "Ders Kitabi Olarak Hazirlanmis Antolojiler”
kismina alarak onlarla birlikte matalaa etmenin daha uygun olacagi kanaatine

vardik.

Zikrettigimiz vasiflardan da anlasilacadi gibi esere edebi antoloji
karakteri arzeden bir ders kitabi demek yerine antolojinin en genel anlami géz

6nune alinarak "antolojik ders kitabi" demek daha yerinde olacaktir.

Ders kitabi olarak dugtnup devrinde ve gtnimuzde cikan 6rnekleriyle
mukayese ettigimizde ise kitabin tek bir derse hasredilmesinin mumkin
olmadi§i gériimektedir.



1.9. [ktitaf;’ Mehmed Ata, 1. Kasim lIstanbul, Mihran Matbaasi,
1313/1895, 8+160 s.

2.Kisim: Ist., Mihran Mat., 1315/1895, 6+1605 ~

3.Kisim: lIst, A.Asaduryan Sirket-i Mdrettibiye Mat., 1316/1898,
2+158+125 ™"

4.Kisim: Ist., A.Asaduryan Sirket-i Murettibiye Mat.,1321/1903, 139+3.

"Mekatib-i Sultani ile mekatib-i idadide tedris olunmak tizere" hazirlanan
eserde 21 sair ve yazardan 16'si giir 24'0 nesir toplam 40 pargaya yer
verilmigtir. Ayrica kitabin sonuna 22 mektup 6rmegi alinmistir. Eserin bu
kisminda pargalari alinan yazar ve sairler hakkinda bilgi verilmemis, yalniz her
parganin altinda gegen kelimelerin karigiliklarini ihtiva eden mini lugatgelere ve
siirlerden sonra yazildiklari veznin taktiine yer verilmigtir.

Eserin ikinci kisminda ise 28 sair ve yazardan 21'i siir, 26's1 nesir
toplam 47 parcaya yer verilmis; ayrica pargalarin sonunda birinci kisimda
oldugu gibi kelimelerin karsthiklarini ihitiva eden mini Iugatgelér ve birinci
kisimda adi gegenler de dahil olmak Uzere yazarlar hakkinda biyografik bilgi ve
edebiyatimizdaki yeri hakkinda mal(imét verilmistir. . |

Ugﬁncﬁ kismin tanzimi de ikinci kisminkine benzer bir sekilde
gerceklestirilmistir. Bu kisimda 39 yazar ve géirden 17'si siir 39'G nesir toplam
56 parca alinmig ayrica 42 Muntehab misra ve 25 beyite yer verilmistir. Bu

" 2. bs. Istanbul, A.Asaduryan Sirket-i Miirettibiye 1316 / 1318/1900, 8+160 s.
3. bs. Istanbul, A. Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Matbaas, 1300 / 1902, 156 s.
4. s. Istanbul. A. Asaduryan Siret-i Miirettibiye Matbaast 1322/1904, 156 s.
5. bs. Istanbul, A. Asaduryan Sirket-i Milrettibiyc Matbaast 1325/1909, 156 s.
Tab-1 Nevin I, Matbaa-i Amidi, 1328/1912, 165+3 s.
Tab-1 Nevin Temsil-i sani, Istanbul, Keteon Bedrosyan Matbaast, 1339/1914, 158+2s.
™ - Ist. Mihran Mat. 1316/1898, 2+1605.

- Ist. A Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Mat. 1317/1899, 2+1605.

4. bs. Ist. A.Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Mat. 1320/1902, 2+1545.

Tab-1 Nevin Temsil-i S4ni, Ist. Seldnik Mat. 1330/1914, 158+25
" - Ist. A.Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Mat.,1317/1899.2+1605.
3. bs., Ist. A.Asaduryan Sirket-i Miirettibiye Mat. 1320/1902, 134+2 s,
-ist. Seldnik Mat.. 1330/1914, 156+3 s.
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kismin sonunda 6grencilere ddev olarak yapilmasi istenen tavsiye mahiyetinde

bazi galigmalar tevcih edilmistir.

Eserin en mutekamil kismini tegkil eden dérdinct kisimda ise 34 yazar

ve sairden 21'i giir 42’si nesir toplam 63 pargaya yer verilmistir.

Bir ders kitabi olarak hazirlanisi géz ardi edilmemek kaydiyla esere
toptan bir goz atildiginda bir‘antolojide sahip olmasi gereken batun vasiflara
sahip oldugu gortlmektedir. Zira Divan Edebiyati, Tanzimat ve Servet-i Finin
devri edebiyatlarina tahsis edilen eserde meshur olmus yazarlarin herkes
tarafindan bilinen ve sevilen siirleri ya da nesirlerine yer vermekie yetinilmeyip,
ikinci ve Uguncu derecedeki sair ve yazarlarin eserlerine de yer verilmistir.

Bir ders kitab! olarak buglinku benzerieriyle mukayese edildiginde de
eserin kiymetini takdir etmek icab eder. Zira eser az 6rnek verilerek asin
genellestiriimis degerlendirmelerie sisirilmemis, 6mekler sayica fazia tutulmus,
gereksiz agiklamalara girigilmemistir. Muhtemelen yazar 6§retimdé metni esas
alan bir metodun benimseyicisidir.

Sair ve yazarlarin biyografileri hakkinda bilgiler, nazmin nesre tahvili,
aruzun kullanimi, edebiyatimizin gegmis ve gelecedine dair fikirler ve ihtiva
ettigi malzeme agisindan eserin edebiyat aragtirmalarinda basvurulmasi
gereken mihim kaynaklardan biri oldugunu sodyleyebiliriz. |

Dénemin antoloji karakteri arzeden ders kitaplarina alinan yazar ve
sairler ve bunlardan segilen metinlerin sekil, muhteva 6zellikleri ve kemmiyeti
hakkinda daha ayrintili bir aragtirma ve inceleme yapilmasi gerekmektedir . Biz
sadece bir yuksek lisans tezinin bunyesine siJabilecek kadarini almakla iktifa
ediyoruz.
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1.10. Miintehab Gocuk Siirleri; Celal Sahir [Erozan]-Mehmed Asim
[Us],

Devre-i ula; Istanbul, Sirket-i Mirettibiye Matbaasi 1311/1898, 155+1s.
Devre-i Mutavassita; Istanbul, Matbaa-i Amire, 1335/1919, 52 s.
Devre-i Aliye; Istanbul, Matbaa-i Amire, 1335/1919, 63+3 s.

"Bilumum mekatib-i ibtidaiyenin 1. ve 2. senelerinde ezberlenecek ve
insad edilecek manzumeleri havi" olan birinci kisim (Devre-i Ula) da 7 tanesi
notalarla verilmis toplam 34 siir bulunmaktadir. MUhim bir edebi degeri haiz
olmayan bu manzumelerin ekseriyetle ilahi, mars, dini ve destani siirler oldugu
g6ratar.

"Bilumum mekatib-i ibtidaiye'nin 3. ve 4. senelerinde ezberletilecek,
ingad edilecek manzumelerden murekkep” olan ikinci kisim (Devre-i
Mutavassita) da siirlerine yer verilen séirferin tamami Servet-i Fun(in'dan sonra
eser vermis sahsiyetlerdir.

10 séirden 25 siirin yeraldigi uginct kisim (Devre-i Aliye) de yer alan
siirlerin ise yine dini, hamasi ve epik karakterli olmakla beraber edebi deder
olarak ilk iki kisimdakilerden daha zengin oldugu gérulmektedir.

Bir ders kitabt oldugu akidan cikarnimamak kaydiyla eserin ilk ciltten
itibaren edebi degeri gittikge artan ve dili gittikge agirlagan siirlere yer verdigi
goruimektedir. Bunu tertip edenlerin ibtidai mekteplér igin hazirladigt ders
kitabinda kolaydan zora dogru bir 6gretim metodunu benimsemis olmasiyla
acikiamak mUumkUnddr.

" Bu kisnun istanbul, Sirket-i Miirettibiye Matbaast, 1311/1893, 186 s kayitli bir baskist daha vardir.
Yazar bu baskida yer alan 7 siiri bizim incelerken esas aldigumiz baskida grkarmustr.
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1.11. Muktatafat-1 Edebiye Li'Talebeti'l-idadiye; Abdulkadir NUri
Derzenci, Istanbul, Mdhmud Bey Matbaasi, 1323/1905, 243 s.

‘ Tamamen Arapga olarak tertip edilen eserde mehaz gdsterilmeden
alinan 117 parga yer almaktadir.

1.12. Rehber-i Erib Kamil-Bir Muallimin S$akirtlerine Dersleri;
Sahabettin Stdleyman,

1. C. Istanbul,Necm-i Istikbal Matbaasi, 1328/1912,194 s.
2. C. Istanbul, Matbaa-i Kader, 1328/1912, 203 s.
3. C. Istanbul, Masterek('l-Menfaa-i Osmani Matbaasi, 1328/1912, 130

Butin arastirmalarimiza ragmen kendisini elde edemedigimiz eser
hakkinda tek bilgi Nazim H. Polatin "Sahabettin Suleyman" adli eserinde
bulunmaktadir. Biz de aynen buraya aliyoruz;

"Ik iki cildi Bruno' nun "Francine" adl eserinden adapte yolu ile tercime
edilen bu kitabin Gglinct cildi Turkge pargalardan meydana getirimistir. Bu cilde
pargalari alinan yazarlar: Sadullah Paga, N. Kemal, Sinasi, Semseddin Sami,
Recaizade Mahmut Ekrem, M. Néaci, A.Hamid, Tevfik Fikret ve Ismail Safa' dir."

1.13.llaveli Giildeste-i Hirriyet Yahut Milkemmel ve Mufassal
Hazine-i Mekétip;Ali Cezmi, Istanbul , Mahmud Bey Matbaasi, 1329/1913, 228
s.(Tagbasma).

"Edebiyéat ve Kitabet-i Osméaniye' ye muteallik kavaid-i kafiyeden bahis
muherrerat-1 resmiye ve gayri resmiye ve muharrerat-1 nadireyi havi" olan eser
edebi degeri olmayan resmi ve gayri resmi yazilarin dizensiz bir sekilde bir
araya getirilmesiyle meydana gelmis bas tarafinda kitdbet ve mektup yazma

" Nazim H, Polat, Sahabettin Siileyman, Kiiltiir ve Turzm Bakanlig1 Yay., Ankara, 1982, s, 154,
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sanatl hakkinda bilgiler verilmistir. Kitabin sonunda, alinan 84 parcaya ait

muhUrlere yer verilmisgtir.

Uzerinde herhangi bir kayit oimamakla beraber tertip ve tanzim tarzina
bakarak bir ders kitabi olabilecegini duglnerek eseri bu bdlime almay! uygun
bulduk.

Ismindeki "Guldeste" kelmesi diginda edebi antolojiyle bir ilgisi oldugunu
sOyleyebilmek odukga gugtur.

1.14. Musavver Kiiglik iktitaf : Mehmet Ata, 1. Kisim, Istanbul, Keteon
Bedrosyan Matbaasi, 1329/1913, 95 s.

"Mekatib-i Ibtidaiye ve Rugdiye' de kiraat olunabilmek (zere" tertip
edilen eserde blyuk bir gogunlugunu Tanzimat yazar ve sairlerinin tegkil ettigi
21 yazar ve sairden 19' u siir, biri Rousseau' dan tercime edilen 21'i nesir
toplam 42 pargaya yer verilmistir.

Bazi pargalardan sonra az kullanilan kelimelerin karsiliklan ve pargalar
hakkinda kisa bilgiler verilmigtir. Eserde nisbeten yazarin "lktitaf* adh eserinin
etkisi gérular,

Yazar 6nstézde eseri clz cUz nesretme niyetinde olduéﬁnu, muteakip
kisimlanin "lktitaf"a benzemeyecegini belirtmistir. Ancak yaptigimiz aragtirmalar
sonucunda eserin muteakip kisimlarina tesaduf edemedik. Muhtemelen eser
tamamlandmamig ya da tamamlandiysa da bizce malum olmayan bir sebeptén
dolay yayinlanamamistir.
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1.15. Resimli Muktatafat;; Sahabeddin Stleyman, Istanbul, Kanaat
Kutiphane ve Matbaasi, 1329-1330/1913-1914,

1. Kisim 2+160 s.
2. Kisim 161-318
3. Kisim 319-477

"Mekatib-i ibtidailerin 1., 2. ve 3. siniflan icin" hazirlanan eserin birinci
kisminda 41 yazarin ismi zikredilmigtir. Agirhgini Tanzimat ve Servet-i Funan
devri yazar ve sairlerinin tegkil ettigi eserde birinci kisimda 3 siir, 15 nesir
parcasi (Makale, hikaye), 16 darb-1 mesel, 5 mufred beyit, 16 berceste misra ve
BuyUk Frederich'e ait 7 vecizeye yer verilmigtir. Birinci kismda Divan Siirine
ayrilan yer mufred beyitler ve berceste misralarla sinirlidir. Divan nesrine ise

hi¢ yer ayriimamistir.

Ikinci kisim da muhteva bakimindan birinci kismi andirir; ancak bu
kisimda Servet-i Funin Devri yazar ve sairleri Tanziméat dénemi yazar ve
sairlerine gére daha agirlikhdir. Ayrica Fecr-i Ati séirlerinden Emin Bulend,
Tahsin Nahid, Fazil Ahmed, Ahmed Hasim, Refik Halid ve Ahmed Samim’'e de
yer ayriimig, Divan Edebiyati'dan pargalara da yer verilmigtir. .

Toplam 24 muharririn isminin zikredildigi bu kisimda 15 siir, 11 nesir, 2
de mensur siir bulunmaktadir. Ayrica bu kisimda Divan Siiri'ne Seyh Galib'in bir
"Bahar Kasidesi" ve Nabi'nin bir gazeli, Divan nesrine ise HersekIAi'Arif Hikmet'in
"Hikmet-i Medeniyet" adli bir yazisiyla yer verilmigtir.

Eserin dguncl kismi ise daha ziyadde Divan Edebiyati agirlikhdir. Bu
kisimda tamami Divan gair ve nasiri 24 yazardan 14 siir ve 13 nesir pargasina

yer verilmistir.

Eserin tamami gbézden gegirildiginde bir antolojinin tasimasi gereken
metin zenginligine sahip oldugu, ele aldig! devrelerin sadece kalburiisti yazar

" Bkz. Nazim H. Polat, Sahabettin Siileyman, Kiiltiir ve Turzm Bakanligs Yay. , Ankara. 1987. s. 153.
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ve sairleriyle degil unutulmasi muhtemel ikinci ve Uglincu derecede 6nemli
ediblerine de yer verdigi gorUlmektedir. Bir ders kitabi olmasi hasebiyle tam
anlamiyla antoloji diyemeyecegimiz kitabin ikinci ve Ugtincu kisimlarinda yer
alan pargalann altinda gegen Arapga ve Farsga kelimelerin Turkge karsiliklar
verilmis, yine Gguncl kisimda alinan yazar ve séirlerin hayati hakkinda micmel
de olsa bazi malimat verilmistir. Ayrica her 3 ciltte de kitabin adindan da
anlagilacagi Uzere pargalarina yer verilen yazar ve séirlerin birer portresine yer

verilmistir.

Kitabin "mekatib-i ibtidayelere mahsus" hazirlanmis bir ders kitabi olusu
gézden uzak tutulmamak sartiyla ba'§ar|I| bir antoloji oldugunu soéylemek
mUmkundar. Birinci kismin sosyal ve siyasi hadiselere agiima temayuli arz
eden Tanzimat edebiyatinin birinci dénemine, ikinci kismin gikis noktas batili
da olsa "sanat sanat igindir" anlayisini benimseyen Servet-i FUnin devri
edebiyatgilarina, tGglunct kismin ise ayni anlayisin klasik - daha dogrusu
geleneksel-versiyonuna bagli Divan Edebiyati'na ayrilisi kanaatimizce kolaydan
zora, yakindan uzaga, migahhastan mucerrede ve basitten murekkebe dogru
seyreden bir talim ve terbiye telakkisinin neticesidir.

| Stleyman S$evket Tanl'min Guizel Yazilar adli kitabiyla mukaye§e
edildidinde de teorik bilgi, agiklama ve aligtirma y6ninden ondan daha zayif
kaldi§i, diger bir tabirle Guzel Yazilar'in ders kitabi olma vasfinin daha 6n
planda olmasina mukabil Resimli Muktatafat'in antoloji vasfinin daha 6n planda
olusu dikkat ¢eker. Bu farkliik muhtemelen her iki eserin hitdb edecekleri
kitlelerin farkl olusundan kaynaklanmaktadir.

1.16. Es'dr1 Nedim:Ahmet Hamdi [TANYELI] Iétanbul, Nefaset
Matbaasi, 1920, 46 s.

“Mektep mudavimleri® igin hazirlanan eserin "Kugcik Bir Mukaddime"
kisminda yazar, ozellikle mektep talebelerini gézéniinde bulundurarak "Bir

kalliyat-1 nefais-i eslaf nesrini diglindiganu ve bu kitabin adi gegen kulliyatin
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ilk kitabi oldugunu, sayet beklenen ragbeti gérirse divanlarinin baskist
kalmamis, adlar unutuimaya yulz tutmus sairlerimizin de eserlerinden segmeler
yapmak sureti ile bu kulliyat tamamlayacagini belirtmistir.”

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde adi gegen kulliyata ait baska bir
esere tesaduf edemedik. Muhtemelen eser beklenen ilgiyi gérememigtir.

Nedim' in 9 gazel, 3 rubai ve 13 sarkisinin yer aldi§1 eserde edebi ve
biyografik bilgiye yer verilmemistir. Eser bu haliyle bir ders kitabindan ziyade
mustakil bir antoloji intibal uyandirmaktadir.

1.17.Giizel Yazilar; Stleyman Sevket [Tanli],

1. C. istanbul Orhaniye Matbaasi, 1342/1924, 174+ 2 s. "
2. C. Istanbul, Matbaa-i Amire, 1342/1923, 181+ 3s.
3.C. Istanbul, Gatan Matbaas!, 1340/1924, 248+ 5s.
4. C. Istanbul, Matbaa-i Amire, 1342/1923, 320+ 2s.

~ Tanzimat'in birinci déneminden baglayip Servet-i Finan, Fecri Ati, Bes
Hececiler ve Cumhuriyet devrinin belli bagh sair ve yazarlarini da kapsayan
genisge bir yelpazeyi igine alan birinci ciltte 19 yazar ve sairden 19'u siir, 17" si
nesir toplam 36 pargaya yer verilmistir. Bu cildin ilk baskisinda ise 39 yazar ve
sairden 37 siir, 31 nesir toplam 68 parca yer almaktadir. Muhtémelen tertip
eden kitaplarnn okutuldugu mekteplerin mifredatini géz énune alarak eserde
degisiklik yapma yoluna gitmistir.

‘age. sd .

" Bu cildin diger 2 baskist: istanbul, Matbaa-i Amire, 1336, 1338/1920 164 + 4 s,

istanbul, Matbaa-i Amire, 1338/1341/1922, 164 + 4 s.

Bu cildin ilk baskist: istanbul, Matbaa-Amire, 1338-1341/1920, 172+1 s.

"_Bu cildin ilk baskist: Istanbul Matbaa-Amire, 1337-1339/1921, 249+ 5 s. ‘

" Bu cildin daha evvelki baskilar1: istanbul, Matbaa-i Amire, 1336-1338/1920 , 324 + 2 s.
Istanbul, Matbaa-i Amire, 1336-1338/1920, 324-2 5.

istanbul. Matbaa-i Amire, 1339/1923, 324 .
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Kismen Tanzimat'in birinci devresine de yer vermekle beraber blyUk
diglde Servet-i Funan ve Milli edebiyat dénemlerinde eser veren sanatkarlara
tahsis edilen ikinci ciltte 33 yazar ve séairden 34 nesir pargasi, 23 mustakil siir,
8 beyit ve 4 kit'a olmak lGizere toplam 69 pargaya yer verilmistir. Tertip eden
eserin son bélimunde "Bazi muharrirlere dair" bashgt altinda eserlerine yer
verdigi yazar ve sairler hakkinda micmel biyografik bilgiler vermistir.

[ki bélume ayrilan Gglncu cildin birinci, bélimunde Tanzimat, Servet-i
Fanan, Fecr-i Ati, Milli Edebiyéatgilar ve Bes Hececiler'e kadar uzanan genis bir
yelpazeden 30 sair ve yazardan 31'i siir, 20' si nesir toplam 51 pargaya yer
verilmigtir. Ayrica Ali Bey'in Lehcet'l-Hakayik'indan 41 kelime karsiliklariyla
beraber bu bélime alinmistir. ‘

Numaralandiritmamis ikinci bolim ise Divan Edebiyati agiriklidir. Orhan
Seyfi Orhon ve Siraceddin disinda tamamini Divan Edebiyati sair ve
yazarlarinin tegkil ettigi bu bélumde 14 sair ve 2 nasirden (Evliya Celebi, Katip
Celebi) 12 siir, 2 nesir toplam 14 pargaya yer verilmistir.

~ Eserin tamami géz 6nine alindiginda toplam 43 siir, 23 nesir ve
Lehgetd'l Hakayik'tan alinan pargayla birlikte 67 pargaya yer verilmis oldugu
gorulmektedir.

lkinci ciltte yer alan pargalardan siirlerin vezinleri verilmig,, taktileri
yapilmis, nesirler de dahil olmak Uzere her pargada gecen Arapga, Farsga
kelimelerin Tarkge kar§|llkiarl verilmig, pargalarin birbirleriyle benzer ve farkli
yénlerinin incelendigi dil, sekil ve muhtevanin degerlendirildigi bolumlere yer
verilmigtir.

Aralarinda Baki, Nedim, Nefi gibi Divan siirinin baytk ustalarinin, Akif
Pasa ve Ahmed Cevdet Paga gibi diplomat ediplerin, Katip Celebi ve Evliya
Celebi gibi nasirlerin, Tanzimat, Servet-i Funan, Fecr-i Ati ve Milli Edebiyat

dénemi yazar ve séirlerinin, Siraceddin, Kemal Pagazade Said Bey gibi ikinci
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hatta Uglncu derecede sair ve yazarlarin da bulundugu tgtnch ciltte ise 41
yazar ve sairden 43 siir, 27 nesir toplam 70 pargaya yer verilmistir. Her siirin
sonunda taktii yapilmisg, vezni bulunmus ve bazi pargalardan-6zellikle Tanzimat
ve Divan Edebiyati sairlerinden alinan parcgalardan-sonra metinde gegen

Arapga, Farsca kelimelerin karsiligini igeren mini lugatcelere yer verilmistir.

Kitabin en son've en mutekamil kisimini tegkil eden dérdinci cildi ise
tamamen Tanzimét ve Divan Edebiyatlarina tahsis edilmig ayrica son kisma

halk edebiyati NimGnelerinin yer aldigi bir bélim eklenmigtir.

Naima Tarihinden alinan pasaj ve Fuzili'nin Sikayetndme'sinden
aktanlan bolim diginda tamamen siire hasredilmis olan bu ciltte Sinasi, Ziya,
Pasa, Bayburtlu Zihni ve Asik Buhari diginda tamami Divan Sairi olan 20 sair
ve yazardan toplam 32 siire yer verilmistir.

Halk giirine aynlip "Nefesler" ve "Maniler" adiyla 2 ana bélum halinde
tertib edilen son bélumde ise biri 3, biri 5, biri 7 sonuncusu ise 13 dértlikten
meydana gelen 4 nefes, 8 méni, 1 turkd, 1 kogma ve 1 destana yer verilmistir.

Tertip eden bu cilde aldiji hemen hemen butin pargalarda gegen
Arapca ve Farsca kelimelerin anlamlarini ihtivd eden mini lugatgelere yer
vermis ayrica aldidi siirlerin taktigini yapmisg, kullanilan vezinlerin ve siirin dahil
oldugu edebi thrin genel 6zellikleri, mensei ve edebiyatimizda kﬁllamhg sikhgi
gibi muhim bilgiler aktarmig, eserlerine yer verdigi sair ve yazarlarin hayatian,
eserleri ve kullandiklari malzeme ve edebiyat tarihimizde iggal ettileri yer ve
héiz olduklan ehemmiyet hakkinda bazen kendi fikirlerini de katarak maltimat
vermigtir. Ayrica pargalar tahlil ve tenkid etmeye galismis, dil ve uslup
zelliklerini inceleyip diger pargalaria benzer ve farkli yénlerini tespit ve tenkit
etmeye galismistir.

Liseler igin hazirlandigi géz o6nune alimip bugunkl ders kitaplariyla
mukayese edildijinde de degerini takdir etmek gerekir.
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1.18. Edebi Yazilar: Hafiz |brahim, Istanbul, Necm-i Istikbal Matbaas:,
1346/1927,

1.cliz. 72 s.
2. cuz. 47 s.

Tamamen Tanzimat sair ve yazarlarindan segilmis parcalara ayrilan
eserde 22' si nesir, 21' i siir toplam 43 pargaya yer verilmistir.

Yazarlarin hayati, metinlerin tahlili, aruz ve diger edebi unsurlarla igili
bilgilere eserde sigkinlik meydana getirecek derecede fazla yer verilmigtir.
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ikinci BOLUM
iCINDE SiiR BULUNMAYAN ANTOLOJILER

2.1. Letaif ve Fikralardan Meydana Gelen Antolojiler

2.1.1. Gencine-i Letéif; [Faik] Resad, Istanbul Matbaa-i Amire
1299/1882, 144 s. .

Muellifin ifadesine gére "sohbet-i yaran arasinda istima eyleyip telezzlz
ettigi letaifin zabti ile beraber letaife mateallik kitib ve resail ile gazetelerde
gorulen fikarat ve nevadirden dahi munasiblerini bi'l-intihab ilave etmek
suretiyle" tesekkul eden eser Turk ve yabanci ediplerin nukteleri, sorular
karsisinda verdikleri galdurtict ve hicvedici cevaplar ve ibret dersi verebilecek
karakterde baz fikralardan meydana gelmistir. Eserde yer alan 81 parganin
higbiriyle alakali herhangi bir kaynak verilmemistir.

2.1.2. Letaif; S. Sami, Istanbul, Mihran Matbaasi 1300-1301/1883-1884,
128 s.

Herhangi bir mehaz gdésteriimeden alinan guldurich ve dusUndurica

toplam 272 kisa latifeyi ihtiva etmektedir.
2.1.3.Giizide-i Letéif; H.Galip,

1. Clz, Istanbul, (S) Sirket-i Tertip edeniye Matbaasi, 1303/1886, 32 s.

2. Cliz, Istanbul, Cemal Efendi Matbast, 1303/1886, 28 s.

"Zihni istirahat igin" kaleme alinan eserin birinci clzinde 37, ikinci
ciuzinde ise 33 latife yer almaktadir. Latifelerden bazilari birkag satirlik
kisalikta, bazilari ise birkag sayfallk\ uzunluktadir; fikri yénlerinden cok mizahi
yonleri agir basmaktadir.
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2.1.4. Miiltekatat-1 Letdif; Hayrettin, Istanbul, Matbaa-i A K.Tozlyan,
1303/1886, 64 s.

"Terbiye-i ahlak, tehzib-i nefs ve efkar igin" kaleme alinan eserde 107
latife yer almaktadir.

2.1.5. Letaif-i Fikarat; Ahmed Fehmi, istanbul Karabet ve Kasbar
Matbaasi, 1304/1887, 80 s.

Yazarin "kitaplardan okudugu, sohbet esnasinda duydugu latifelerin bir
kitabin. derGinunda munderec" bulunmasi istegiyle tertip ettigi eserde tamami
mehéaz verilmeden alinmis 169 latife yer almaktadir.

2.1.6. Giilsen-i Letaif; Markara Kabrieryan, Istanbul, K. Bagdatliyan
Matbaasi 1894, 57 s.

Eserde edebi degeri olmayan mueliifi belirsiz 9 hikaye, 7 hatira ve 7 fabl
toplam 23 parga yer almaktadir.Alinan pargalarin herbirinden sonra "Talimdir"
baghgi altinda o pargayla ilgili sorular ve pargada gegen bazi kelimelerin
Ermenice karsiliklan yeralmigtir. Eser bu haliyle bir antolojiden gok Ermenilere
Turkge 6gretmek igin kaleme alinmis bir ders kitabi karakteri arzetmektedir.

Tamamen latifelerden meydana geldigi igin bu bélime almayi uygun bulduk.

2.1.7. Letaif Hazinesi; Karabet Palamutyan, Istanbul, Asir Matbaasi,
1315/1897, 47 s.

Ekseriyeti mizahi bir mustehcenlikle séylenmis 77 latifenin yeraldigi
eserde herhangi bir kaynak zikredilmemisgtir. Latifelerin buytk bir kismi birkag
hatta bir satirhk kisaliktadir.
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2.1.8. Letdif-i Nadide; Ali Muzaffer, Istanbul, Artin Asaduryan Sirket-i
Murettibiye Matbaasi, 1315/1897, 110 s.

"Hemen cumlesi yeniden yeniye bulunarak yahut lisdn-1 ecnebiyeden
intihdb olunarak cemm edilen" 130 latifeyi intiva etmektedir.

2.1.9. Mecmua-i Letaif; Faik Resad, Istanbul, Asir Matbaas,
1315/1897, 49 s.

Yazarin Gencine-i Letaif adli eserinin zeyli olan eser 55 latifeyi ihtiva
etmekiedir.
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2.2. Gazetelerden Se¢me Pargalardan Olugan Antolojiler

2.2.1. Miintehabat-1 Tasvir-i Efkar: Namik Kemal; 3. bs. Istanbul,
Matbaa-i Eblzziya 1311/1894, 128 s.

Namik Kemal'in Tasvir-i Efkar'da ¢ikan siyasi muhtevali makelelerinin
segilip bir araya getiriimesiyle tegekkul etmistir. Alinan makalelerin ¢iktigi tarin
ve nusha numaralari da belirtilmistir.

2.2.2. Miintehabat-1 Tasvir-i Efkar: Sinasi; [stanbul matbaa-i Ebuzziya,
1303/1886, 104 s.

Tasvir-i Efkarla Ceride-i Havadis ve Ruzname-i Ceride-i Havadis
arasindaki munakasgalar ve bu munakasalarla ilgili Sinasi'nin yazdigr yazilarin
bir araya getiriimesiyle tesekkul etmistir. Esere alinan yazilarin Tasvir-i Efkar’
da yayinlandiklan nisha ve yayinlanis tarihleri belirtilmis, dijer 2 gazetedeki
tartisma konusu yazilara da yer verilmigtir.

2.2.3. Miintehabat-1 Terciiman-1 Hakikat; Terciman-1 Hakikat Heyet-i
Tahririyesi, Istanbul, Tercuman-i Hakikat Matbaasi 1305/1889, 129 S.

"Tercuméan-i1 Hakikat gazetesi'nde derc olunduktan sonra "kitap haline
getirilen fikra ve latife karakterli toplam 55 pargayi ihtiva etmektedir.



24

2.2.4. Miintehabat-1 Terciiman-t Hakikat;(Baski yeri ve tarihi belli
degil), 3 C.

1.cilt, 800 s.
2. cilt, 798+13 s.
3. cilt, 800+12 s.

Basildigl yer ve tarih hakkinda bir bilgiye sahip olmadigimiz eser
estetikten edebiyadta, guzel sanatlardan felsefeye, siirden okuyucu
mektuplarina kadar pekgok mahsuliun icinde yer aldigi eserde Ahmet Mithat
Efendi’ nin bariz bir agirigi géze garpmaktadir.

Kitabin baginda yer alan ifadeye gére "alti yildan beri gazetede derc
olunan yahut derc edilecek olan yazilarin cemm edilmesiyle” meydana

gelmistir.
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2.3.Atasoézlerinden Meydana Gelen Antolojiler

2.3.1.Durtb-1 Emsal ; Vacit, Istanbul, Asir Efendi'nin Matbaasi,
1275/1858, 31 s.

Tertip edenin eserin 6ns6zUnde bildirdigine gore Hifzi Adli adii bir
yazarin daha énce topladigi bir eserin mustehcen manali atasézlerine fazla yer
vermesi Gzerine , kendisi "ifade de mustehcen, manada mieddeb" bir uslubla
bu eseri meydana getirmigtir.

Alfabetik siraya gére tanzim edilen eserde 694 atas6zu yer almaktadir.

2.3.2.Dur(b-1 Emsal-i Osméaniye( Osmanische Sprichwérter). ; viyana
Devlet - i Imparatoriye Matbaasi, 1281/1865, 12+185 s.

Alfabetik bir siralamayla tanzim edilen eserde yer alan her atasézinin
altina kelime kelime tercimesi, yaninda Almanca ve Fransizca transkripsiyonu,
kargi sayfada ise bu iki dildeki kérglhklarl bulunmaktadir. Toplam 500
ats6zinun yeraldi§i eserin son yirmi bir sayfasi Osmanli Tirkcesinden
Fransizca ve Almancaya bir s6zluk ihtiva etmektedir. Eser bu haliyle bir Turkge
6gretim kitabi karakteri arzetmektedir.Fakat tamamen atasézlerinden meydana
geldigi i¢in bu almay! daha uygundur.

2.3.3.Durtb-1 Emsél-i Osmaniye ; Sinasi, 3. bs. Istanbul Matbaa-i
Ebuzziya, 1302/1885, 2+510 s.’

Eblzziyd Tevfikin bazi notlar ve ilavelerle yaptiyi en son ve en

mutekamil bu baskida toplam 4004 adet atasézii, 22 mensur , 19 manzum
veciz cumle yeralmistir. '

1. bs.. Istanbul. Tasvir -i Efkdr Gazetchanesi, 1280/1863,2+ 488 s.
2. bs. Istanbul, Tasvir -i Efkir Gazetehanesi, 1287/1870, 329+2 s.
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Sinasi'nin "Durib-i Emsal ki hikmetd'l - avamdir, lisanindan sadir oldugu
bir milletin efkarina delalet eder" anlayisiyla yola ¢ikarak hazirladii bu eser

devrinin en kapsamli atas6z antolojisidir.

2.3.4.Durdb-1 Emsaél - i Osmaniye ve Franseviye; Jan Dimitriyadis,
Istanbul, Matbaa-i EbUzziya, 1305/1888, 25 cift s.

Alfabetik bir siralamayla tanzim edilen eserde 353 atas6zU ve bunlarin

Fransizca karsiliklan yeralmigtir.

2.3.5.Cimel-i Miintehabe -i Tiirkiye Yahud Atalar So6zii;M. Said,
Istanbul, 1311/1894, 384s.

Alfabetik siraya goére tanzim edilen eserde toplam 8793 arastzl yer
almaktadir. Tertip eden bazi Divan sairlerinden darb-1 mesel karakteri arz eden

193 berceste misral da eserine almigtir.

2.3.6.Durdb-i Emsal- i Tiirkiye Yahud Atalar So6zii; M. Said Tekezade ,
istanbul Kasbar Matbaasi, 1311/1894, 384 s.

Eserin kapaginda Sinasi’ nin "Durlb-i Emsal ki hikmetQ'adl - avamdir,
lisanindan sadir oldugu bir milletin efkarina delalet eder" s6zi yer almaktadir.
Alfabetik bir siraya gore tanzim edilen eserde 5742 atasézii yer almaktadir.

2.3.7. Alman Durdb-1 Emsali ; Mehmed Suleyman Avanzade, Istanbul ,
Matbaa-i Orhaniye 1335/1919, 24 s.

Eserin 6nsézinde Prusya krali BlyUk Frederich'in hayatina ait bilgi
veriimig ve kitabin onun eserlerinden yapilan alintilara bazi ilaveler yapiimak
suretiyle meydana getirildigi belirtilmigtir. Eserde 112'si Frederich'in vecizesi,
72'si Alman atasézd olan toplam 184 parga mealen verilmistir.
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2.3.8. Turk Dilinde Darb-1 Meseller; Gumdilcineli Ozbekogullar'ndan
Esad [lleri], Izmir, Ahenk Matbaasi, 1341/1925, 36 s.

3 beyitlik manzum bir 6ns6zle baglayan eserde alfabetik siraya gére

siralanmis 5678 atas6zu yer almaktadir.
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2.4.Hikemi Ciimleler ve Vecizelerden Meydana Gelen Antolojiler:
2.4.1. Cumel-i Hikemiye-i Ecnebiye;

1.cltz: Halil Edib
2.cuz: Ahmed Rasim ,

Istanbul, Sirket-i Mirettebiyye Matbaasi , 1303/1886, 128 s.

"Meshur -i hikema-y! ecnebiyenin akvél-i hakimanelerini havi® olan 1.
clzde Eflatun, Aristo, Soktates gibi meshur filozoflarin séylemis oldugu vecize
karakteri arzeden so6zlerle, sdyleyeni meghul fakat darb-1 mesel 6zelligi tagiyan
292 hikemi cimle yer almaktadir. " Fransa ve Alman Gidebasindan bazilarinin
hikemi kelamlanni havi bir mecmua olan 2. clizde ise 448 hikemi cumle
bulunmaktadir.

2.4.2.Ciimel-i Hikemiye-i Osméniye ; Ahmed Rasim, istanbul, (S)
Sirket-i MUrettibiye Matbaasi, 1303/1886, 64 s.

Maellifin " ifade-i Meram" kisminda verdi§ bilgiye gére eser muellifin
Osmanli tdebasinin &sarini mitalaa ederken kargilagtigi ctimel-i hikemiyeyi bir
tarafa kayd edip toplamasiyla" meydana gelmistir .

Eserde ekseriyeti Namik Kemal, Abd(lhak Hamid ve Recaizade Mahmud
Ekrem' den derlenmis 119'u manzum, 303 hikemi climle bulunmaktadir.

2.4.3.Emsal-i Ali; Gev.,, M. Néci, Istanbul , Matbaa-i Ebuzziya,
1303/1886, 34 s.

Alfebetik bir siraya gore tanzim edilen eserde Hz. Ali'nin vecize karakteri

arzeden 280 s6zunun Arapga asl ve Turkge terclimesine yer verilmistir.
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2.4.4.Ciimel-i Hikemiye ; Salih Saim [Unar], Istanbul, Kasbar Matbaasi,
1306/1889, 20 s.

Eser muellifin ifadesine gére "Seramedan-i faziletperveran-i Arab' tan
bazilannin séylemis oldukiari kelimat-1 ber glizidenin saadet gazetesinde gesitli
zaméhlarda tercime edilmis sézlerin" bir araya getiriimesiyle vicut buimustur.
Hicbir mehaz goésteriimeden alinan 45 hikemi cUumlenin bulundugu eserin
kapaginda yer alan " Huikema-yi1 meshareden bazilarinin tezhib-i ahlaka hadim
bir takim asar-1 berguzidelerini havidir" cimlesine istinaden eserin egitim ve
terbiye amagli bir galigmanin méhsul oldugunu sdyleyebiliriz.

2.4.5.Giizel Sézler; Mehmed Ziver, Istanbul, Cemal Efendi Matbaasi,
1306/1889, 43 s.

Yazarin okudugu Fransizca ve Rumca kitaplardan bagendigi latifeler,
pasajlar ve kigtk hikayelerin bir araya getirilip terctime edilmesiyle tesekkul
etmistir.

Yazar eserinin ilk bes sayfasimt "Fransiz Lisani yahud medeniyet-i
haziraya olan hizmeti" ne ayirmis, aralarinda Victor Hugo'nun da bulundugu 12
Fransiz yézanndan 1% manzum olmak Uzere birer parga, biri kaynagi belli
olmayan Rumcadan mitercem manzume ve 24 dért yabanci edipten 29
vecizeye yer vermistir.

2.4.6.Ciimel-i Hikemiye-i Megahir-i Umem; Hasan Hayri Rustem
Beyzade, Istanbul, Haci Huseyin Efendi Matbaasi, 1307/1890, 70, s.

Ekseriyeti Islam buyuklerinden alinmig, 100 kadarinin kimden alindii
belli olmayan 445 hikemi ctimle ihtiva etmektedir.
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2.4.7.Cumel-i Hikemiye-i Tirkiye; Ahmed Canib bin Huseyin,
Kastamonu, Vilayet Matbaas|, 1309/1892, 22 s.

Muellifin meshur ulema ve udebadan derledidi ve kendisinin 14 yillik
memuriyeti hayatinda degisik sahislardan duyup dinledigi hikemi cumlelerin bir
araya getirilmesiyle meydana gelen eserde 89 hikemi cimle yer almaktadir.

2.4.8.Ciimel-i Miintehabe-i Kemal; Ebizziya Tevfik , 3. bs. istanbul,
Matbaa-i Ebiizziya, 1311/1893, 136s.”

Namik Kemal'in kitap halinde c¢ikmig olan eserlerinden, gazete
yazilarindan ve makalelerinden kendisinin bilgisi dahilinde segilip bir araya
getirilen 129 cumleden meydana getirilmigtir. Esere alinan pargalar "cimle”
olarak isimlendirilmekle beraber buylk bir kismi yarim sayfallk ya da fazla
hacme sahip pasajlardir.

2.4.9.Emsal-i Hakikat ; Mehmed Recep, Istanbul, Asir Matbaasi,
1315/1897, 75 s.

Eserde yer alan 117 hikemi cumlenin ekseriyeti ayet-i kerime ya da
hadis-i seriflerden mtlhemdir. Eserde 19 tane de atasézi bulunmaktadir.

2.4.10.Ciimel-i Hikemiye-i Telemak; Yusuf Kamil Pééa, Istanbul,
Matbaa-i Eblzziya, 1317/1900, 46 s.

Bati Edebiyati'dan Turkge' ye ilk gevrilen eserlerden biri olan Fénelon'un
Telemak adh eserinden Yusuf Kamil Pasa tarafindan segilen hikem-i camilelerin

bir araya getirilmesiyle meydana gelmigtir.

Eserde yer alan 64 hikem-i cimienin bayGk bir kismi bir, birbuguk sayfa
uzunlugundadir.

™ 1. bs. istanbul, Matbaa-i Ebiizziy4, 1299/1882, 80 5.
2. bs. Istanbul, Matbaa-i Ebiizziy4, 1303/1886, 144 s.
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2.5. Hikaye Antolojileri

2.5.1.Hikayat-1 Miintehebe; Mehmed Rifat Manastirli, istanbul, Matbaa-
i Amire, 1291/1874, 72 s.

"Mekatib-i Sibyaniye igin" hazirlanan eserde Fabl karakteri arz eden
toplam 27 hikaye yer almaktadir. Her parganin basinda hikayenin kahramani
olan hayvan hakkinda ansiklopedik bilgiler verilmig, sonunda ise "hisse" baghgi
altinda pargadan gikarilmasi gereken ibret dersi anlatiimigtir.

2.5.2. Gilliinglii Efsaneler; Mehmed Hilmi,

1. C. Istanbul, Ahter Matbaasi, 1319/1901, 80 s.
2. C. Istanbul, Alem Matbaasi 1319/1901, 80 s.
3. C. Istanbul, Alem Matbaas) 1319/1901, 80 s.

Eserin birinci cildinde 101, ikinqi cildinde 109, 3uncu cildinde 103 parga
yer almaktadir. Ibret dersi verici bir karakter arzeden "efsane" lerin pek
¢ogunda masal havasi hissedilir. Yazar aldigi pargalardan higbiri hakkinda bir
kaynak gostermemistir.

2.5.3.Bektagi Hikayeleri; Suleyman Hakki, istanbul, Mahmud Bey
Matbaasi, 1338/1922, 94 s.

"Mensubin-i tarikat-I aliyye-i Bektasiye'nin latif ve gullnglt hikayelerini
havi" olan eserde belli basliklar altinda toplanmis 104 adet mizahi hikaye yer
almaktadir.



2

2.6.Bir Tek Yazarin Eserlerinden Segmeler Yapilarak Meydana
Getirilen Antolojiler:

2.6.1. Miintehabat1 Evliya Celebi; [stanbul, Takvimhane-i Amire,
1262/1846, 2+143 s.

Evliyd Celebi'nin Seyahatname'sinden segilerek alinan 34 pargadan

mitesekkildir.

2.6.2.Miintehabéat-1 Hiiseyin Rahmi; Istanbul, Terciman-i Hakikat
Matbaasi, 1305/1888, ‘

1. C. 159s.
2.C. 159s.
3.C.151s.

Huseyin Rahmi Gurpinar'in ekseriyeti Terciman-i Hakikat'te yayinlanan
yazilari olmak Uzere eserlerinden yapilan segmeleri ihtivad etmektedir. Birinci

ciltte 37, ikinci ciltte 41 ve Gguncu ciltte 29 yazi bulunmaktadir.

2.6.3.Miintehabat1 Ahmed Midhat; Ibtanbul, Terciman-1 Hakikat
Matbaasi, 1303-1307/1889-1890,

1.C. 156 s.
2.C. 163 s.
3.C. 157 s.

Ug ciltten olugan eserin birinci cildinde Ahmed Midhad Efendi'nin 2
makale ve 4 hikayesi, ikinci cildinde 2 hikayesi, Gg'Gnci cildinde ise 8 makalesi
yer almaktadir.
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2.6.4.Miintehabat-1 Mustafa Refik; Istanbul, Terciman-1 Hakikat
Matbaasi,. 1305-1308/1888-1891,

168 s.
160 s.
. 159 s.
. 163 s.
. 160 s.
. 160 s.
160 s.
. Istanbul, Sirket-i Tertip edeniye Matbaasi, 159.

@ N O 0 b~ 0N~
OO0 0000 0O

Mustafa Refikin ekseriyeti Terciman-i Hakikata yayinlanmis
yazilarindan mutesekkildir. Birinci ciltte 37, ikinci ve Gglncl ciltlerde 49,
dordincu ciltte 41, bes ve altinci ciltte 50, yedinci ciltte 44 ve sekizinci ciltte 48
yazi yer almaktadir.
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2.7. Bagka Milletlerin Edebiyatlarina Dair Tiirkge Antolojiler:

2.7.1. Terciime-i Manzume; lbrahim Sinasi, 2. bs. Istanbul, Tasvir-i
Efkar Matbaasi, 1287/1870, 14+1 gift sahife.

Eserin ilk baskisi, "Fransiz Lisanindan Nadzmen Terctme Eyledigim Bazi
Es'ar. Extraits de Poesies et de Prose Traduits en Vers Frangais en Turc"
adiyla (istanbul Presse d'Orient Matbaasi, 1859, 14+1 ¢ift s.) ¢ikmistir. ikinci
baski ismi disinda herhangi bir degdisiklik arzetmez.

Fransizca asli, Turkge tercumesi, alindigi yazar ve kaynadin da

7/

belirtildigi 17 siirden mategekkildir.

2.7.2.Edebiyat-1 Garbiyeden Bir Nebze; Secip geviren: Ahmed Rasim,
Istanbul, Dikran Karabetyan Matbaasi, 1303/1886, 94 s.

Eser muellifin verdigi bilgiye gére Fransizca bilmeyen okuyuculara
Fransiz Edebiyati hakkinda fikir ve maluméat vermek igin yaziimistir.

| Aralarinda Victor Hugo, Lamartine, Rousseau, Racine gibi untd
edebiyatcilarin da bulundudu 27 yazardan secilip tercime edilerek alinan 67
yazinin higbirinin alindigi eser belirtilmemistir. Bazi yazilarin birkag satirlik
kisalikta ve vecize karakterinde olmasina mukabil, bazilar 2 yé .da 3 sayfalik
uzunluga sahiptirler.

2.7.3. Emsile-i Ahlak Yahut Mukaddime-i Gayret;Huseyin Zeki Aziz
Beyzade, [stanbul, Dersaadet Matbaasi,1305/1888, 75 s.

Yazarin Fransizcadan ¢evirdigi "bazi nesayih-amiz hikayelerden
muatesekkil olan eserde hikayelerin alindi§i herhangibir kaynak zikredil-
memigtir. 53 hikdyenin her birinin basinda "Sadakat" , "sevgi" gibi vermek

istedidi mesaj: ifsa eden basliklar yer almaktadir. Ancak bu basliklarin eserin
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orijinalinde mi varoldugu, yoksa mutercimin mi koydugu belli degildir.
Hikayelerin muhteviyatina bakildiginda tertip edenin Sark edebiyatinin

"kissadan hisse" gelenegi etkisinde kaldigi géruldr.

2.7.4.Miintehabat+1 $ehname-i Firdevsi-i Tusi; Yozgadizade Hasan,
Hayri Pasazade Yusuf Ziya, Istanbul Kasbar Matbaasi, 1306/1889, 223 s.

Firdevsi'nin $ehnamesi'nden alinan 51 pargadan tegekkdl etmistir. Tertip
edenler alinan pargalar hakkinda herhangi bir agiklama yapmamis eseri
tamamen Farsca kaleme almiglardir.

2.7.5.Glizide-i Giilistan; Osman Faik, Istanbul, Kasbar Matbaasi
1307/1890, 351+1 s.

Sa'di-i Sirazi'nin Unl eseri Gulistan'dan segilen pargalar ve sahife

kenarlarinda bunlara yazilan serhlerden tesekkul etmigtir.

2.7.6.Mir'atii'n-nikéat ;ls_tepan Hilmi, Bursa, Feraizci zade Matbaasi,
1307/1890, 351+1 s.

Tercime edilip mehézlan gosterilerek alinmis 167 parganin yer aldigi
eserde 3 ayet ve 7 hadis meali de bulunmaktadir. En ¢ok .ahntl yapilan
kaynaklar Bahéristan, Hafiz Divani, Tarih-i Nigéristan ve Ebedi'd-dunya ve'd-
din'dir.

2.7.7.Miintehabét-1 Farisiye; Sevket Gavsi [0Ozdénmez), Istanbul,
Istepan Matbaas! 1313/1895, 24 s.

Aralarinda Firdevsi, Mevlana, Sa'di gibi buyuk Edebiyatgilarinda
bulundugu 12 siirden alinan 29 beyit ve bunlarin tercime ve sehirlerinden
tesekkdl etmistir.
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2.7.8.Miintehab Hikayeler; Cev. Mehmed Tevfik Képrul(]zéde, Istanbul,
Mahmud Bey Matbaasi, 1313/1895, 88 s.

Fazla ragbet gérmemis Fransiz yazarlarindan gevirilerek toplanmis 36
hikayeyi ihtivd etmektedir. Eserde yer alan pargalari mutercimin mi segtigi
yoksa segilmis bir kaynaktan mi cgevirdigine dair herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.

2.7.9.Napoleon'un Asar-i Miintehabesi; Cev. Ahmet Refik, istanbul,
Kitabhane-i Islam ve Askeri, 1318/1900, 53 s.

Fransiz Imparatoru Napoleon Bonaparte''n mektuplari ve baz

muharebelere dair hatiralarinin yeraldigi 7 pargadan mutesekildir.

2.7.10.Terciime Niimuneleri ; Ali Muzaffer , Istanbul, Kasbar Matbaasi,
1318/1900, 56 s.

Ahmed Midhat Efendi' nin tercimeye dair bir makalesi disinda tamami
Fransizcadan tercime edilmis 16 pargay! ihtiva etmektedir. Eserde ayrica

Fransizcadan mutercem 38 vecize ve atas6ztne yer verilmistir.

Yazilan alinan yazarlarin aralarinda Victor Hugo, Lamartine, Alfred de
Musset' nin de bulundugu birinci derecede yazarlar oldudu géraimektedir.
N

2.7.11.Musavver Sahaif-i Giizide ; Faik Sabri [Duran], Istanbul, Asir
Matbaas: , 1322/1906, 190 s.

Ayni yazarin "Musavver Mintehab Pargalar” adli eserinde oldugu gibi bu
eserde de segilip, hikayeleri alinan yazarlarin tamami Fransizdir. Bu eserde de

yazarlara ve hikdyede iglenen vakanin konularina gére resimler yer aimaktadir.
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ki bslim halinde tanzim edilen kitabin her iki béliminde de 12
yazardan 14 hikaye yer almaktadir.

2.7.12.Miintehabat-1 Mesnevi; Mehmed Sikri, Istanbul Sems Matbaasi
1328/1912, 147 s.

Mevlénd'nin Mesnevisi'nden segilen 38 beyit ve bunlarin tercime ve
serhlerinden tesekkul etmistir.

2.7.13.Musavver Miistehab Pargalar; Faik Sabri [Duran],istanbul
Matbaa-i Kutibhane-i Cihan, 1324 /1912, 128 s.

1

Tamami Fransiz yazarlarindan alinmig 23 parga ihtivA etmekte,
Hikayelerin bas tarafinda yazara, sayfa aralarinda ise hikayede islenen
vakanin konusuna gére temsili resimler bulunmaktadir.

2.7.14.Teciime Mecmuasi; Mehmed Ata, 1. Kisim Istanbul Keteon
Bedrosyan Matbaasi, 1329/1913, 80 s.

Yazarin "Fransizca'dan Arapga'ya Tedrici Terceme Dersleri” adl
eserinin pratigini teskil etmektedir. Fransizcadan Tiurkgeye 4, Arapgadan
Tarkgceye 9 ve Turkgeden Fransizcaya 1 olmak tizere toplam 24 geviri parganmin
yer aldigi kitapta "Sultan Osman Gazi Hazretleri'nin bir nazm- ééhéneleri" de
yer almaktadir.

Sully Prdhomme'un "Goézler" adl siiri ise Turkgeye hem nesren Mehmed
Ata tarafindan, hem de nazmen Muallim N&ci tarafindan 2 defa gevirilmistir.
Cevirilerin’ yedisini tertip eden Mehmed Ata, digerlerini ise muhtelif kisiler
yapmistir.

" Kitabin adim yazar zikretmektedir. Biz yaptifimz aragtirmalar esnasinda ne kataloglarda ne de
kiitiiphane fislerinde esere tesidiif edemedik. Muhtemelen lise seviyesindeki talebelerin Arapga ya da
Franstzca dersleri i¢in hdzirlanmus bir ders kitabi olmalidsr.
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Kitabin baginda yer alan "1. kisim" ibaresi bize muteakip kisimlar
oldugunu dusundurdiyse de yaptigimiz arastirmada ayni adla bagka bir esere
tesaduf edemedik. Yazar eserin muteakip kisimlarint muhtemelen bu kisim
beklenen ilgiyi géremediginden ya da bizce mecghul bir sebepten dolayi
yazmaktan ya da yayinlamaktan vazgegmistir.

2.7.15.Miintehabéat-i Esar-1 Farisi; Yumni, (Baski yeri ve tarihi belli
degil), Tagbasma, 44 s.

"Mekatib-i Rusdiye Sakirdan: i¢in" hazirlanan kitapta Mevilana, Hafiz,
Attar, Sa'di gibi Fars diliyle eser veren biylUk sairlerden segilen pargalarin

Farsga aslina yer verilmistir.

Her ne kadar ders kitabi olarak hazirlanmigsa da Fars edebiyati'yla ilgili
bir eser oldugu icin bu bélume almay! uygun bulduk.
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2.8.Miistakil Nesir Antolojileri:

2.8.1.Miintehabat-i Asar- Osmaniye; Utira ve Surekasi Matbaast,
1290/1873, 214 s.

Kemal Pasazade, Rusdi Pasa, Midhat Pasa gibi diplomat ediplerin
ekseriyeti resmi yazi karakteri arzeden 39 adet yazisindan muatesekkildir.

2.8.2.Mecmua-i Hikayat; (Tertip eden belli degil), Misir, Bulak Matbaasi,
1291/1874, 33 s.

"Ayi ile Tilki" , "Kedi ile Fare", gibi fabl turGne 6rmek teskil eden 26
hikdyeden mutesekkildir. Alinan parglarin higbiri ile ilgili kaynak belirtilmemis,
her hikayenin sonunda "Hisse" ya da "nasihat" bagligi altinda pargalarin vermek
istedigi ibret dersi anlatiimaya calisilmigtir.

2.8.3.llaveli Giildeste Muharrerat- Resmiye ve Gayri Resmiye;
Istanbul, Matbaa-i Osméniye, 1300/1883, 178 s. Tagbasma.”

Eser polige, arz tezkeresi, senet gibi resmi yazi karakteri arz eden 80
adet pargadan tegekkl etmistir. Son 2 sayfada bu pargalara ait muhurler ve
kagelere yer verilmistir.

Eserde bu haliyle "antolgji" demek mumkiinse de "edebi antoloji" demek
imkansizdir.

" 2. bs. istanbul, Hakkak Servigin Matbaasi, 1303/1886, 248 s, Tagbasma.
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2.8.4.Miintehabat-1 Cedide; Mustafa Resid, I. Kisim ( Nesir), istanbul,
Civelekyan Matbaasi, 1302/1885, 384s.

Eser Sinasi, Ziya Pasa, Abdualhak Hamid, Muanif Pasa, Sudi Pasa,
Ahmed Cevdet Pasa, Huseyin Hulki gibi Tanzimat'in bir kismi deviet adami
olan buyuk ediplerine tahsis edilmistir. Namik Kemal'in ekseriyeti Akif Bey ve
Cezmi'den alinan pargalari da dahil edildijinde toplam 3.7 pargay ihtiva
etmektedir. Eserin tanziminde herhangi bir sistematik yol takip edilmemis,
pargalar gelisiglizel siralamayla verilmistir. Eserin siire ayrilan "Kism-i sani" sini
"Mustakil Siir Antolojileri" béluminde inceledik.

2.8.5.Aséar-1 Mesgahir; Mustafa Resid, Istanbul, Matbaa-i Ebulzziya,
1303/1886, 228 s.

Eserde Ahmed Cevdet Paga'nin Ggl Fuad Pasa'ya, ikisi Fuad Pasazade
Nazim Bey'e yazilmig 5 mektubu ve Divan-1 Saib terciimesi igin kaleme alinmig
1 dibacesi, Said Bey ve heyet-i tahririyenin 2 makalesi, Said Bey'in mustakil 1
makalesi ve Sadullah Pasa'nin bir mektubu olmak (zere toplam 10 adet parca
yer almaktadir.

2.8.6.Nutuklar Mecmuasi; Mihran Apikyan, Istanbul, lstepan Matbaasi
1308/1890, 64s.

Ekseriyetini Tanzimat devrinin diplomat ediplerinin teskil ettigi 12 yazarin
degisik vesilelerle irad ettigi ettii 34 nutuk metninden tesekkil etmistir.
Antoloji olmakla birlikte higbir edebi degeri haiz degildir.
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2.8.7.Niimine-i Edebiyat-1 Adliye; Ali Nafiz Sururi-Talat, istanbui,
Mahmut Bey Matbaasi, 1309/1891,28s.

7 kanun metni ve biri Fransa'da gegmis 4 dava tutanagini ihtiva eden
eserin adinda gegen "Edebiyat" kelimesi disinda edebiyéatla bir alakasi yoktur.

2.8.8.Hikaye-i Miintehabe Mecmuasi; Vecihi, Istanbul, Ikdam Matbaasi,
1314/1896 , 58 s.

Muellifi ve mehazi belli olmayan bes hikayeden mutegekkildir. Eserde
yer alan hikayeler pek fazla edebi deder tagimamaktadirlar.

2.8.9.Miintehabdt1 Bedayi-i Edebiye; Bulgurzade Riza, (2.Kisim
Nesir), 2. bs. [stanbul, Sems Matbaasi, 1329/1913, 384 s. *

Hemen hemen hepsi Tanzimat devri ve onu muteakip dénemlerde
yasayip eser vermis 13 muharrirden alinan 47 plar(;a ihtiva etmektedir. Eserin
birinci kismi tamamen nesre ayriimig olmasina ragmen Abdutlhak Hamit'in 2
mustakil giirine (Cennetmekan Fatih Sultan Mehmed Turbesini Ziyaret ve
Sultan Selim’i Evvel Turbesini Ziyaret ) ve Riza Tevfik'in Balaban Daglar adli
yazisinda yer alan uzun bir manzumeye yer verilmigtir. Ayrica diger pargalar
arasinda da bazi manzumeler yer almaktadir.

Eserde yer alan pargalarin kemmiyete gére kaba bir tasnifi yapilacak
olursa Makale, mektup, hatira ve mensur siirden ibaret oldugu gériimektedir.
Yazar Kitabin sonunda kitabini hediye ettigi ismi gizli dostuna yazdig biri 12
digeri 4 beyitlik iki siir ve bazi temmenilerini intiva eden bir yazi ilave etmistir. _

Eserin tamamen siire ayrilan birinci kismini ise "Mustakil Siir Antolojileri"
bélumunde degerlendirdik.

X 1.bs.. istanbul, Sancakgiyan Matbaasi, 1326/1990, 384 s.
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2.8.10. Nefais-i Ebediye; Midhat Cemal [Kuntay], (2. Kisim Nesir),
fstanbul, Araks Matbaasi, 1329/1911, 430s.

Belli bir sistematige gbre tanzim edilmeyen eserde tamami Tanziméat ve
Servet-i FUnUn devri edebiyatgilarindan olan 26 yazardan toplam 58 pargaya
yer verilmistir.

Muntehabat-1 Cedide ve Mintehabéat-i Bedayi-i Ebediye gibi ndzim-nesir
olarak 2 kisma ayrilan bu eserin de siire aynian 2. bolumtna "Mustakil Siir
Antolojileri" bagligi altinda inceledik.

2.8.11.Niimdne-i Edebiyat-1 Osmaéniye; Eblzziya Tevfik, 6.bs. Istanbul,
Matbaa-i Eblizziya, 1329/1911, 544s. *

"Dokuzuncu asr-1 hicriden zamanimiza kadar en meshdr Udebamizin
asarint cami ve herbiri hakkinda malahazat-i Edebiyeyi §émil" olan eser
kronolojik .bir sira takip edilerek tanzim edilmistir. Alinan 6rmek pargalardan
evvel yazarin hayat, sanati, edebiyat tarihimizdeki yeri hakkinda bilgi
verilmigtir. Yazar bu bilgileri verirken sahislar hakkindaki dustincelerini
gizlemmemig, cogu yerde sempati duydugu yazarlardan sitayisle bansetmistir.
Her ne kadar "dokuzuncu asr-i hicriden zaménimiza kadar” ibaresini
kullanmigsa da eserin agirhigini Namik Kemal basta olmak UzereTanzimét
yazarlari tegkil etmektedir. B

2.8.12. Giillinglii ve ibretamiz Hikayeler ; Mudirzade Ahmed Niri,
Lefkose, Isldam Matbaasi, (Tarihsiz), 18 s.

"Kartal ile Tilki" , "Horoz ile Keklik" gibi 10 adet fabldan olugmustur.
Eserin sonunda bu fabllardan ¢ikarilarcak ibret derslerine ait bir bélum

X Lbs. ("Nimine-i Edebiyat" ad: alnda), Istanbul, Mihran Matbaasi, Istanbul, 1296/1879. 512-7s.
2.bs. Istanbul, Matbaa-i Ebiizziy4, 1302/1885, 504-3s.
3.bs. Istanbul, Matbaa-i Ebiizziy4, 1306/1889, 3-493s.
4.bs. Istanbul, Matbaa-i Ebiizziy4, 1308/1890, 3-500s.
S.bs. ?
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eklenmistir. Kitabin ilk hikayesi olan "Kartal ile Tilki" nin sonunda "Rumcadan
terceme olunmustur." ibaresi yer almaktadir. Ancak hikayelerin tamaminin mi
yoksa sadece bu hikdayenin mi Rumcadan tercime edilmis oldugu sorusu
cevapsiz kalmaktadir, Alinan fabllardah hicbiri hakkinda mehaz
gosterilmemigtir.
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UGUNCU BOLUM
iCINDE SiiR BULUNAN ANTOLOJILER

3.1. Misra ve Beyitlerden Meydana Gelen Antolojiler:

3.1.1. Ebyat-1 Zadegan; (Yazan belli degil), Istanbul, Ceridehane
Matbaasi, 1269/1853, 12 s. (Tagsbasma).

Kimin tertip ettigi ve basildigi yer hakkinda higbir bilgi bulunmayan esere
sadece sairleri belirtilmig184 beyit ve 2 dértluk alinmistir. Beyitlerden 91'inin
kime ait oldugu belli degildir (Iaedri).

3.1.2. Berceste Misralar ve Giizide Beyitler; H.Sa'di, istanbul, Artin
Asaduryan ve Mahdumlari Matbaasi, 1325/1909, 48 s.

Tertip edenin ‘ifade” kisminda verdigi malimata bakilirsa kitab,
“matbuat-1 cedidede makamat-1 cimel ve ibéarét icin mesari-i berceste ve ebyét-
I Mantehabe ve bergtizide istimali adet hikmUine girmeye baslamasina binaen”

dogacak ihtiyaclari kargitamak igin viicuda getirilmistir.

lki kisma ayrilan eserin birinci kisminda berceste misralar, ikinci
kisimda ise beyitler , az sayida kitalar ve Gglukler yer almaktadir.

Tertip eden secip aldigi misra, beyit ve Uglukleri son kelimelerinin son
harfine gore alfabetik bir tasnife tabi tutmus, haklarinda hangi saire ait olduklari
disinda herhangi bir kaynak gdstermemistir.

Eserin birinci kisminda ekseriyeti vecize ya da atastzii karakteri arz
eden 164 misraya, ikinci kisinda ise 148 beyit, 7 dortluk ve bir Ggluke yer
verilmisgtir. ‘

Tevfik Fikret'in Sis Siiri'nden gelisigtizel alinan 22 misra diginda segilen
parcalarin tamami Divan Sairlerinden alinmistir.
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3.1.3. Miintehabét-1 Meséri ve Ebyét; Bursali Mehmed Tahir, istanbul,
Necm-i istikbal Matbaasi, 1328/1912, 192 s. ‘

Tertip edenin “ifade” kisminda verdigi malimata gére eser “mucerred
Suaray! kiram-1 salife ve haziradan asar-1 alilerini gérebildigi zevatin yuzi
mutecaviz devavin ve asar-i manzumelerini gézden gegirerek ve Harabét,
Mecmua-i Muallim, Mizan'ul -Edeb ve Nevadir'ul-asar gibi muellefat- makbuieyi
de baslica merci ittihdz ederek ahlak, emséal-i hikmet, ibret noktalarinda
kasirane intihab ettigi mesari ve ebyati ve nishaya cem’ etmesiyle tegekkul
etmistir.

Kitapta yer alan tamami Divan sairlerinden alinmig 902 misra ve 27 beyit
alfabetik siralamaya gére verilmis son misrain son harfine gére alindiklan
sairlerin isimleri disinda haklarinda hicbir bilgi verilmemistir.

3.1.4.Nevadiri’l - asar fi miitaleati’l - es’ar; Recaizade Cevdet Ahmet
Efendi, (Baski Yeri ve tarihi belli degil) 134 s.

Bursali Mehmed Tahirin Muntehabat-i Mesari ve Ebyatinda atifta
bulunusuna dayanarak makbul bir eser oldugunu dastndugumiz kitabin baski
yeri, baski tarihi ve tertip edenin hayati hakkinda herhangi bir bilgiye tesaduf
edemedik.

Tamami Divéan géirlerinden alinmig 3 gazel, 3 kita ve 3417 beyitin hangi
séirlerden alindi§i sayfa kenarlarina belirtilmis, bunun diginda herhangi bir
mehéz gosteriimemigtir. Alfabetik ya da kronolojik bir tanzim ve tasnife tabi
tutulmayan kitabin 6ns6z olmadidi igin hangi endigeyle tertib edildigi hakkinda
bir fikir yaratmek oldukga gugtar.
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3.2.MUSTAKIL SiiR ANTOLOJILERI
3.2.1.Halk Siirlerinden Meydana gelen Antolojiler Antolojiler:

3.2.1.1. Halk Edebiyati Ornekleri: 1 Maniler;(Tertip eden belli degil)r
Istanbul, Evkaf-i Isiamiye Matbaasi, 1339/1923, 54 s.

338'i Turkiye Turkgesi, 10'u Azeri Turkgesiyle sdylenmis toplam 348
maniyi ihtivd etmektedir. Manilerin hangi yorelerden derlendigi, derleme
esnasinda nasil bir metod takip edildigi hakkinda herhangi bir bilgi yoktur.
Ayrica segcilip alinan metinler geli5gdzel bir siralama ile verilmistir.

3.2.1.2.Halk Siirleri; Gumilcineli Esad (lleri), Istanbul, Tesebbis
Matbaasi, 1339/1923, 31 s.

Izmir, Aydin, Odemis civarinin diigman isgali altinda oldugu gunlerde ve
istiklal harbi sirasinda yazarin gérup tanidigi Mehmetgiklerden duydugu siirlerin
bir araya toplanmasiyla tesekkil eden eserde 4 ilahi 5 destan ve 35 kosma
olmak uzere toplam 44 siire yer verilmigtir.

Yer verilen sgiirler umumiyetle halk edebiyatimin anonim mahsulleri

oldugu i¢in herhangi bir mehéaz gbsterilmemistir.

Siirlerde ekseriyetle ailesinden, bagindan bucagindan ayr kalmis,
daglarda silahla yatip kalkan ve es, evlat, ocak hasteri geken insanlarin
tahassur ve inkisari hissedilir.

3.2.1.3. Bektasi Nefesleri; Dervig Rihullah, Istanbul-Orhéniye Matbaasi
1340/1924, 87 s.

Tertip edenin kitabin baginda yer alan “Yaran-i Hakikat’a baglikli
ifadesinde verdigi bilgiye gbre eser Dervis Ruhullah’'in Bektasi dergéhlarinda
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okunan nefes ve ilahilerle, mecmualarda rastlayip begendigi manzumeleri bir
araya toplamasiyla tegekkul etmistir.

39 géirden 73 giirin yer aldigi esere alinan manzumeler hakkinda yazar
adindan bagka bir kaynak verilmemis, siirler alfabetik ya da kronolojik bir tasnif
ve tanzime tabi tutulmadan gelisigtzel bir siralamayla verilmigtir.

3.2.1.4. Anadolu Halk Sarkilan; 1. Defter Rauf Yekta, Istanbul, Evkaf-i
Isiamiye Matbaasi, 1926, 8+24 s.

Rauf Yekta'nin halk sarkilan, folklor incelemeleri hakkinda mutalalarini
arz ettigi 8 sayfallk bir mukaddime ve Konya, Canik, Kayseri, Mentese,
Afyonkarahisar ve Erzurum yérelerinden derlenmis 48 adet hak sarkisi notalari
ve makamlariyla birlikte verilmigtir.

3.2.1.5.Anadolu Tiirklerinin Halk Edebiyati: 1 Maniler; Kilisli Muallim
Rifat [Bilge], Istanbul, Devlet Matbaasi 1928, 280 s. (Son ylUz sayfasi fihrist,
hata sevap cetveli ve s6zliik)

1760" mustakil, 43'0 Ismail Aleyhisselam hakkinda s6ylenmis toplam
1803 maniye yer verilmigtir. Tertip eden aldigi pargalarin hangi ytreye a&it
oldugl(.mu belitmemigtir. Eserin sonunda manilerin ilk misrainin ilk harfine gére
bir fihrist ve segilen metinlerde yer alan mahalli agizlardaki kelimeler icin bir
s6zliige yer verilmistir.

Eserin isminde yer alan “1 Maniler” ibaresi her ne kadar muteakip ciltler
oldugunu dugundlrtyorsa da yaptigimiz aragtirmalar sonucu eserin devaminin
olmadigini tesbit ettik.
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3.2.2.Eski ve Yeni Tiirk Edebiyati'yla Alakah Antolojiler:

3.2.2.1.Glildeste-i Suara; (Tertip edeni Belli degil), Bursa,
Hudavendigar Matbaasi, 1287/1870, 32 s.

Kitabin ilk sayfasindaki ifadede munderecatinin “Rahi-i Baddadi ve
Fehim ve Veysi gibi meshdr-i suaranin terkib-i bend ve museddes ve
muhammes ve gazelleriyle Bursa'da cari sular hakkinda Hasib Efendi(nin
Miyahiye'si ve Bursa'dan glzeran eden suaranin esamisiyle birer beyitlerinden
ibaret” oldugu ve eserden elde edilen gelirin Bursa Demirciler Cargisi'nda insa
edilen bir camiye ait oldugu belirtilmistir.

2 Terkib-i bend, 1 kaside, 27 gazel ve Bursa'dan “glizeran eden” 42
sairden birer beyit ihtivad eden kitab bir antolojiden ¢ok bir suara tezkiresi
6zelligi gostermektedir. Eseri buraya aligimizin sebebi biyografik bilgiye yer
vermemesidir.

3.2.2.2.Miintehabat-1 Mecmua-i Cevabhiri’l-Asar; Abduhalim Hilmi,
Cuz'-i Evvel, Istanbul, Zartaryan Fabrikasi, 1289/1872, 32 s.

4 nazim, 5 nesir toplam 9 parga ihtivd eden eserde séyleyeni belli
olmayan bir de mufred beyit bulunmaktadir.

Siirler Yusuf Kamil Pasa, Emin Hilmi ve Hasircizade'ye ait birer kaside
ve kime ait oldugu belirtiimeyen bir gazelden ibarettir.

Nesirler ise Mustafa Resgid Pasa’nin 1 resmi agilig nutku, Hiuseyin Avni
Pasa’nin saraya sundugu 2 arz tezkeresi ve Ali Pasa’nin 2 mektubundan
ibarettir.
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Alinan pargalar ne kronolojik, ne alfabetik, ne de turlerine gére herhangi
bir tasnife ve boélumlemeye tabi tutulmamistir. Eserin sayfa sayisi, alnan
pargalarin mahiyeti ve segilen sair ve yazarlar gézénune alindiginda bu
durumu normal karsilamak mamkundar.

Alinan pargalarin yazar ve sairleri hakkinda herhangi bir biyografik bilgi
verilmemis, poetik bir fikir beyan edilmemistir.

3.2.2.3.Harabat; Ziya Pasa; Matbaa-i Amire, 1291/1874,

1. C. 29+285 s.
2. C. 406 s.
3.C.432s.

Yayinlandigi dénemde'oldugu kadar bugin de edebiyét tarihgilerinin ve
munekkitlerin hakkinda musbet ya da menfi pekgok fikir yurttttkleri kitabin
birinci cildi kasidelere, ikinci cildi Terkib-i Bend, Tercii-Bend, muhammes,
museddes, gazel, rubai, kit'a ve segme beyitlere, Gglinct cildi ise mesnevilere
ayrilmigtir. Her 3 cilt de kendi iginde "Turki", "Farisi" ve "Arabi" adlariyla Ug.
bélime ayriimig her Ug dilli viicuda getirilen eserlere de yer verilmistir.

Ziya Pasga eserin birinci cildinin baglangig kisminda siire olan ilgisini ve
bu ilginin sertvenini anlatmis, “Mesrat-1 Ahval-i sairi” bashg altlhda sair olmak
icin neler gerektiginin tartigmasim yapmis ve bu husustaki kanaatlerini arz
etmis daha sonra lran ve Anadolu sairleri hakkindaki genel kanaatlerini
belirtmistir.

Birinci ciltteki “Kaside-i Turk” béluminde 22 sairden 58 kasideye, ikinci
ciltteki “Turki Eg’ar’ béliminde tesbit edebildigimiz kadanyla™ 364 sairin
terkib-i bend, tercii-i bend, gazel, riba'l, muhammes, miseddes, kit'a ve segcme

™1 By ciltte yer alan siirler ekseriya belli bir baslik tasumadiklan, alindiklan sairlerin isimleri sayfa
kenarlarina yazildig1 ve bu isimler yazilirken de ayn sdirin ad1 baz1 yerlerde iinvanla baz yerlerde isc
memlcketiyle amldigt igin hata yapma ihtimalimiz kuvvetle multemeldir.
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beyitlerine, tguncy ciltteki “Turki Mesneviyat® béluminde ise 28 sairden 39

mesneviye yer vermistir. Bu bélime alinan mesnevilerin bir kismi kisaltiimistir.

Eser toptan gbézden gegirildiginde birinci cildin daha derli toplu oldugu,
muteakip ikinci ve uglnci ciltlerin ise biraz daha daginik bir gérantl sergiledigi
goérulmektedir. Kitabin tamaminda kendi siirlerine de yer veren Ziya Pasa
siirlerini secip aldigi sairler hakkinda poetik ya da biyografik herhangi bir bilgi
vermemis, isimleri diginda herhangi bir kaynak belirtmemistir. Kitabin sayica en
cok séire yer verilen kismi olan ikinci ciltte séyleyeni belli olmayan (Laedri) kita
ve beyitlere de oldukga fazla sayida tesaduf edilmektedir.

Yukarida verilen bilgilerden de anlasilacadi gibi eser tamamen Divan
Edebiyati'na aynimistir.Nadiren Siir ve Edebiyatimiz’da yenilik yapan
sairlerimize de -onlardan alinan siirler de eski siir gelenegine gére verdikleri
eserlerden yapilan segmelerden ibarettir.- Zaten bu vasfi tasiyan Namik
Kemal'den bagka gair yoktur; ondan da sadece 2 beyite yer verilmistir.

Kitabin birinci ve Ggunclu cildinde her uUg¢ edebi lisani kullanan
umumiyetle buylk séhrete sahip birinci dercede ediplere yer verildigi halde
ikinci ciltte -biraz da duzenlenis tarzi icabi- isimleri ve eserleri pek bilinmeyen

oldukga faza saire yer verilmigtir.

Kitabin tanzim ve tasnifine toptan bir g6z atildiginda ise yukarida
belirttigimizin disinda herhangi bir yontem kullanilmamis; alfabetik ya da
kronolojik bir tasnife yer verilmemis, Arap ve Fars edebiyatina ayrilan
bélumlerde segilip alinan metinler diginda herhangi bir bilgi verilemis herhangi
bir mukayeseye girisilmemigtir.



51

3.2.2.4. Hadikatii’l-Udeba;Emin Osman, 1. cilt., Istanbul, Matbaa-i
Aramyan,1299/1882,160 s.’

Sinasi' nin 3 sgiiri diginda tamami Namik Kemél'e ait 13 makale ihtiva
etmektedir.

3.2.2.5.Miintehabat-Cedide;Mustafa  Resid,(2.Kisim  Siir),Istanbul,
Karabet ve Kasbar Matbaasi,1303/1886,384s.

Klasik edebiyatimiz’a ait tlrlere 6rnek olabilecek pargalar da dahil
tamami Tanziméat ve Servet-i FUnan séirlerinden alnmig 147 siiri ihtiva eden
eserde 63 sairin adi zikredilmigtir.Kitabin tek tercime §iiri olan "Aya Hitab"
Abdulhak Hamid ismi zikredilmeyen bir Ingiliz sairinden tercime etmistir.

"Muostakil Nesir Antolojileri® basghigi altinda inceledigimiz kismin
6énsézinden anladigimiz kadariyla Mustafa Resit eseri g cilt olarak tasarlamis
ancak "Edebiyat-1 Garbiye'nin guzide nUmunelerini muhtevi " olacak olan
Gglincl cilt bizce malum olmayan bir sebepten dolayi tegkil edilememis ya da
nesredilememistir.

3.2.2.6. Mahgerii’'n-Nefais; Andelib [Mehmed Faik Esad], istanbul,
Kasbar Matbaast, 1313,/ 1895,108 s.

“Eslaf ve muasirin-i Udebanin asér-i manzame ve mensdrelerini havi’

olan eserde 4'G nesir, 30'u manzum toplam 34 pargaya yer verilmigtir.
Nesirlerden 1'i hikaye, 1'i makale 2'si ise mensur siirdir.
Siirlerden 14 Tanzimat ve Servet-i FUnan devirlerinde eser vermis

sairlere, geri kalan 10'u ise Divan séirlerine aittir. 6 siir ise nesir halinde
Fransizcadan tercume edilmistir.

" Ikinci cildi ne yazik ki biitiin aramalarinnza ragmen bulamadik.
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Kitapta adi gecgen sairlerden Hersekli Arif Hikmet Beyin 4, Recaizade
Mahmud Ekrem’in 3, Ismet Bey, Tevfik Fikret ve ‘Avni Beyden ikiger, diger
sairlerden ise birer giir alinmigtir.

Secilip alinan pargalar alfabetik ya da kronolojik bir tasnife tabi
tutulmamig, yazilarn veya siirleri alinan yazarlar hakkinda biyografik bilgi
verilmemisg, sanatlar yahut edebi kisilikleri hakkinda herhangi bir fikir ve htkim
yaratalmemistir. Kisaca eser bu haliyle tamamen metinden tesekkul eden bir
antolojidir.

3.2.2,7. Muasir Sairlerimiz; Ismail Hakki [Eldem], [stanbul Alem
Matbaasi, 1311/1895, 111 s.

Eser tertip edenin sanat hakkindaki goérisleri kisa bir tartismaya tabi
tutmasiyla basglar. Tertip eden baslangigta Victor Cousin'in:” Bana bir
memleketin haritasini, suret-i tesekkultnu, iklimini, miyahini, batiin cografya-yi
tabiiyesiyle mahsulat-1 tarabiyesini, mecmua-i nebatatini ve hayvanatini irde
ediniz size bu memlekette dogup buylyecek séhsin ne olacadi memleketin
tarihinde ne gibi bir vazife if4 edecedi hakkinda mimkin mertebe malGmat

verebilirim. *1°

seklinde ifade ettigi toplum ve sanat hareketleri codrafi mi
sartlarla izah eden gérusu aktardiktan sonra ismini vermedigi “Hakaik-
sinasan-1 edebden birinin; "Bir fikr-i sairaneyi kendisine ilham olu.nan zattan iyi
kim takdir edebilir, sermesti-i ezvak olan kuvve-i hayéliyeyi akil takip edebilir

mi?” seklindeki gérisuni nakletmistir.*!

Tertip eden birbirinden farkll bu iki fikri naklettikten sonra kendi fikrini
agiklamaya koyuluyor. Ismail Hakki Eldem’e gére “bir kavmin edebiyat! yainiz o
kavmin hayat-1 mezhebiye, siyasiye ve igtimaiyesinin muraati demek degildir:

o w oA

Kendisi de haddizatinda mevcuttur. Séirlerin mingilerin, belagat ve fesahat-

perdazanin gaye-i makasidi birdir ki o da glizel éserler husdle getirmektir.

Yage. s6

Mage. s7
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Sanayide guzellik ise kendi baglna ve ayrica tedkik olunabilir. Binaenaleyh bir
eser, esasen guzel oldugu takdirde onun muellifinin dogdugu memieketi, hayat-
I sahsiye ve ictimaiyesi bilinmedigi halde dahi muhtevi oldugu revnak ve saffeti
hayat takdir edilebilir. Cunku gutzel binefsihi mevcuttur, zaman ve mekanin
seraiti-i hariciyesinden hig birine tabi degildir. Hikmet-i bedaiye fenni bunun
saffet ve ehemmiyetini tayin eder. Lakin sanata muteallik dsarin munhasiran
guzellik nokta-i nazanndan tedkik edilebilecedi kabul edildigi halde dahi bu
mutalaya zaman ve mekan itibariyle elde edilecek malamatin ilavesinde haiz-i
faide ve menfaat oldugu kimse tarafindan inkar olunamaz. "

Nabizade Nazim'dan 5, Ali Ruhi Bey'den 10, Emin Humayi Bey'den 8
Muallim Cudi Efendi'den 22 ve Alfred de Musset'den tercume edilerek alinan 1
siir olmak Gzere toplam 46 manzimeyi ihtiva eden eserin meydana getiriliginde
yazarin ifadesine de dayanarak higbir intizama riayet edilmedigi, “sadece
matbu ve gayr-i matbu eserlerine daha 6nce dest-res olunabilen séirlerin bittabi
oncelikle segildigini” séyleyebildiniz.

Alfred de Musset hari¢ siirleri segilip alinan 4 sair hakkinda da
parcalardan evvel “Mutalaat" ve "mesridat” baghd altinda bazi biyografik
bilgilere yer verilmistir. Ancah bu bilgiler "es'ar- mtndereceden ziyade sairlerin

tegrih-i hlvviyetine hadim olacak surette” kaleme alinmistir.

3.2.2.8. Gencine-i Belagat; lbrahim Necati, Istanbul, Artin Asaduryan
Sirket-i Murettibiye Matbaasi, 1312 /1896, 48 s.

" Yazarin ifadesinden anladigimiz kadariyla eser kendisinin okudugu siir
kitaplarindan begenip bir deftere kaydettigi siirlerden yapilan segmelerden
tesekkil etmigtir.

Muhteviyatinin bayuk bir kismini divan séirleri, Tanzimat ve Servet-i
FUnan séirlerin'den segilip alinan umumiyetle dini ve tasavvufi bir hava tagiyan

“age. s.10
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manzumelerin teskil ettigi kitapta 47 saire ait 72 siir bulunmaktadir. Bu
siirlerden 3'0 Arapga, 3'U ise Farsca yaziimis na'tlardir.

Yazar kitabin basinda her ne kadar eserin ikinci cildinin pek yakinda
cikacagdini ve bunun da segilmis nesirlerden meydana gelecegini belirtmisse de

bu isimde bir nesir antolojisine tesadif edemedik.

3.2.2.9. Mahfuzat1 Edebiye; Salih Saim [Unar], Istanbul, Kasbar
Matbaasi., 1318/1902, 40 s.

Sistemli bir tanzim ve tasnife tabi tutulmadan hazirlanmig eserde tertip
edenin de belirttigi gibi daha ziyade “tehzib-i ahlak ve irfan ve tenvir-i ezhan ve
vicdana ait hizmetleri ifa edecek” siifler ve nesirler segilip alinmigtir. 12'si
nazim, 4'a nesir toplam16 edebi parganin yer aldigi eserde 3 de mufred beyite

yer verilmistir.

Tertip edenin kendi siirlerine de yer verdigi kitapta Salih Saim [Unar]
(Tertip eden) 'den biri kaside, ikisi na't olmak tUzere 3, Agah Pasa’'dan biri kaside
dérdu na't olmak Uzere 5, Kazim Paga, Prizrenli Omer Litfi Efendi ve “Hz.
Sezai"den birer na't, Sabit Numan’dan dini ve tasavvufi igerikli bir terci-i bend
yer almaktadir, Ayrica Suitan I. Ahmet'ten 1, Sélih Saim'den 3 kit'a; Molla Cami,
(Farsga), Fuzuli ve Nabi'den birer beyit alinmigtir. ‘

4 nesir pargasindan 2'si mektup, 17 hatira, 1 is'e makaledir.
Mektuplardan biri Agah Pasa'ya, dijer mektup, makale ve hatira kitabi tertip
edene aittir. |

Salih Saim segip aldigi siirlerin tamamina yakin bir kismindan énce
yazilig ya da sdylenis maksatlari ve yerleri, sairlerinin ahlaki faziletleri hakkinda
kendi firlerini ve hayranlik duygularnni da katarak Ggli hatta dortlti tamlamalaria
dolu suslu nesir cumleleriyle bilgi vermigtir. Kitap bu haliyle bazi suara
tezkirelerini hatirlatir.
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Alinan siirlerin, makalelerin ve mektuplarin tamaminda dini ve tasavvufi
bir hava, blyik bir ekseriyette ise Mevlevilik negvesi hakimdir.

3.2.2.10.Giilsen-i irfan Gigekleri; Ahmet Tahir, lzmir Kesisyan
Matbaasi, 1321/1908, 90 s.

"Usak'taki “Gulgen-i Irfan” adli hususi mektebin 1327/1909 senesindeki
tevzi-i mukafat resminde sakirdan tarafindan sdylenilen nutuklar, muntehab
nesidelerie muhavereleri ve terennim edilen en guzide misralar ve besteleri
havi" olan eserde 4 konugsma metni, 15 siir, mars ve neside metni yer
almaktadr.

Kitapta yer alan siirlerin yazarlar belirtilmemigtir. Ve pek fazla bir edebi
deger tagimazlar.

Adi gegen okulun madirt oldugunu 6grendigimiz tertip eden bundan
sonra her yilki merasimde s6ylenen mars ve negideleri, irad edilen nutuklar ve
okunan siirleri ayni adla nesredecegini belirtmigse de yaptigimiz aragtirmada
ayni adi tagtyan ya da bu kitabin devami oldugu belirtilen bagka bir esere
tesaduf edemedik.

3.2.2.11.Miintehabat- Sahaif-i Nefise; Mehmet Cevdet, istanbul,
Matbaa-i Ahmet Hilmi, 1330/1911, 310 s.

Nazim nesir kangik bir halde tertip edilen eserde yer alan 65 siir
Tanzimat'in her iki devresi, Servet-i Funun, Fecr-i Ati ve Milli Edebiyat
dénemlerinde eser veren 23 séire aittir. Kemmiyet sirasina gére Ibrahim
Alaaddin’den 10, Tevfik Fikret'ten 9, Abdulhak Hamid'ten 8, Faik Ali, Huseyin
Siret, Namik Kemal ve Ahmet Hasim'den Uger, Mehmet Ali Tevfik, Emin Bulent,
Midhat Cemal, F.Sacit, Ismail Safa, Mehmed Emin, Riza Tevfik ve Recaizade
Mahmud Ekrem’den ikiser, Huseyin Suad, Ali Kami, Ali Ekrem, Makbule
Lem’an, Mihri’'n-nisa, Stuleyman Nazif ve Celal Sahir'den birer siire yer verilmig
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sairlerin hayati, sanati yahut eserlerinin tagidig! edebi deder hakkinda herhangi
bir bilgi verilmemistir.

Eserde yer alan 18 nesir pargasi 8 yazardan alinmistir. Sirastyla Ahmet
Hikmet [Muftloglu], Halid Ziya [Usakligil], Abdtihak Hamid ve Namik Kemal'den
ucer, Cendb $Sahabeddin ve Samipagazadde Sezai'den ikigser, Halide Edip
[Adivar] ve Recaizdde Mahmut Ekrem'den birer parga alinmistir. Yukarida
verdigimiz bilgilerden anlagilacadi gibi Cendb $ahabettin, Abdulhak Hamid,
Namik Kemal ve Recaizdde Mahmud Ekrem’in hem nazim hem de nesir

pargalarina yer verilmistir.

Kisaca bu eser de Resimli Asar-i Nefise ve Mahseri'n-Nefais gibi

tamamen metne dayali bir antolojidir.

3.2.2.12.Edebiyat1 Cedide; "Bir hey'et-i edebiye tarafindan
hazirlanmigtir." Tezyin eden: Resid Sureyy4, Istanbul, Sancakgiyan Matbaasi,
1328/1912, 352 s.

Eserde siirleri yer alan sairlerin Mehmed Emin [Yurdakul] diginda tamami
Tanzimatin ikinci devresi Servet-i FUn(n ve Fecr-i Ati yazar ve sairleridir.
Eserde 26 sair ve yazardan 7'si nesir, 124' U siir toplam 131 pargaya yer
verilmigtir.Eserin baginda Edebiyatimizin "her gegen giin biraz daha tagayyurat
ve tahavvulat kesb ettigi sair ve néasir sayisinin tezaytd ettigi"'ifade edilerek
yeni yeni eser vermeye baglayan sgair ve yazarlarimizdan pek gogunun siir ve
nesirlerinin mustakil bir kitap halinde hentiz he§redilmedi§i; blydk bir kisminin
mecmualarda daginik bir halde oldugu hepsinin eserlerini bir arada okuyup
mitalaa etmek isteyenler olabilecegi dusuntlerek bu kitabin hazirlandidi
belirtilmistir.
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3.2.2.13.Miintehabéat-1 Bedayi-i Edebiye; (1. Kisim $iir) Buigurluzade
Riza, 2. bs. istanbul, Sems Matbaasi, 1329/1913, 384 s.

Hersekli Arif Hikmet, Yenisehirli Avni ve Celal Pasa disinda tamamen
teorik ve pratik olarak yenilesme temayuli arz eden Tanzimét ve Servet-i
Funan sairlerine ayrilan eserde 20 séairden 166 siire yer verilmistir. Bunlar
arasinda Abdulhak Hamit, Tevfik Fikret ve Ali Ekrem'in siirlerine diger

sairlerinkine oranla daha fazla yer verildigi gérulmektedir.

3.2.2.14.Neféis-i Edebiye; Midhat Cemal [Kuntay], (1.Kism
Siir),Istanbul, Araks Matbaasi 1329/1913, 478 s.

Harabat ve Mahfuzéat-1 Edebiye gibi tertip edeni sair antolojilerden biri
eserin siire aynlan® birinci  kisminda cogunlugunu Tanzimét'tan sonra
yenilesmeye ve gesitlilik kazanmaya baglayan sanat ve edebiyat anlayiglan
dogrultusunda eser verenlérin olusturdugu 115 sairin ismi zikredilmis ‘siirin
hemen eski ve yeni butun nazim §ekillerihe oérnekler tegkil edebilecek parcalara
yer verilmigtir. Midhat Cemal bu kismin sonunda “ifade” baslig: altinda bu kitabi
hazirlama sebepleri ve Tark siiri hakkindaki géruslerini agiklamistir.

Midhad Cemal'e gbre, “eski séirler medhiye namiyla cebabire-i
hukimete kargt gdzlerinde, yahud hicviye namiyla aceze-i ibada Kkarsi
agizlarinda birka¢ mayipare-i zelil iradesiyle buyuragelmislerdir.

“Yine de iglerinde tevhid ve na't yolunda eserler yazanlar vardir. Ancak
bunlar kalem-i mutemellikleriyle Osmanh Padigahini -ulGhiyetin arsi, hasa
hukimdarlarin arz odasi imis gibi - Sidre-i miinteh&’ya gikartip oturtuyorlar, bir
vezir-i azadmi-ka'be-i nibluvvet hasa sadaret iskemlesiymis gibi - peygamberin

yanibasina gegiriyorlardi. ™

X Nesre ayrilan 2nci kisnu “iginde Siir Bulunmayan Antolgjiler”e ayrilmus olan 2. kisunda “Miistakil
Nesir Antolojileri” bagh1 alnda incelemistik.
X1 Ag.e. s 472-473,
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Kitabin tertibi ana hatariyla gézden gegirildiginde tamamen metinden
ibaret oldugu, alinan siirler hakkinda yazarinin adi diginda herhangi bir kaynak
gosteriimedigi gortulmektedir. Yukarda tertib edenin bir sair olmasi hasebiyle
eserin Hardbat ve Mahfuzat-i Edebiyeyle benzerlik arzettigini belirtmistik.
Ancak yeri gelmisken bu benzerligin yuzeysel olduQUnu belitmekte yarar
gorayoruz. Zira bahsettigimiz eserler de belirli bir poetik ya da sosyal gérugun
savunulmasi veya yayllmasi amaciyla yazildiklari icin muhteviyatlari da bu
gorugler dogrultusunda tesekkil etmistir. Harabat'ta Divan Siiri'nin mudafasiny,
Mahfazat-1 Edebiye'de ise Mevlevi nesvesini agikga gérmek mumkundar;
Nefais-i Edebiye’'de ise birbirlerine karsi gok farkliliklar hatta zitiiklar arzeden
siir anlayiglarinin temsilcilerinin siirlerine yer verilmistir. Neféis-i Edebiye bu
huvviyetiyle butin nazim sekillerine oldugu kadar butin edebi dislince
tarzlarina da yer vermistir. Bir dider fark, bu iki eserin tertipleyenlerinin
eserlerinde kendi siirlerine de yer vermelerine karsilik Midhat Cemal kitabina
kendi siirterinden tek bir misra dahi almamistir.

3.2.2.15. Resimli Miintehabat-1 Edebiye;Re'fet Avni -Stleyman Bahri,
Istanbul Kanaat Matbaasi, 1329/1913, 509 s.

Tamamiyle Serveti FUn(n ve Fecr-i Ati yazar ve sairlerine tahsis edilen
eserde 12 gair ve 3 nasirden 69'u siir 8'i nesir toplam 77 pargaya yer verilmistir.

Eser tertip edilis tarzi bakimindan Nuzhet Hagim'in "Milli Edebiyat'a
Dogru" adh eserini hatirlatir. Her iki eser arasindaki benzer ve farkli yénleri
ana hatlariyla su sekilde siralamak mamkandar:

1) Her iki eserin iginde yer alan sgiirler farkli edebi anlayislarin
mahsaladar.
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2) Milli Edebiyat'a Dogru'da siirleri alinan séirler hakkinda biyografik
ve poetik bilgiye yer verilmesine mukabil Resimli Muntehabéat-1 Edebiye'de yer
veriimemigtir.

3)Milli Edebiyat'a Dogru'da nesre yer verilmemig,Resimli Muntehabat-i
Edebiye' de ise verilmistir.

3.2.2.16.Milli Edebiyat’a Dogru; Nuzhet Hasim [Sinanoglul],
1. C. Sairler kism, Istanbul, Cemiyet Katibhanesi, 1918, 173 s.

Siir ve nesir olarak hazirlanmasi tasarlanmig ancak bilinmeyen bir
sebeple daha dnce inceledigimiz tamamlanmamis antolojilerin hazin kaderine
ugrayarak yarim kalmis eserin baglangicinda tertip eden “Tarihimsi Bir Taslak”
baghdl altinda Mehmed Emin Yurdakul'un “Anoduldan Bir Ses Yahut Cenge
Giderken” siirinin yayinlanisiyla baslayan Milli Edebiyat-ki tertip eden bunu
zaman zaman milliyetperver edebiyatla bir tutmaktadir- hareketinin bir
tarihgesini vermis, Edebiyat-1 Cedide yazar ve sairleriyle yapilan miinakasalari
Ozetlemistir.

Bu kisimda en dikkati deder husus tertip edenin bu tartismalan
Gzetlerken “Milli Edebiyatgilar’in tarafini agikga tutmasi ve onlar savunmaktan
geri kalmamasidir. Aruzu “ecnebi vezni” olarak niteleyen Niizhet Hasim, “milli
vezin” olarak tavsif ettigi hece vezninin pek ragbet gérmedigin'i' itiraf etmekle
beraber bunu iki sebebe baglar:

“Birincisi; Edebiyat-1 Cedide’'nin o zaménlar pek revacta olusu, Fikret ve
Cenab gibi gairlerin, Halid Ziya ve Mehmed Rauf gibi romancilarin, Ahmet
Suayp ve Huseyin Cahid gibi muharrirlerin Avrupa’daki edebiyatlara benzer bir
edebiyatin teesstst igin calismalari, bu vadideki eserlerle fikirlerinin gengligi
cezb edisi...
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“Ikincisi; Emin Bey'in siirlerinde lirizm olmayisi, sanatin yiksek
méahiyetine yabanci kaligl ve bunlara inzimam eden Riza Tevfik Bey'in hararetli

fakat yanhs mudafasidir.”™

28 sairden 60 siirin yer aldigi kitapta tertip eden segip aldi§i pargalardan
evvel sairlerin “terceme-i hali,” “eserleri” ve “edebiyatimizdaki mevkii” hakkinda
mucmel bilgiler vermis, daha sonra metinlere gegmistir. Ayrica kitabin son
kisminda “milli vezin olan hece veznine “tezyitkar’ hatta “garazkarliklarina
ragmen son cereyana istemeye istemeye kapilmislar, bize velev ki birkag
nimaneden ibaret olsun, guzel Turkge ile manzumeler yazmislardir’ dedigi
Tevfik Fikret, Stleyman Nazif ve Ali Ekrem Bolayir'dan birer siire yer vermistir.

Bu bilgileri verdikten sonra eserde yer alan siirlerin tamiminin hece
vezniyle yazilmis oldugunu tahmin etmek kanatimizce gig olmasa gerektir.

Secilen séirlerin ekseriyetle ayni ya da birbirlerine yakin bir dénemde
yasamig olmalari ve pek ¢ogunun kitabin viicuda getirilip yayiniandi§i tarihte
hayatta olmasi yiiztinden kronolojik bir tasnife zaten miisait olmayan eserde
alfabetik bir tanzim ya da tasnife de gidilmemis, ayrica eserin bag kisminda yer
alan “Tarihimsi Bir Taslak” oldugu gibi séirlerin terceme-i halleri, “eserieri” ve
“edebiyatimizdaki mevkii’ne dair verilen bilgilerde ve beyan edilen fikirlerde
genelde subjektif ifadeler kullaniimistir.

3.2.2.17.Resimli Asar-1 Nefise; Mehmed Cevdet, istanbul, Necm-i
istikbal Matbaasi, 1335/1919, 142 s.

Nazim ve Nesir olmak Gzere iki ayri kisimdan tesekkul eden eserin siire
ayrilan birinci kisminda 12 sairden 27 siire yer verilmis segcilip alinan siirler
geligiguzel bir siralamaya tabi tutulmustur. Asadida vercedimiz siralamadan da
anlagilacagi gibi kitap Tanziméat'in ikinci devresi, Servet-i Fun(n, Fecr-i Ati ve
daha sonraki dénemlerin gairlerine ayriimistir.

NMage.s. 10.

Xage. s.169.
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Siirleri secilip alinan sairlerin birer portresinin de bulundugu kitapta
Abdilhak Hamid'den 4, Riza Tevfik ve Tevfik Fikret'ten 3, Ibrahim Alaaddin’den
5, Cenab $ahabettin ve Gundogdu'dan ikiger, Recaizdde Mahmud Ekrem,
Mehmed Akif, Emin Bulend, Midhat Cemal, Hamdullah Subhi ve Faik Ali'den
birer siir yer almistir.

Kitabin ikinci kismini tegkil eden nesir kisminda ise 8 yazardan 11

pargaya yer verilmistir.

Bu kisimda ise Cenab Sahabettin’den 3, Yakub Kadri'den 2, Gundogdu,
Refik Halid, Abdilhak Hamid, Fazil Ahmet, Halide Edip ve Halit Ziyd'dan birer
parcaya yer verilmistir. Alinan yazilarin 2'si hikaye, 2'si deneme, 4'G mensur
siir, biri tirad (Tarik'tan), biri roman pargasi (Mai ve Siyah'tan), biri de Cenap
Sahabettin'in yirmi alti tane “Tiryaki S6z0’nu ihtiva eden pasajdir.

Verdigimiz listeden de anlasgilacag gibi ikinci kisimda az da olsa Milli
edebiydt dénemi ediplerine yer verilmistir Ayrica Cenab $ahabettin,
Gundluogdu ve Abdulhak Hamid'in eserlerine her 2 kisimda de yer verilmistir.

3.2.2.18.Turk Edebiyati Nimdneleri; Hifza Tevfik [Gonensay]-
Hamamizéde Ihsan, Hasan Ali [Yucel], Istanbul, Milli Matbaa, 1926, 400 s. .

Tertip edenlerin ifadesine gére “Eski Turk Edebiyati sahasinda galigmak
isteyenler igin hazirlanan eserin birinci gayesi Turk Edebiyatina toplu bir bakig
ve metin ihtiyacimi kargilamaktir’, "Islamiik'tan Oncesi" ve "Islamhik'tan Sonrasi"
olmak Gzere iki kisma aynlan eserde en fazla adirlik dodal olarak "Islamlik'tan
Sonrasi"'na verilmistir. Bu dénem de kendi arasinda "Cagatay Edebiyati", "Azeri
Edebiyati” ve "Bati Turkleri Edebiyati" adlan altinda g bélime ayrilmistir.

Eserin birinci ana bélimanu tegkil eden Islamlik’dan dnceki devre ayrilan
yer Orhun Abideleri ile sinirhdir.
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lkinci ana bélumin ilk altbaghgini teskil eden "Cadatay Edebiyat"
kisimnda 8 sairin ismi zikredilmistir. Kemmiyet sirasina gore Ali Sir Nevai'den 4
gazel, 2 mustezat 2 riba'i, 1 ndzim 1 mesnevi ve 1 mistezad olmak Uzere11
siir, Lutfi'den 10 gazel, Suleyman Bakirgani'den 3 nefes, ve Sekkaki'den 2

kasideye yer verilmigtir.

Azeri Edebiyati'na ayrilan kisimda Kadi Burhaneddin'den 4 gazel, 6
rubai,11 tuyug; Seyyid Nesimi'den 10 gazel,10 tuyug, 1 mesnevi, Hatai'den 6
gazel, 2 nefes; Habibi'den 6 gazel ve Hasanoglu'ndan 1 gazel yer almistir.
Kitabin Gglncl ve son boélumunu tegkil eden Garb Turkleri Edebiyati Kismi ise
en hacimli kisimdir. Bu kisimda 29 sair ve yazardan 151'i siir, 4'G nesir toplam
155 pargaya yer verilmistir.

Isminin altinda cilt numarasi olarak yer alan 1 rakami ve kronolojik bir
seyir takip eden muhteviyati bize kitabin tamam olmadigim miteakip ciltlerin de
oldugunu dustndurlyorsa da yaptigimiz arastirmalarda eserin devami
mahiyetindeki herhangi bir kitaba tesaduf edemedik. Muhtemelen birkag cilt
olarak tasarlanmis fakat bizce malum olmayan sebep ya da sebebler ytzinden
bu kadarl vicuda getirilip yayinlanabilmigtir.

3.2.2.19. Udeba-y1 Cedide; Nasiri: Hilal Kutibhanesi, Istanbul, Matbaa-i
Ahmed ihsan, (Baski tarihi belli degil) , 14 s. h

Tamami SerevetQi Fanan devri edebiyati mensubu 7 séir ve yazardan
kendi el yazilariyla alinan birer pargadan meydana gelmistir.Pargalarin 4' siir,
3' nesirdir. Alinti yapilan ediplerin tam sayfa birer boy fotograflarina yer
verilmigtir. Bir antolojiden-daha dogrusu bir kitaptan-gok bir edebi defter
karakteri arzeden eserin arka kapaginda yer alan "pek yakinda nesredilecek
olan 2. formamizda Cenab Sahabettin, Huseyin Siret, Saffeti Ziya, Ahmet
Hikmet, Faik Ali, Ahmed Suayb ve Suleyman Nesib Beylerin resimleri ve el
yazilari bulunacaktir’ ifadesine istinaden muhtemel muteakip formalart
aradiysak da bulamadik.
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DORDUNCU BOLUM
BAZzI SiiR ANTOLOJiSI YAZARLARI HAKKINDA BiYOGRAFIK
BILGILER’

4.1.ANDELIB [Mehmed Faik Esat]
1873 te istanbul’ da doddu, 1902’ de Malatya'da éldu.

Asil adi Mehmed Esat'tir. Ozel égretim gérerek yetisti. 2. Abdulhamid
déneminde tahrirat kétibi goreviyle sutrgtne goénderildigi Malatya'da 6idu.
Siirlerinni Faik ve Andelib takma adlariyla yayimladi. Mektep, Hazine-i Funun,
Irtika dergilerinde bagyazarlik yapti.

ESERLERI: Sabah-1 Hayatim (1890), Gul Demetleri, Bir Demet Cicek
(1896), Arabalarin Hikayat-i Sairanesi.

4.2.ELDEM, ismail Hakki Alisan

. Istanbul’ da 1879 yilinda dogdu, 1944 yilinda 6ld(. Fevziye Rusdiyesi,
Mulkiye Idadi ve Yuksek Kismi (1889) mezunu. Disisleri Bakanligi'nin cesitli
kademelerinde gorev yapti. 2. Damad Ferid hukumeti déneminde gdérevden
alindi (1919). Sonra kendi istegiyle emekli oldu.

" Bu boliimde antoloji yazarlarindan sadece bir kisminin hayat1 hakkinda bilgi bulabildik, onlara da
edebiyat aleminde hemen hemen herkesin tanidiBs isimierdir. Geri kalanlar iginseTiirk Dili ve Edebivat
Ansiklopedisi, Tiirk Edebiyat: Ansiklopedisi, Meshur Adamlar Ansiklopedisi, Yiiz Unlit Tiirk
Ansiklopedisi,Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, Son Asir Tiirk S4irleri, Dergdh, Tiirk Edebiyati.

Ulkit, Titrk Dilstincesi, Varlik ve Yedi Iklim dergilerinin koleksiyonlarim taramamuza ragmen ne yazk
ki kisa dahi olsa higbir biyografik bir bilgiye tesadiif edemedik. Antoloji yazarlarindan hakkinda bilgi
bulunabilenlerin isimleri pekgok edebiyat tarihi, ansiklopedi ve miistakils kitapta gegmektedir. Biz
¢alismanuzin bu béliimiinde kaynak olarak eksik ve kusurlu yénlerini gézards etmemek kaydi ile ihsan
ISIK' hazarladis "Yazartar S6/100" (Risale yay., Istanbul, 1990, 523 5.) adli eseri aldik.
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ESERLERI: Muntehebat-1 Teracim-i Mesahir (Ibrahim Fehmi ile beraber,
1891), Turk Muharrirleri: 1. Defter: Ahmed Midhat Efendi (1892), 2. Defter:
Ekrem Bey (Recaizade, 1892), 3. Defter: Cevdet Pasa (1892), 4. Detfter:
Semseddin Sami (1895), Muasir Sairlerimiz. Osmanli Megahir-i Udebas:: 2.
Defter: Muallim Naci Efendi (1895), Sevda-i Hazan Yahud Tahassur (roman).
Baska roman ve cevirileri de vardir., |

4.3.GONENSAY, Hifz1 Tevfik
1882 yilinda Selanik’te doddu, 13 Aralik 1949'da [stanbul'da 6idu.

Selanik Feyziye Mektebi'nde bagladi§i ilk ve orta égrenimini isanbul
Numune-i Terakki ve Tefeyylz mektapleri, Mercan ve istanbul Leyli idadisi'nde,
Yiksek Ogrenimini Mekteb-i Mulkiye'de ikmal etti. (1913). Istanbul'un cesitli
liselerinde edebiyat 6gretmeniligi, Ozel Feyz-i Ali Lisesi’'nde mudurluk yapti.

Hifzi Tevfik Gonensay, edebi mahsuller vermemis, daha ziyade edebiyat
tarihiyle ilgili eserleri kaleme almigtir.

ESERLERI:Turk Edebiyati Nimuneleri (Hamamizade lhsan ve Hasan Ali
Yucel'le birlikte: 1926) Hamid, Son Yillar, Son Siiri: (1943), Tanzimat'tan
Zamanimiza Kadar Turk Edebiyati Tarihi (Nihad Sami Banarli ile: 1944), Oguz
Destani ve ik Masal: (1948) |

4.4. HAMAMIZADE IHSAN:

1884'te Trabzon'da dogdu, 11 Mayis 1948'de Istanbul'da 6idu.

1902 yilinda Trabzon Idadisinden mezun oldu. Trabzon'da uzun stire
Tarkge ve tarih 6gretmenligi yapti, 1928'de ise Istanbul'a yerleserek Istanbul
Yuksek Ticaret Okulu'nda edebiyat 6gretmenlidi yapti. Rindane siirleri, 6zellikle

Nedim tarzi gazellerinden olusan Divaniyla son Divan sairi sayild..
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Ogretmenligin yanisira Tarih-i Osmani Encimeni, Trabzon Turk Ocag,

Trabzon Meclis-i Maarif'i gibi gesitli derneklerde tyeliklerde bulundu.

ESERLERI: Turk edebiyati Numuneleri: (Hasan Ali Yiicel ve Hifzi Tevfik
Gonensay’la birlikte; 1926), Hamsiname: (1928, 2. bs. 1972), Bilmeceler:
(1930), Baba Salim: (Trabzonlu bir agik Gzerine inceleme; 1930), Trabzon'da ilk
Kitapgi Katibi Hamdi Efendi Yay.: (1947), Laf Olsun Diye: (1949), Rubaiyat-|
Omer Hayyam: (1966), Katip, Yolculukta Ticari Muhaberat, Ticari Nesriyat:
(Ahmet Hamdi Vural ile). Ayrica basiimamig pekgok eseri vardir.

4.5, MUSTAFA RESID
1861'de Edirne’de dogdu, 1936'da yine Edirne’'de vefat etti.

Ogrenimini memleketinde tamamladiktan sonra Istanbul’a gelerek Maarif
Nezareti'nde mumeyyiz olarak galisti. Namik Kemal.ve arkadaglarinin yazilarini
cikardigi Sah ve Envér-1 Zeka dergilerini c¢ikardi, Tarik Gazetesi'nin
bagyazarligini yapti.

ESERLERI: Bir Gigek Demeti: (1885), Tezkire-i Mazi: (1885), Ye'is
Yahud Curm-i Meshld: (1885), Gozyaglan: (1886), Cuzdanim-dan Birkag
Yaprak: (1886), Hayal-i $ebab: (1887), Neyyir. (1889), Ressam: (1889), Pembe
Ferace: (1892), Lorans: (1892), Defter<i Amalim: (1892), Iédivéc-lmtizéc:
(1893), Tesir-i Edebiye: (1893), Bir Kizin Babasi: (1894), Kifrani-1 Nimet:
(1896), Son Salon ve Agk: (1899), Mintehabat-1 Cedide: (1884), Asar-1 Mesahir
(1885).

4.6.KUNTAY, Midhad Cemal

1885'de Istanbul’da dogdu, 30 mart 1956'da yine Istanbul’da 61du.



66

Bir stre Saint Joseph Lisesi'ne devam ettikten sonra Vefa idadisi'ni ve
ardindan Hukuk Mektebi'ni bitirdi. Adalet Bakanligi'na bagli kuruluglarda gesitli
goérevler yapti. Kendi iste@iyle sectigi Beyoglu 8. Noter Katipligi gorevini
yuruturken akciger kanserinden 6ldi. Mezarn Karacaahmet Mezarhigy'ndadir. 11.
Mesrutiyeti miteakip yillarda yazdigi milli ve hamasi sgiirleriyle Gne kavugan
Midhad Cemal Siirlerini Gunes (1927) ve Cinaralti (1943-44) dergilerinde
yayinlamigtir. [l. AbdUhamit, mesgrutiyet ve mutareke yillarini anlattigi tek
romani olan Ug Istanbul 1984 yilinda televizyon dizisi olarak filme alinmisir.

ESERLERI: Kemal; (manzum oyun 1912), Nefais-i Edebiye; (iki cilt
1913), Iftira-y1 Taassub (1913), Hitabet ve Minazara Dersleri: (1913), Hitabet
Dersleri: (1914), Edebiyat Defteri: (1915), Yirmi Sekiz K&nun-i Evvel: (1918), Ug
Istanbul: (1938), Mehmed Akif: (1944), likler ve Otekiler: (1944), Namik Kemal;
(iki cilt, 1944-1959), Turk'in Sehndmesi'nden: (1945), Sarikh lhtilalci Ali Suavi:
(1946).

4.7.YUCEL, Hasan Ali:

17 Aralik 1897'de Istanbul'da dogdu, 26 Subat 1961'de yine istanbul'da
sldu. |

Vefd Idadisi ve lIstanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Felsefe
BolumU'na bitirdi (1921). Bir sure lzmir ve istanbul Iiselerindé' edebiyat ve
felsefe ogretmenligi yapt. Milli Egitim Bakanhgrna getirildi (1938). Bakanhgd:
déneminde yoénetimine yurt disindan uzman getirilerek Ankara Devlet
Konservatuari ile, Koy Enstitileri kuruldu (1941). Dinya klasiklerinin
bakanlikga cevirilip yayinlanmasina baglandi (1941). C.H.P. 1950 segimlerini
kaybedince Istanbul'da Ig Bankasi Kuitir Yay.'ni yénetmeye basiadi. 27 Mayis
ihtilalinden sonra kurucu meclis tyeligine segildi (1961). 1921 yilindan itibaren
giir, makale ve denemelerini Dergah, Yarin, Yeni Mecmua (1923-1936) ve
Hayat'da (1926-1928) yayinlamustir.
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ESERLERI: Edebiyat Elifbasi: (Inceleme 1924) Turk Edebiyati
Numuneleri: (Hamamizade lhsan ve Hifzi Tevfik Génensay'la birlikte 1926),
Tarih-i Kadim ve Doksan Bege Dogru; (Tevfikk Fikter'ten yeni harflerle 1926),
Meviana Rdubaileri; (1932), Goethe, Bir Dehanin Romani: (1932), Tuark
Edebiyatina Toplu Bir Bakis: (1932), Fransa'da Kultar Isleri: (1936), Bir Turk
Hekimi ve eseri: (1937), Fazil Ahmet Aykag: (1937), Turkiye'de Orta Ogretim:
(1938), Maarifie ilgili Séylev ve Demegler: (iki cilt, tarihsiz), Devam: (1947),
Davalar ve Neticesi: (1950), Edebiyat Tarihimizden; (1. Cilt Yakup Kadri 1957),
Dért Hayvan Bir Insan; (gocuk siirleri 1938), Mevlana (1952), Dinle Benden
(1960), Aliah Bir (1961), Pazartesi Konusmalari (1927), Igten-Distan (1938),
H(irriyete Dogru (1955), lyi vatanda lyi Insan (1956), Harriyet Gene Hrriyet; iki
cilt (1960-1966), Kultir Uzerine Duglnceler: (1974), Kibrnis Mektuplari (1957),
Ingiltere Mektuplar :(1958)

4.8. ZIYA PASA
1825'te Istanbul’da dogdu, 1880'de Adana’da 6ldu.

- Bayazit Rugdiyesini bitirdikten sonra Sadéaret Kalemine memur oldu
(1855). Kendi gayretiyle Fransizca oOgrendi. Ali Paga sadrazam olunca
saraydaki gorevine son ‘verildi.  Kibris (1861), Amasya (1863)
mustesaryiklarinda Meclis-i Vala Oyeliginde bulundu. Geng Osmanllar
Cemiyet'ne katilarak Mustafa Fazil Pagsa’'nin istedi Gzerine Paris’e kagti (1858).
Londra’da Namik Kemal'le birlikte bir stre Hurriyet Gazetesi'ni ¢ikardi. (1868).
1870'de Cenevre'ye gitti. 1871'de Ali Paga 6lunce Istanbul'a déndi.
AbdUlaziz'in tahttan indirilmesinden sonra Suréd-yi Devlet azaligina segildi,
Maarif Mustesarligina getirildi (1875). Kanun-i Eséasiyi hazirlayan komisyonda
gorev aldi. il. Abdiihamid déneminde vezirlik rutbesiyle Suriye, Konya ve
Adana valiliklerinde bulundu. Bu gorevi esnasinda vefat etti. .Mezan
Adana’dadir.
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Ziya Pasa edebiyatimizda ve dilde yeniligi bazen halk dilinin yazi dili
olmasin: isteyecek kadar savunduysa da kendi siirlerinde tamamen eski siir

anlayistina bagh kalmustir.

ESERLERI: Zafername (1868), Harabat (1860), Ri'ya (1910), Veraset
Mektuplari (1910).
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BESINCI BOLUM

1860-1928 YILLARI ARASINDA DUZENLENEN MUSTAKIL SiiR
ANTOLOJILERINDE YER ALAN SAIRLER VE SIIRLERIN LISTESI

5.1. ABDAL Musa

1. Nefes
*Muhammet Ali'nin kildigi dua” (Bektasi Nefesleri)

5.2 ADANALI Hakki
1. Tevhid-i Namutenahi (Nefais-i Edebiye)

5.2.Agah PASA
1. Gazel:
‘Etmez heva-yi agk ile asla karar mevc’ (Guldeste-i Suéara, Mahserd'n-

Nefais)

2. Gazel
“G6rme bizden gayri isbat-1 llahi béyledir’” (Mahfuzat-1 Edebiye)

3. Gazel.
“Olmaz kiyas ettigin imkan icindedir”

4. Gazel:
“Guzel hi¢ gérme sakin kimseyi diemde hakir’ (Mahfuzat-i Edebiye)
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5.4) Ahi Ali Baba

1. Nefes:
“Dilim kalem kalbim defter yazanm” (Bektagi Nefesleri)
5.5) Ahmedi '

1. Kaside-i Tevhid:
“Zi sanatlar keydur ol lutfuyla peyda” (Turk Edebiyati Numaneleri)

2. Gazel:
“Ey ruhun meydan-1 hisn G ka'kulun ¢ kan-1 1yd” (Tark Edebiyat

NUmaneleri)

3. Gazel:
“Sad ol ey yanagdi gul kdmet-i simsad sad” (Turk Edebiyati NUmdneleri)

4, Gazel:
“Aceb bu sagcmidir ya mugk G anber” (Turk Edebiyati Namdneleri)

5. Gazel:
“Agzinda ne var gesm-i hayvan dahi bilmez" (Turk Edebiyat;

Numineleri)

6. Iskendername’den:

“Ulu ogludur Stleyman Paga nam” (Turk Edebiyati NUmuGneleri)
5.6. Ahmed-i DAI

1. MUnacét:

“llahi sen ganisin bu fakirim” (Turk Edebiyati Numaneleri)

2. Gazel: (Hasanoglu ve Seyf Sarayi'ye Nazire)
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“Eya hursidime peyker-cemalin muasteri manzar” (Tark Edebiyat

Numdneleri)

3. Gazel:
“Ol ki nakkas-i ezeldlir resm eder can suretin® (TUrk Edebiyat
NUmaGneleri)

4. Gazel:

“Ey gonal arif isen agik-1 hugyar olasin” (Turk Edebiyati Namuneleri)

5. Gazel:

“Sukréne senin yoluna bir can ola bir gin” (Turk Edebiyati Numuneleri)

6. Kaside:

“Ol selami gerekdir mustuluk bin can ana” (Turk Edebiyati NUmuaneleri)
5.7) Ahmet Hamdi

1. (Basliksiz)
“Ey ulivv-i himmemin sarih-i ma'na-y1 kerem” (Gencine-i Belégét)

2. Nutk-1 Manzum (Gencine-i Belagat)
3. Selimiye Yahut Tahmis (Gencine-i Belagat)

5.8) Ahmed Kemal

AW A

1. Teveyyul-i $ebab (Gencine-i Belagat,Resimli Muntehabét-1 Edebiye)

5.9) Ahmet Hasim
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1. RGhum (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

2. Ciktigin Geceler (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
3. O (Muntehabét-1 Sahaif-i Nefise,Resimli Miintehabat-1 Edebiye,
Muntehabét-| Cedide)

4. Hazan (Muntehabéat-1 Sahaif-i Nefise)
5. Simdi (Nefais-i Edebiye)
5.10) Ahi

1. Mesnevi:
“Eger bir subh kim bu zal-1 gerd(n” (Harabat)

5.11) Ahmet Paga

1. Kaside:
“Taht urub tak-i felekte htisrev-i haver glneg” (Turk Edebiyati

Numdneleri)

2. Kaside:
“Ey muhit-i keremin katresi umméan-1 kerem” (Turk Edebiyat
Numdneleri)

3. Gazel
“Gun yUza takvimine ey dil ndzar kil daima” (Turk Edebiyati
NUumaneleri)

4, Gazel:

“Karar u sabrim alan guil-i binazarindir” (Turk Edebiyati Nimaneleri)
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5. Gazel
“Taba boyuna inmedgi ¢in sikestedar” (Turk Edebiyati Numdneleri)

6. Gazel:
“Her kimin yaninda kim bir mah-1 mihr-efzasi yok” (Turk Edebiyats

Numdneleri)

7. Gazel:

*Yaninda muddei ey can yaragsmaz® (Turk Edebiyati NUmaneleri)
8. Gazel

“Ceksin midam nergis-i mestin serab-1 naz” (Turk Edebiyati
Numunetleri)

9. Gazel:

“Anin gun géranur ol kédmet-i baia garib” (Turk Edebiyati Nimuneleri)

10. Gazel:

“Sermaye-i cemaline kasin nisan geker” (Turk Edebiyati NUmdGneleri)

11. Gazel:
“Bu gamze degil beladir ey dost” (Ttrk Edebiyati Namuneleri)

12. MerSiye:
“Dalab-1 gerh doktigu seyl-i fena imis” (Turk Edebiyati Nimdneleri)

5.12) Akif PASA

1. Mersiye: (Nefais-i Edebiye)
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2. Adem Kasidesi (Harabat)

5.13) Akil Koyuncu

1. Dilenciler (Milli Edebiyata Dogru)

2. Sehidin Nisanhsi (Mlilli Edebiyata Dogru)

5.14) Ali

1. Gazel.
“Subhumdan olur bin seb-i deyclr niihufte” (Nefais-i Edebiye)

5.15) Ali Haydar

1. Hakikat (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Resimli Mlintehabat-i
Edebiye, Mintehabéat-i Cedide)

5.16) Ali Kami

1. Yangin (Nefais-i Edebiye)

2. Ecdadimizin Kamikleri (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

5.17)Ali Kamil

A M aA

1. Bir Bedevi Kizina (Gencine-i Belagat)

5.18) Ali Rahi
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1. Gazel: '
“Cihan bizardir serh olmasam da hal-i zdrimdan” (Nefais-i Edebiye-

Muasir Sairlerimiz)

2. Gazel:
“Bu rutbe dillere dusdan goénil terane misin” (Gulteste-i

Suara,Mahseri’'n Nefais)

3. Der Vasf-1 Sultan-1 Selatin-i Zaman Gazi Abdtlhamid Han (Muasir

Sairlerimiz)

4. Kaside-i Diger:

“Der vasf-1 Zill-1 Yezdan Gazi Abdulhamid Han.” (Muasir Sairlerimiz)

5. Kardagim Gibi Sevdigim Geng Bir Zétpn Iftirdk-1 Ebedisi Uzerine
Soyledigim Terci'dir. (Muasir Séirlerimiz)

6. Gazel:
“Avére-i bevadi-i htzlan-i gurbetiz’ (Muasir Sairlerimiz)

7. Gazel:
“Askin ki eyledi beni cam-1 cem asina” (Muasir Sairlerimiz)

8. Gazel;

“Kér-1 tifl-1 nevheman berbad olur hikmet nedir” (Muasir Sairlerimiz)

9. Gazel:
*Cén yandi nar-1 agkina yansin beden dahi” (Muasir Sairlerimiz)



76

10. Gazel:
“Har isem de gekme benden damen-i ihsanini” (Muasir Sairlerimiz)

11. Gazel:

“Véreste olmak isteyen adem melélden” (Muasir Sairlerimiz)

12. Gazel:
“Guller gibi agildim ol verd-i ale kargi” (Muasir Sairlerimiz)

5.19) Ali Ulvi

1. Pinar Basgl: (Milli Edebiyata Dogru)

5.20)Ali Seldhaddin

1. Harabe: (Nefais-i Edebiye)

~ 5.21) Andelib [Mehmet Faik Esad]

1. Gazel:
“Gonlum ki feza-yi bigirandir (Gencine-i Belagat)

5.22) Agik Pasa

1. Garibname: (Turk Edebiyati Namuneleri)

2. Kaside-i Tevhid:
“Ani ki canim iginde komusdur ol cebbar” (Turk Edebiyati Nimdneleri)

3. Gazel:
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“Ey padisah ey padisah ¢un ben beni verdim sana” (Turk Edebiyati

Numdneleri)
4. Gazel:
“Tengri agkindan bu ciimle &demi” (Turk Edebiyati NGmuaneleri)

5.23) Atal

1. Hamse'den
“$ah vakif gerektir ahvale” (Harabat)

2. Mlseddes:
“Ah kim bagrim yine peymane gibi doldu h(n” (Harabat)

5.24) [AYKAGC], Fazil Ahmet

1. Yazin: (Mlli Edebiyata Dogru)

2. Velinimet ve Haletname: (Milli Edebiyata Dogru)
5.25) Azeri

1. Museddes:

“Gergi ayin-i vefa uymaz senin mutadina” (Guldeste-i Suara)

2. MUseddes:
“Ey génul dinle s6zim gel ko abes sevdayi” (Guldeste-i Suara)

5.26) Azmi Celebi

1. Gazel:

“Sitemden zevk edersin asika cevr O cefadan haz’ (Guldeste-i Suéara)
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5.27) A.Nadir

1. Takdime-i Tesekkur: (Gencine-i Belagat)

a e A

2. Huasnun: (Gencine-i Belagat,Muntehabéat-1 Cedide)

5.28) BABA EFENDIZADE Seyh Said Efendi
1. Ali Riza Pasa’nin Gazelini Tahmis:

“Mest-i sahba-yi visalim bakmazam encédma ben” (Gencine-i Belagat)
5.29) Baki
1. Kanuni Sultan Stleyman Mersiyesi: (Harabéat, Nefais-i Edebiye)

2. Kaside:
“Rah bahsg oldu mesiha-sifat enfas-i bahar” (Harabat)

3. Kaside:
~ “Urundb farkina bir tac-1 micevher-i sUnbal” (Harabat)

4, Kaside:
“Hengam-1 geb ki kiingare-i kasr-1 &suman” (Harabat)

5. Gazel:
“Riyaz-1 husnde almis el la'l-i nab-1 leziz” (Guldeste-i Suara)

6. Gazel:

“Mdje-i haylin dUzer ol gamze-i fettén saf saf’ (Guildeste-i Suéara)
5.30) Belig

1. Gazel:
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“Heva-yi feyzi mihr-i agk ile gebgir eder mehtab” (Gencine Belagat)

5.31) [BOLAYIR], Ali Ekrem

1. Elvéh-1 Tabiat (Karacaahmet Mezarlid1): (Nefais-i Edebiye)
2. Kemal'e Mersiye: (Nefais-i Edebiye,Muntehabat-1 Cedide)
3. Vasiyet: (Nefais-i Edebiye, Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise)
4. Beethoven: (Nefais-i Edebiye, MUntehabat-1 Cedide)

5. Elvah-1 Tabiat: (Leyl-i Mikevkeb): (Nefais-i Edebiye)

6. Feryad: (Nefais-i Edebiye, Muntehabat- Bedéyj-i Edebiye)
7. EndulUs’te Bir Arap Seyyahi: (Nefais-i Edebiye)

8. Kuguk Seyler: (Nefais-i Edebiye, Muntehabat-i Cedide)

9. Zilal-i lIham’dan (Hakikat Hakkinda): (Nefais-i Edebiye)
10. Tabut: (Neféis-i Edebiye)

11. Baba Hindi: (Milli Edebiyata Dogru)

12. Mektep: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
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13. Kitab: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)

5.32) Bosnevi Baba

1. Nefes:
“Dervigim deyip de meydana geldin” (Bektasi Nefesleri)

2. Nefes:
“Muhébbet kapisin agayim dersen” (Bektagi Nefesleri)

3. Nefes:
“Makam-1 vahdette dusdum yabana” (Bektasi Nefesleri)

5.33) [BOLUKBASI], Riza Tevfik
1. Secde: (MahserU'n Nefais, Guldeste-i Suéara)
2. Anadolu: (Resimli Asar-1 Nefise)

3. Divan:
“Agla sevdicegim’ (Resimli Asar-1 Nefise)

4. Divan:

“Felaket bagini gezdim serseri” (Resimli Asar-1 Nefise)

5. Selma Sen de unut yavrum: (Mintehabéat-1 Sahaif-i Nefise, Milli
Edebiyata Dogru)
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6. Gelibolu'da Hamza Bey sahili ve Oradaki Ayazma igin: (MUntehabat-i
Sahaif-i Nefise, Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Neféais-i Edebiye)

7. Edib-i Sahib-Meslek Emin Bey’e: (Milli Edebiyata Dogru)
8. Issiz lllerde: (Milli Edebiyata Dogru)
9. Aksam Garipligi: (Milli Edebiyata Dogru)

10. Nefes:

“Bana sual sorma cevap mugkualdar” (Milli Edebiyata Dogru)

11. Edirne kapisi Mezarliginda Gézyaglari: (Mtntehabéat-1 Bedayi-i
Edebiye)

12. Bir Guzele Bir Gazel: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

13. Bir Hayal-i Zair Bir Hatira: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

14. Bir Nes'e: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

15. Temasil-i Vicad: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

16. Serab-1 Omrim: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye, Nefais-i Edebiye)
17. I§S|z Geceler: (Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye, Neféis-i Edebiye)
18. Bir Hézah Mahsull: (Mantehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

19. Nefes:
“Fitne-i agk igre suride diliz" (Bektasi Nefesleri)
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20. Nefes:
“Gel-zahid divani ¢gikar koynundan” (Mektasi Nefesleri)

21. Nefes:
“Harabét ehliyiz bu bir alemdir’ (Kalenderi ile Birlikte)

22. Nefes:
“Bezm-i Cem”:
Ozleyip bahtiyar gegen zamani” (Bektagi Nefesleri)

23. Nefes:

“Ervah-1 ezelde cemal-i yari” (Bektasi Neesleri)
5.34) BURSALI Afet Efendi

1. Gazel:
“Ah kim dUseli bagima sevda-y1 muhabbet” (Guldeste-i Suara)

~ 6.35) Celal Pasa

1. Na't-1 Serif:

“Vucud-1 kdinatin neg’e-i imkanidir hisnun” (Mahser'n - Nefais,
Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

2, Nazire:

“Hasn G ma'néa-yi kitéb G vahdeti tabir eder” (MUntehabat-1 Bedayi-i
Edebiye)

5.36) SEHZADE Cem

1. Muanéacaét:

“Subhane men yesbiu fi'l-berri ve'l-bihar” (Ttrk Edebiyati Numdneleri)
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2. Gazel:
“Cefalarin bana bildim vefayimis ey dost” (Turk Edebiyati Niumuaneleri)

3. Gazel:
“Afitdb-1 hisnin ey meh kim nikdb altindadi” (Turk Edebiyati
Numuneleri)

4. Gazel:

“Kanlu yasiyla oldu ¢0 derya kenarimiz” (Tark Edebiyati NUmUaneleri)

5. Gazel:
“Can dimagina irdb bl-yi vatan” (Turk Edebiyati Numuaneleri)

~ 6. Gazel:

“Rahm eyle bana vaktidir ey dilber-i mehrl” (Turk Edebiyati Namaneleri)

7. Gazel:

“Ham-1 zUlf nigarina giriftar oimasun kimse” (Turk Edebiyétl' Numdneleri)

8. Gazel:
“Dil-i la'l zayn idub gézun geker hanger cén Gstine” (Turk Edebiyati
NUmuUneleri)

9. Manzim Mektub:

“RedUs-i azmi sanma vélide acib emr olacak” (Turk Edebiyati
Numaneleri)
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10. Murabba:
“Olmads virane dil-abad elinde dostun” (Turk Edebiyati Numaneleri)

5.37) Cemali

1. Gazel:
“Vasf-1 cemal-i dilbere ¢un kildim ibtida” (Turk Edebiyati Numdneleri)

2. Gazel:
“Kesf et nikabini k'ola serminde &fitab” (Turk Edebiyati NUmGneleri)

3. Gazel:
“La’l-i nabin kim geturdu hatt-i reyham darast” (Tark Edebiyatt
Numuaneleri)

4. Gazel:
“Zulfun gibi us bir béluk o basiariz biz” (Turk Edebiyati NUmuaneleri)

5. Gulsen-i Ussak'tan:
“Ey mah adlinde ra-y1 cihdn mianevver” (Tark Edebiyati Numaneleri)

5.38) Cemali Baba
1. Nefes:
“Muhammed'le Ali bir niirdan geldi” (Bektasi Nefesleri)

5.39) Cenab Sahabeddin

1. Saadet: (Nefais-i Edebiye)
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2. Temasa-yi Leyal: (Muntehabat-i Sahaif-i Nefise, Nefais-i
Edebiye,Muntehabéat-1 Cedide)

3. llk Muhabbet: (Nefais-i Edebiye)

4. Son Arzu: (Nefais-i Edebiye)

5. Makdem-i Yar: (Neféis-i Edebiye,Resimli Mlntehat-i Edebiye)
6. Kendim igin: (Nefais-i Edebiye)

7. Ihdaiye:(Muntehabét-1 Sahaif-i Nefise)

8.Munéacat: (Resimli Asar-1 Nefise)

9. Terane-i Sabah: (Resimli Asar-1 Nefise)

10. Temasa-yi Hazan: (Resimli Asar-1 Nefise)

11. Elhan- Sita: (Nefais-i Edebiye)

12. Dijon’a: (Nefais-i Edebiye)

13 Bir Dagdan inerken: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
5. 40) Cevri

1. Kaside:
“Alem-i bad-1 seher-hiz ki seyran eyler” (Harabat)

2. Kaside;

“Minnet ol Allah’a Husrev-i din-i Islam” (Harabét)
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5.41) Danis Bey

1. Gazel:

“Senin balbul gulun var gulsitanin var benim yoktur” (Neféis-i Edebiye)
5.42) Dertli Baba

1. Nefes: .
“Bir araya gelse Ug bes asiklar” (Bektagi Nefesleri)

5.43) [DURU], Kazim Nami

1. Tosun Onbasi'mn Destani’'ndan: (Milli Edebiyata Dogru)

5.44) Edhem Pertev Pasa

1. Felsefe-i Hayat (Rousseau’'dan manzum tercime): (Neféis-i Edebiye)
| 5.45) Edib Harabi Baba

1. Nefes:
“Hak yoluna dogru giden” (Bektasi Nefesleri)

5.46) EBUSSAFA ZADE Ahmet Vefa

1. Kaside:
“Kiyas olmaz bu sair ginlere bir kanli devrandir” (Gencine-i Belagat)

2. Mersiye:

AN A

“Bir sebdi ah o seb ne kadar pir melal idi” (Gencine-i Belagat)
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5.47) Eflaki Dede

1. Der vasf-| Hazret-i Mevlana:
“Her kime kim bir nefes ask-1 kelam eyledi” (Turk Edebiyati Numaneleri)

2. Der vasf-1 Hazret-i Sultan Veled:

“Ey ki hezar aferin bu nice sultan olur” (Turk Edebiyati NUmUneleri)
5.48) El'hac Sadik

1. Terci-i Bend

A w oA

“Resm-~i tnvan-1 mekatib-i cedidi’t - tahrir’ (Gencine-i Belagat)
5.49) Elvan-1 SIRAZI

1. Gazel:
“YUzi matlab zulfi talibdir” (Turk Edebiyati Namaneleri)

2. Gazel:

“Firak-1 yarin 6ztinden aceb ne ¢are kilam” (Turk Edebiyati NumuaGneleri),

3. Gazel: N
“Bagrnim doludur gamzen oku yarelerinden” (Turk Edebiyati Numaneleri)

4. Gazel:
“Saye sal ug havadan ey hiima sihir Gstiine” (Turk Edebiyat
NUmaneleri)

5. Gazel:
“Eder himmet bana hemrah olursa” (Turk Edebiyati NUmuaneleri)

6. Mistezad:
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“Bir gonceyi sevdim ki bugtn guller iginde” (Turk Edebiyati NUmUaneleri)

7. Guisen-i Raz Tercumesi'nden:
“Nice bulbul gibi gul-stz olasin” (Tlrk Edebiyati NUmuaneleri)

5.50) Emin Hilmi

1. Kaside:
“Aceb bir riih-i gamnake oldugundan o dem hicran” (Mantehabat-i
Mecmua-1 Cevahir(i'l Asar)

5.51) Emin Humayi
1. Mersiye: (Muasir Sairlerimiz)

2. Gazel:

“Murtesemdir gézde tasvir-i safabarin senin” (Muasir sairlerimiz)

- 3. Gazel:

“Hale kim kavs-i kamerle gosterir téb-1 safa” (Muéasir sairlerimiz)

4, Gazel:

“Hak begenmis eyle’fnis tabaya nisbet kédmetlin” (Muésir sairlerimiz)

5. Gazel:
“Tutarsin asiyan ey dil bu tak-1 bikeran igre” (Muasir sairlerimiz)

6. Gazel:
“Ahim izhér etti hal-i ibtila-y1 tabimi” (Muésir sairlerimiz)

7. Gazel:
“Bir bagka sirr u cilvede mazhar yGziin gizel” (Muésir sairlerimiz)
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8. Gazel:
“Vasf-1 didar-1 cemal-i yardir génlim gézim” (Muasir sairlerimiz)
5.52) Emiri

1. Gazel:

a

“Meh-i rihsarinin tzre iki giysd-yi anber-sa” (Turk Edebiyati
Numuneleri)

5.53) [EROZAN], Celal Sahir

1. Ismail Gasprenski'nin Rahuna: (Milli Edebiyata Dogru)
2. Kafkas Turkusu: (Milli Edebiyata Dogru)

3. Buhran: (Milli Edebiyata Dogru)

4. Ye's: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

5. Hicran: (Udeba-y1 Cedide, Miintehabat-i Cedide, Resimii
Mintehabat- 1| Edebiye)

6. Leyal-i Sahiriyet: (Neféais-i Edebiye Resimli Muntehabat-1 Edebiye)
5.54) [ERSOY], Mehmet Akif
1. Mersiye: (Nefais-i Edebiye)

2. Hasta: (Nefais-i Edebiye)
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3. Tevhid Yahud Feryad: (Nefais-i Edebiye)
4. Fatih Camii: (Nefais-i Edebiye)

5. Durmayalim: Resimli Asar-1 Nefise

6. Seyfi Baba: (Nefais-i Edebiye)

5.55) Esad Muhlis Pasa

1. Gazel:
“Yine ol mah giymis came-i diba-yi rengérenk” (Nefais-i Edebiye)

5.56) BURSALI Esref Pasa

1. Gazel;

“Car-1 pariyla hiram etse o gth-1 rakkas” (Guldeste-i Suara)

- 2. Gazel:

“Lutfi agyara anin asika mahsus nazi” (Guldeste-i Suara)
5.57) Egref Sabri Efendi

1. Gazel:

“Hasta oldum nice dem dide-i bimarin igin" (Guldeste-i Suéra)
5.58) Faik Al
1. Intisabat-1 Marizane: (Nefais-i Edebiye)

2. Bir Kitabe: (Nefais-i Edebiye)
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3. Kehkesana Karsi: (Nefais-i Edebiye, Mlntehabat-1 Cedide)
4. Ufal Etmis Mehasin Kargisinda: (Nefais-i Edebiye)

5. Senelerden sonra: (Nefais-i Edebiye)

6. Gece Yarilari: (Nefais-i Edebiye)

7. Ugurumun Kenarinda: (Mintehabét-1 Sahaif-i Nefise, Mintehabat-
Cedide)

8. Bulbdl: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise, Resimli Asar-1 Nefise,Resimli
Muntehabéat-1 Edebiye)

9. Bir $eb-i Mazi: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
10. Gegmis bir Matemin Zill-i Ebed-paydari: (Nefais-i Edebiye)
5.59) Faik Resad

1. Nazire:

A WA

“Sinem ki serir-i mehvesandir’ (Gencine-i Belagat)
5.60) Fazil

1. Gazel:

“Nasih ko agk igin bana pend U nasihat I” (Gencine-i Belagat)
5.61) Fehim

1. Na't-1 Serifi;

“Mehrima kim devrederler dlem i her riz u seb” (Gencinei Belagat)
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2. Terkib-i Bend:
“Ey nigah-1 azab-1 mestimi nuh(t-1 naz" (Guldeste-i Suéara)

5.62) Fikri

1. Gazel:
“Gel ne korkarsin ecel-sima-yi zerdimden benim” (Gencine-i Belagat)

5.63) Fuzdli

1. Gazel:
“Her gbéren ayb etti ab-1 dide-i giryanimi: (Nefais-i Edebiye)

2. Gazel:
"Ucaldin kabrim ey bi-derdler seng-i melametten” (Nefais-i Edebiye)

3. Gazel:
“Agiyan-1 murg-i dil zalf-i perisdnindadir” (Nefais-i Edebiye)

4. Gazel:
“Oldu alem gad benden, ben esir-i gam hentiz” (Nefais-i Edebiye)

5. Bagdad Kasidesi:
“Mungi-i kudret ki gekmis hame-i hikmet-nigar”

6. Tevhid:

“Aferin ey sani-i ten-perverli can-aferin” (Nefais-i Edebiye)

7. Gazel:



93

“Ey olub mi'rac blrhan-i ultivv-i $an sana” (Nefais-i Edebiye)

8. Murabba: |
“Hasilim berk-i havadisten melamet ¢cagidir’ (Neféis-i Edebiye)

9. Gazel:

*Subh salup mihr-i ruhundan nikab” (Gencine-i Belagat)

10. Na't;

“Vaslin bana hayat verir firkatin memat” (Gencine-i Belagat)

11. Gazel:
“Kilmagil muhkem génul dinyaya akd-i irtibat” (Guldeste-i Belagat)

12. Kaside Der Medh-i Hazret-i Sah-1 Velayet: (Harabat)
13. Der Medh-i Hazret-i Fahr-i Kaint: (Harabat)

~ 14. Su Kasidesi

15. Kaside Der na't-i Hazret-i Nebevi: (Harabat)

16. Leyla ve Mecnun’dan: (Harabat)

17. Museddes:
“Din saye saldi bagima bir serv-i serbulend” (Harabéat)

18. Muhammes:
“Ey harir icinde tenin mutlak billar igre gtilab” (Harabat)

19. Leyla ve Mecnun'dan;
Asayis-i sohbet ile saki (Harabat)
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20. Kaside:
“Hevé-yi ardyis-i gulzére oldu gehre-gisa” (Harabat)

21. Kaside:
“Mingi-i hikmet ki gekmis hame-i hikmet-nigar” (Harabat)

22. Kaside:
“Gonca bagri dehr-i bidad ile evvel kan olur” (Harabat)

23. Su Kasidesi:
“Sagma ey g6z eskten génlimdeki odlara su” (Harabat)

24. Kaside:
“Geldi ol Isi kim andandur hayat-1 ehl-i hal” (Harabat)

25. Kaside: :
“Ey sana ikbal-i riz efz(n ata-yi Kirdigar” (Harabét)

26. Kaside:

“Dest-i agkinla urub sineme husn-i saykal” (Harabat)

" 27. Kaside:
“Barekallah ey mikerrem ravza-i fahr-1 cihan” (Harabét)

5.64)F[eyzullah] Sacid [ULKU]
1. Trablus Sahilinde Bir Osmanli: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

5.65)Geng ABDAL
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1. Nefes:

“Sakin hem sirrint séyleme sakin” (Bektasi Nefesleri)

5.66)GIRITLI Sirn Efendi

1. Gazel:
“Hatt-1 siyah bulurdu rihsar-1 yare karsi” (Guldeste-i suara)

5.67)[GOVSA], lbrahim Alaattin

1. Kalemde: (Nefais-i Edebiye)

2. Din:( Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

3. Milletin Derdi: (Mintehabéat-1 Sahaif-i Nefise Resimli Asar-1 Nefise)
4. Vatan: (Muntehabat-1 Sahaif-i Guzide, Resimli Asar-1 Nefise)

5. Osmanli Bayragi: (Mlntehabat-1 Sahaif-i Glizide, Resimli Asar-1
Nefise,Mintehabét-1 Mecmua-i Cevahirl'l Asar)

6. Kelebek: (Muntehabat-1 Sahaif-i Guzide, Resimli Asar-1 Nefise)
7. Gurbet Denizi: (Milli Edebiyata Dogru)

8. Yildizlar: (Milli Edebiyata Dogru, Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise)

9. Ciftgiler: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
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10. Denizler: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
11. Kis: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

12. Muhtar Bey: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
5.68) Gundogdu

1. Kirli Sesler: (Resimli Asar-1 Nefise)

2. Yaprak Dékumu: (Resimli Asar-1 Nefise)
5.69) Habibi

1. Gazel:
“Ey afitab-1 devlet veyl kevkeb-i hidayet’ (Turk Edebiyati Numuneleri)

2. Gazel:
~ “Meger bad-1 saba zulfun ucundan ki perigandir” (Turk Edebiyat:

Ndmuaneleri)

3. Gazel: _
“Pertev-i hisn-i cemélin alem-i pirndr eder” (Turk Edebiyati

NUmdneleri)

4. Gazel:
“Ahde vefa it ey sanem yahut vefadan urma dem” (Turk Edebiyati
Numaneleri)

5. Gazel:
“Billah seherdir sakiya doldur bir cam igelim” (Turk Edebiyati
Numtneleri)
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6. Gazel:
“Her kime hemrah-i fazlullah ola” (Ttrk Edebiyati Namaneleri)

5.70) Hakani

1. Hilye-i Nebevi'den:
“Besmeleyle idelim feth-i kelam” (Harabat)

5.71) Harami

1. Kaside:
“Sultan Murad-1 Sani'nin vezirlerinden Halil Pasa Naminadir”
“Ey ki cudun aleme lutf-i firavan gésterir’ (Tark Edebiyati Numaneleri)

2. Gazel:

“Hiraman-serv-i ra’nadir bu kamet” (Turk Edebiyati NUmQneleri)

3. Gazel: .
“Kagan hayalin ile ben ki bi karar olurum” (Turk Edebiyati NumGneleri)

4, Gazel:
“Séha yolunda canimi versem vefa ile” (Turk Edebiyati NUmudneleri)

5. Muhammes:
“Buayalda bahar oldu ¢tin ¢ln serir-i semenler” (Turk Edebiyati
Nuamaneleri)

AUsag i
5.72) BURSALI Haseni Efendi

1. Gazel:
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“Gam-i askiyla dusub daglara uryan idi Kays” (Guldeste-i Suara)

5.73) Hasanoglu

1. Gazel:
“Apardi génlumu bir kamery(z ki can-feza” (Tark Edebiyati Namdaneleri)

5.74) Hasircizade

1. Kaside:

“otuz iki adet durdanedir séhan-1 Osmani” (Muntehabat-1 Mecmua-i
Cevahirii'l - Asar)

5.75) Hasib Efendi

1. Bursa'da cari sular hakkinda miyahiye:
“Barekallah zihi sehr-i guzin-i vala” (Guldeste-i Suéra)

5.76) Hasim

1. Gazel:

“Feyz-i husniinden nasil olmaz stveyda gark-1 nar’ (Gencine-i Belagat)
5.77) HATAI

1. Nefes:
“Batrimda dedi bana bir aziz" (Bektagi Nefesleri)

2. Nefes:
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“Ciktim kirklar yaylasina” (Bektagi Nefesleri)

3. Nefes:
“Muhammed Ali'yi candan sevenler” (Bektasi Nefesleri)

4. Nefes:
“ibtidadan yol sorarsan” (Bektagi Nefesleri)

5. Gazel:
“Ey peri husnun senin cisminde candan yahgidir” (Turk Edebiyati

NUmuaneleri)

6. Gazel:
“Agkin ey dilber ki génul tahtina sah olmugtur” (Turk Edebiyati

Numaneleri)

7. Gazel:
“Biz ezelden ta ebed meydana gelmislerderiz”

8. Gazel.
“Gul yazan ki dugmus ol zdlf-i perisan Gstune” (Turk Edebiyati
NUumuneleri)

9. Gazel:
“Eya g6nul kusu derler bahar imis bene ne” (Turk Edebiyati NimQneleri)

10. Eyildim secde kildim hanedana

11. Nefes:
“Ali'nin sirmna ineyin dersen” (Turk Edebiyati Numuneleri)

12 Nefes:
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“Gel génil hog géralim bu demi” (Turk Edebiyati Namaneleri)

5.78) HERSEKLI Arif Hikmet

1. Gazel:
“Ne rutbe masikaf-1 ask olursa hurdebin olmaz” (Mahseri’'n-Nefais,
Guldeste-i Suara Muntehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

2. Gazel:
“Yok kayd-1 masiva dil-i kudsi cenab ola”’ (Mahser(’'n-Nefais, Gencine-i

AW oA

Belagat)

3. Bahar:
“Cihani gark-1 nesat eyledi hurls-1 bahar” (Mahser(’'n-Nefais, Guldeste-i
Suara, Gencine-i Belagat)

4. Gazel:
“Fikreyleyen visali gam-i intizarsiz” (Guldeste-i Suara)

5. Gazel:
“Vuslata vasila sevk-i dil-i galak yeter” (Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

6. Gazel:
“Omid-i cah ile arz-1 reca nedir bilmem” (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

7. Gazel.
“Magrur-1 danig olma edib-i halim isen” (Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

8. Muhabbet: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
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9. Gazel:

“Hanuman slz-1 kaza dag-i furGzanimdir”

10. Gazel:
“Yok mu bir aram agkin gesm-i giryanim gibi” (Mintehabéat-i Bedayi-i
Edebiye)

11. Gazel:
“Yazik umman kitab-1 ask igin tefsir yoktur yok” (Mintehabat-I Bedayi-i
Edebiye)

12. Gazel:
“Hakayikbin olanlar ntru’l -envar-1 tecelladan”

13. Mezaristan: (Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

14. Gazel:
“Nesr-i feyz eyleyeli sineme envar-1 sthad” (Muntehabat-1 Bedayi-i
Edebiye)

15. Gazel:
“Tabig-i mihr-i ruhun tenvir-i nasit eylesin® (Muntehabéat-1 Bedayi-i
Edebiye) |

16. Gazel:
“Gesmin etti sanma hab-1 nazdan bidar subh” (Muntehabat-1 Bedayi-i

Edebiye)

17. Gazel;
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“Bir neg’e komus hikmet-i agk tiynetimizde” (Mtntehabéat-1 Bedayi-i
Edebiye)

18. Gazel:
“Intigar-1 feyzdir nir-1 tecellddan meram” (Mintehabét-1 Bedayi-i
Edebiye)

19. Hasbihal (1):
“Firaz-1 agk idi bir dem mekanin ey bulbul”

20. Gazel:
“Olur hulGs ile herkes mukarin-i tevfik” (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

21. Hasbihal (2):
“l1ahi dehri yoktan var edelim” (Miintehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

~ 5.79) "Hilmi” Mehmed Ali Baba

1.Nefes:
“Zamre-i nagizleriz bende olup Haydarla” (Bektasi Nefesleri)

2-Nefes:
“Hakikat cemine vasil olaniar” (Bektagi Nefesleri)

5.80) Himmet Baba

1-Nefes:
“Haristan’dan kalkdim siirglin eyledim” (Bektagi Nefesleri)

5.81) HOCA Mesud
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1.SUheyl-U Nevbahar'dan
“Ol arada bir ulu bunyad urur’ (Turk Edebiyatt Nimaneleri)

5.82) Huseyin Baykara
1.Gazel:
“Cun cundn zenciriga boldum giriftar-1 géngal” (Turk Edebiyati

Numdneleri)

2.Gazel:
“Gul yuzi etrafida ol lale-i asfar midur” (Turk Edebiyati Namuneleri)

5.83) Huseyin Hagim

1. Na't-1 Serif
- “Ey hace-i hak-sena-yi irfan” (Gencine-i Belagat)

5.84) Huseyin Nazim
“Valideme: (Nefais-i Edebiye, Mintehabat-1 Cedide)

5.86) Huseyin Suad

1. Gozyaslari: (Nefais-i Edebiye)

2. Kuglar ve Sapkalar: (Nefais-i Edebiye, Resimli Muntehabat-1 Edebiye)
3. Donanma lanesi: (Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise)

4. O ki Agah: (Ubedeba-yi Cedide, Resimli Muntehabat-1 Edebiye)
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5.87) IBNU’'RESAD Ali Ferrah

1. Hogenk'ten-Munebbiye: (Mintehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)
2. Sultan Selim-i Evvel Hazretlerini Ziyaret

5.88) Ibrahim Cehdi [Stleyman Nazif]

1. “Mest-i sevdd gegen zamanlardan” (Udeba-y) Cedide)
2. Alufte :( Nefais-i Edebiye)

5.89) IHSAN RAIF HANIM

1. Yolcu: (Milli Edebiyata Dogru)

2. Akgonal Esma: (Milli Edebiyata Dogru)

3. Hicran: (Milli Edebiyata Dogru, Resimli Mintehabat-i
Edebiye,Muntehabat-i Cedide)

4. Geng gunler: (Milli Edebiyata Dogru)
5.90) ISMAIL PASAZADE Hakki Efendi

1. Gazel:
“Tarf-1 rGyunda o meh zUlfin nimayan eylemis” (Glldeste-i Susra)

2. Kaside:

“Aferin ey zafer araste hakan-i dilir’" (Harabat)

3. Bérekallah ey berrin-i eyvan-i dara-y: cihan” (Harabat)
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5.91) Ismail Safa
1. Ahlafa: (Neféais-i Edebiye)
2. Oksuiz Ahmet: (Neféis-i Edebiye)

3. Kitabullah: (Nefais-i Edebiye, Mintehabat-I Sahaif-i Nefise,
Muntehabét-| Bedayi-i Edebiye, Muntehabat-1 Cedide)

4. Natamam Bir Siir: (Neféis-i Edebiye,Resimli Mintehabét-1 Edebiye)

5. Sakirtlerime: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Muntehabét-1 Sahaif-i
Nefise)

6. Tehlil: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-1 Cedide)
7. Mev'ize: (MUntehabat-i1 Bedayi-i Edebiye)

| 8. Disun o mah-i tabi: (Muntehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

9. Derdim, Diyordum: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

10. Intihal: (Mintehabét-1 Bedéayi-i Edebiye)

11. Sevdigime: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

12. Makbere-i Maderde Bir Nevha-i Yetimane: (Miintehabat-1 Bedayi-i
Edebiye)

13. Nigin Isan Hayata Mibteladir: (Mintehabét-1 Bedayi-i Edebiye)
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14. Mektep: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-i Cedide)

15. “Milona” Degil AbdU'l -azel Gegidi: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
16. Ayasofya: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-1 Cedide)

17. Zavall Ihtiyar: (MUntehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

18. Charles Foster'den:
“Nesir Halinde ve bagliksiz” (MUntehabéat-i Bedayi-i Edebiye)

19. Enin-i Acz: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-i Cedide)

20 Sabaha Kars:: (Milli Edebiyata Dogru)

21. "Bugun bir afitab-1 alem-aranin kudimuayle” (Milli Edebiyata Dogru)
22. Tevhid: (Milli Edebiyata Dogru)

23. Mekke: (Milli Edebiyata Dogru)

24. Edirne kapisi Mezarliginda: (Milli Edebiyata Dogru)

5.92) |sreti Celebi

1. Gazel:
“Bezm-i belada hiin-i sirigkim seréb-1 strh” (Glldeste-i Suara)

5.93) Itabi

1. Kaside:



107

“Yine azm U rezm kid server-i haver gunes” (Turk Edebiyati

Numuaneleri)

2. Kaside:
“Dedim nedir bu zulf G bu ruh ey meh-i hoten” (Turk Edebiyati

Numdneleri)

3. Gazel;

“Kilur gamzen cefalar tarla tarla” (Turk Edebiyati Namdaneleri)

4. Gazel:
“Gul hayadan kizarsun destin ¢l gtlzare gele” (Turk Edebiyati
Numuneleri)

5. Gazel:
“Ahvalimi arz eyleyem bad-1 sabaya” (Turk Edebiyati Nimdaneleri)

6. Gazel:
~ "S&kiya ko zahidin peymanin al peymaneyi” (Turk Edebiyati Nimaneleri)

5.94) Izai

1. Kaside:
“Zaman-1 ay$ U sadidir dem-i ikbal-i devrandir” (Harabat)

2. Kaside:
“Rah-1 ma'na gida-y1 canindir’” (Harabat)

3. Kaside:
“‘Olmasaydi mulk-i $am’a sah-1 cem miktar-1 sem”(Harabat)

5.95) |zzet MOLLA
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1. Museddes:
“Eylemem téhmetim inkar o degil feryadim” (Nefais-i Edebiye, Harabat)

2. Kaside:

“Etmeden rth-1 meéni dahi elfaz-1 beden” (Harabat)
3. Mihnetkesan'dan

“Be nam-1 enis-i dil-i yeksan” (Harabat)

4, Gazel:
“Ne sabra gare ne terk-i diyara yer kald)” (Gencine-i Belagat)

5. Miseddes;

“Nakl eder nuk-i alevle kalb-i suzanim Ali” (Harabat)
5.96) KAFZADE Faizi

1. Gazel:

“Sevke ger olma der cam-1 musaffadan garaz® (Guldeste-i Suara)
5.97) Kalenderi

1. Nefes:

“Dun gece seyranda batinda yuzunde” (Bektagi Nefesleri)

2. Nefes: (Riza Tevfik'le Mugterek)
“Harébét ehliyiz bu bir dlemdir” (Bektagi Nefesleri)

5.98) [KAM], Omer Ferit

1. Kabristan: (Nefais-i Edebiye)
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5.99) IBN OMER Cevdet [Abdulah Cevdet KARLIDAG]
1. Sipihr: (Gencine-i Belagat)

2. Aynada Goérdugum Bir Adam: (Nefais-i Edebiye)

3. Ey Zillullah sana: (Nefais-i Edebiye)

5.100) KADI Burhaneddin

1. Gazel:

“Yar bizi meyle gor ki ne &l eyledi” (Turk Edebiyati Nimaneleri)

2. Gazel:
“Olmus tunuma agki onun rah degil mi” (Turk Edebiyati Numaneleri)

3. Gazel;

“Génlime ben dedim ki sen kandesin” (Turk Edebiyati Namuaneleri)

4. Gazel:
“Gonulde kdpdl sanma bir safa-y1 agk” (Turk Edebiyati Nimuneleri)

5.101) Kaygusuz ABDAL

1. Nefes:
“Allah Allah yaratan” (Bektasi Nefesleri)

2. Nefes:
“Ademi balgiktan yogurdun yaptin” (Bektasi Nefesleri)

3. Nefes:

“Evliyaya egri bakma kevn G mekan elindedir.” (Bektasi Nefesleri)
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4. Mesnevi:
*Ozin bilen hakikat hakla bildi” (Tark Edebiyati Numaneleri)

5. Gazel:

“Eristi bad-1 nevruz gulsitana” (Turk Edebiyati Namdneleri)

6. Gazel:

“Ne oldum ben ne yil oldum ne can G akl G dil oldum” (Turk Edebiyat

Numdneleri)

7. Nefes:
“Hak yoluna giden gelsin” (Turk Edebiyati NimUneleri)

8. Sathiyyat:
“Cumlle kaplumbagalar’ (Turk Edebiyati Numuneleri)

5.102) Kazim Pasa

1. Dede Efendi'nin Olimine
"Hazret-i Farabi-i sani miezzinbagi kim”

5.103) [KOPRULU], Mehmed Fuad

1. Meri¢ Tarktsu: (Milli Edebiyata Dogru)
2. Akinci Tarkualeri: (Milli Edebiyata Dogru)
3. Ortag Yolculari: (Mille Edebiyata Dogru)
4. Aksamlar: (Nefais-i Edebiye)

5.104) [KUNTAY], Mithat Cemal
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1. Vatan Hisleri: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise, Resimli Asar-1 Nefise)

2. Uglinct Ordu’dan: (Mintehabét-1 Sahaif-i Nefise)

5.105) Lem'i Baba

1. Nefes:
“Can-feda-yit canim saha” (Bektasi Nefesleri)

5.106) LESKOFCALI Galib

1. Fahriyye:
“Tecelli berk urur yer yer sevad-1 dag-1 cAnimda” (Nefais-i Edebiye)

5.107) Lutfi

1. Gazel: )
“Cehren gerad! nar-1 musavver degil midir’ (Turk Edebiyati NUmuneleri)

2. Gazel:
“Ey kirpigi katil, g6zu kafir, yazu kafir’ (Turk Edebiyati NUmuneleri)

3. Gazel:
“Her nice yamanlik ki kilur yahsi géranur” (Turk Edebiyati NUmaneleri)

4. Gazel:
“Cadu gézun gérusmede sahib-kemal irar” (Turk Edebiyatt NUmdaneleri)

5. Gazel:
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“Can u gonul kisverining han 1 setr.”

6. Gazel:
“Ey ezeldin ta ebed gonlum giriftaring sening” (Turk Edebiyat

Numuneleri)

7. Gazel;

“Her cefa gelse ey sanem senden” (Turk Edebiyati NamuUneleri)

8. Gazel:
“Gongul ta arizinga bandi mustak” (Turk Edebiyati Nimaneleri)

9. Gazel:
“Nardin yangaklarin gibi sem-i enciimende yok”

10. Gazel:
“Ey sukriingde muciz-i Isi karinesi” (Turk Edebiyati Numaneleri)

5.108) Makbule Leman
1. Ah Sthhat: (Muntehabat-i Sahéif-i Nefise)

5.109) Mehmet Ali Tevfik

Intikam Siirleri’nden

1. Roma: (Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise

2. Fedakar Gemiciler: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
5.110) Mehmed Emin

1. Gazel:
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“Vakf-1 didar-1 cemal-i yardir génlim gézum” (Gencine-i Belagat)

5.111) Mehmet Tevfik

1. (Bagliksiz):
“Nedir bu feyz-i meserret ki riha saridir’ (Gencine-i Belagat)

2. Tevhid:
“Asuman serbeser safa-aliid” (Gencine-i Belagat)

” w oA

3. Bahar: (Gencine-i Belagat)

4. Na't-1 Serif:
“Can feda ey neyyir-i canperver-i iman sana” (Gencine-i Belagat)

5.112) Melihi

1. Gazel:
“Ehl-i dil anlar ki sen canane canlar gektiler” (Tirk Edebiyéti
Numuneleri)

2.Gazel:

“Elif ol hadd ki egindugi ¢in servi genar” (Turk Edebiyati N.Umt“meleri)
3.Gazel:

“Sevk-i ruhundan oldu rigen gerag lale” (Turk Edebiyati Naumaneleri)

4.Gazel:
“Uyanz fitne gesmun hab iginde “ (Turk Edebiyati NamdGneleri)

5.Gazel:
*Yzan mihranden alir pertev-i mah® (Turk Edebiyati Numdneleri)
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6.Gazel.
“Can U tenin bi mecal oldu fikr-i felekten” (Turk Edebiyati Namuaneleri)

7.Gazel:
“Goreliden o ruhunu kim agikar ey destim” (Turk Edebiyati Nimuaneleri)

8.Gazel.

“Gulgenine hasnunin éykinmesin zi nehat gul” (Turk Edebiyat)
NUmuneleri)

9.Murabba:

“Seni bend etti ¢un ol zulf-i semen- say génal” (Turk Edebiyat
Numuneleri)

5.113) MENEMENLIZADE Tahir

1.Sevgilim: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

2.Abdulhak Hamid'e: (Mluntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

3.9 “Buyerler (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

5.114) Muré'ati BABA

1.Nefes:
“Zincir kar eylemez bizlere sufi” (Bektagi Nefesleri)

2.Nefes:
“Amenna soyledik ikrar eyledik” (Bektasi Nefesleri)

5.115) Mesihi

® Bu ismi tertib eden koymugtur.
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1.Kaside:
“Hab-i gafletten uyanmaga uyun-1 ezhar” (Turk Edebiyati Numuaneleri)

2 Kaside:
“Ta ki gosterdi ufuktan peyker-i hilal” (Turk Edebiyati Nimuneleri)

3.Gazel:
“Bab-1 dilber kim rakib olmugdurur der ben ana” (Turk Edebiyati
Numdaneleri)

4.Gazel:

“Gergi arls-1 hisnune zulfan nikab olur” (Turk Edebiyati NUumdaneleri)

5.Gazel:

“Her ok ki benden artuga ol o yar-i can” (Turk Edebiyati NUmuaneleri)

6.Gazel:
“Gamin serh etmek igin gez uzatirsa zeban ates” (T ark Edebiyati
NumaQneleri)

7.Gazel:

“Eger efsun-i ecel baglamaz ise dehenim” (Turk Edebiyat NUmGneleri)

8.Gazel:

“Asuman-i sine itisinden perahimdir benim’ (Turk Edebiyati Nimuneleri)
9.Gazel:

“Leblerin kim nice Husrevleri ferhad etti” (Turk Edebiyati Numuneleri)
5.116) Mesud

1.MUseddes:
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“Ah! daldim ben yine sGzigli gaml fikrete” (Gencine-i Belagat)

5.117) Mibrd’'n Nisa
1. Benimle ishak: (Miintehabét-1 Sahaif-i Nefise)
2. Bir kiz ki Tanirdim: (Gencine-i Belagat)

5.118) Mir Haydar

1. Esrar Terciimesi’'nden:

“Rast kil ahen-i nevé vl hicaz” (Turk Edebiyati Namdneleri)
5.119) MUALLIM Cudi

1. MUnacat;

“Ya minel-musib veya kasr-1 minsehd” (Muasir Sairlerimiz)
2. Kudumiye: (Muasir Sairlerimiz)

3. MUnéacat:

“Ey sen ki benden evvel, idin asin& bana” (Muésir $éirlerimiz)
4. Amele Sarkisi: (Muasir Sairlerimiz)
5. TahayyUz: (Muasir Sairlerimiz)

6. Nazire-i Gazel-i Fuzuli:
“Kad beda bill-agk-1 fi'l ekvan-i kalli mabeda” (Muésir Sairlerimiz)

7. Tenbel: (Muéasir Sairlerimiz)
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8. "Masuku Tarafindan Sevildigi Igin Giryebar-1 Teesur Olan Giizel
Gozlu Bir Kiz Hakkinda Soylenmis Bir Gufte” (Muasir Sairlerimiz)
9. Ayine Karsisinda: (Muasir Sairlerimiz)

10. Gazel:
“Géah bahar gahi hazan s6ylerim sana” (Muasir $airlerimiz)

11. Gazel:
“Bezm-i aysim bitekellUf sahn-1 meyhanem harab”. (Muasir Sairlerimiz)

12. Gazel:
“Feyzd'l - vucud kim urefadir saréb ana” (Mués;r Sairlerimiz)

13. Gazel:

“Gavr-1 tab'a digdum envarim guzar etmez bana” (Muasir Sairlerimiz)

~ 14, Bir Neva:

“Sikaf-i levha-i mahfuz eden cenabimiz” (Muasir Sairlerimiz)

15. Gazel:

“Gésterir her nesesinde labeka dlnya bana” (Muasir Séirlefimiz)

16. Gazel:
"Erdim Allah bilir benden yakinsin sen bana’

17. Gazel:

“Gosterip cevlana dil-halimce bir hdmun buna” (Muéasir Sairlerimiz)

5.120) MUALLIM Naci
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1. Gazel:
“Nedir o nevha su virdnenin civarinda” (Nefais-i Ebediye)

2. Parni'den:
“Mersiye” (Nefais-i Ebediye)

3. Victor Hugo'dan:
“Bir Kiigtk Cocugun Mezarinin Naks-1 sengi” (Neféis-i Ebediye)

4. Zavalli Ihtiyar: (Nefais-i Ebediye,Edebiyat-1 Cedide,Mintehabat-i
Cedide)

5. Ah! Mine'l - mevt: (Nefais-i Ebediye)
6. Gozler: (Nefais-i Ebediye)

7. Victor Hugo'dan:
“Odurme ey avalimin Allahu ekberi” (Nefais-i Ebediye)

8. Na't-1 Serit: (Nefais-i Ebediye, Gencine-i Belagat)

9. Charles Foster'den:
“Hayal-i muakkib” “Mahsger(’n nefais, Guldeste-i Suard”

10. Tevhid:

“Aleme sa’sa’a verdikte hakim-i muteal”(Gencine-i Belagat)

11. MUnacat:
“liahi cihan-1 &ferin-i zi'l-celalim” (Gencine-i Belagat)

12.Tevhid:
“Allah ki mucid-i cihandir” (Gencine-i Belagat)
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13. Feryad: (Gencine-i Belagat,Resimli Mintehabat-1 Edebiye)

14. Gazel: ,

“Meshedimden sevk-i hayuna revandir kan hentiz” (Gencine-i Belagat,
Muantehabat-i1 Cedide)

5.121) Muhibbi

1.Gazel:
“Ben gbzlerim ol yari serabin aynina® (Guldeste-i Suara)

5.122) Muhiti Baba

1.Nefes:
“Biz ki derya-y1 maariftedir nayabiz’ (Bektasi Nefesleri)

5.123) SULTAN Murad-i Sani

1.Gazel:

“Uykuda dun gece canim gibi canan gérdum” (Guldeste-i Suara)
5.124) Mustafa Aczi Baba

1.Nefes:
“Himmet erenlerin Hidayet Hakk'in" (Bektagi Nefesleri)

2.Nefes:
“Hakk’In cilveleri ginden ayandir’ (Bektasi Nefesleri)

5.125) Manif
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1.Kaside:
“Ey nigehban-i1 mukallid-i nizam-1 devlet” (Harabat)

2.Kaside:
“Hame-i emr-i kiin oldukta rakam seney-i yekun” (Harabat)

5.126) M.Enver

1.Lane-i Tevhi: (Nefais-i Ebediye)
5.127) M.Nermi

1.Alen Goya: (Milli Edebiyata Dogru)
5.128) Nabi

1.Gazel:
“Va'de-i hatir feribin derd-i hab ettin bu seb”

2. Tahmis:
“Bu gulistanda benim¢in ne gul ne sebnem kaldi” (Nefais-i Edebiye,
Harabat)

3.Gazel:
“Asik ki olup base-i rihsarina kani” (Guldeste-i ‘Suara)

4 Hayriye'den:
“Hamd ol Allah™1 azim('s-sana” (Harabat)

5.Hayrabad'tan:
“Hamd ana ki hamd ana sezadir’(Harabat)



121

6.Kaside:

“Teallellah zihi divan-i tirdz stret-i ma'na” (Harabat)

7 Kaside:[Na't]:
“Naks gostermek i¢in hame-i sun-1 Ustad” (Harabat)

8. Culusiye:
* Gorundl ibret-i Hakk'tan mukaddemat-t zuhGr” (Harabat)

9. Sulhiye:
“Hamdulillah olup ma'reke-i sulh temam” (Harabat)

10. Kaside:
“Kimdir ol kim mey-i mansibla ola sirin kdm” (Harabat)

11. Tebrik-i Sadaret:
“Tab-1 gerden dil- can-1 garka-i ihsanindir” (Harébat)

~ 12. Tahmis-i Gazel-i Fuzdli:
“Edib mey-i sitem esk ile dleme gedalardan” (Harabat)

5.129) NABIZADE Nazim

1. Fatih: (Muasir Sairlerimiz)

2. Fecr: (Muasir Sairlerimiz)

3. Kéhne Zemin: (Muasir Sairlerimiz)

4. Eg'ar-t Ahbere'den; (Muasir Sairlerimiz)
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5. Anadolu Hisari’'nda mezarlik: (Muasir Sairlerimiz, Muntehabat-i
Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-1 Cedide, Muntehabat-1 Cedide)

6. Alfred de Musset'den Munacét: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)
7. Leyetegayyer: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-1 Cedide)
5.130) Naili

1. Museddes:
“Ferasim seng-i hara-pasum sevk-i kitad olsun” (Harabat)

5.131) Namik Kemal

1. Gazel:
“Olur peyda umidinle rahat’ (Nefais-i Edebiye)

2. Gazel:
“Eyledik nar-1 ilahi ves tenezzul namina” (Nefais-i Edebiye)

3. Gazel:

“Sana senden gelir bir igte ancak dad lazimsa” (Neféis-i Edebiye,
Muntehabéat-I Bedayi-i Edebiye)

4. Vatan-1 Osmani: (Neféis-i Edebiye)

5. Tahrib-i Harabat'in mukaddimesi manzumesi: (Neféis-i Edebiye)

6. “Fahriye-i Mutasavvifane”
“Remz-i Bismillah sirr-1 feyzidir Efkarimin” (Nefais-i Edebiye)

7. Gazel:
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“Korkmam hak olmadan émrun necatin ramina” (Mintehabat-i Bedayi-i
Edebiye)

8. Neva-yi Emel: (Mintehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

9. Gazel:
“Tarik-i Hak'da can U tenden olmak yad lazimsa” (Muntehabat-1 Bedayi-i
Edebiye) |

10. Vaveyla: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Muntehabéat-1 Sahaif-i
Nafise, Resimli Mlntehabat-1 Edebiye)

11. Gazel:
“Yad eder candan ol zélim agki yad etsede” (Muntehabéat-1 Bedayi-i
Edebiye)

13. Bir Muhacir Kizim istimdadi: (Mintehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

14. Murassa:
“Beka Yezdan'a sayandir, fena ekvana eviadir’ (Mintehabat-1 Bedayi-i
Edebiye)

17. Gazel:
‘Degigsmez fen mi vardir mustakar esgya mi kalmistir’ (Muntehabét-i
Bedayi-i Edebiye)

18. Gazel:

“Saffet-1 pakinin zat-1 Huda'dan farki var yoktur” (Miintehabét-i Bedayi-i
Edebiye) '
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19. Sakiname: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

20. Gazel:
“Gul-i ruhlarinin misali yoktur” (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

21. Vatan Kasidesi: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)
22. Cezmi'den: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)
23. Validemin Mezari: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

24 Harriyet Kasidesi: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-i
Cedide)

5.132) Nazim Paga

1. Terci-i Bend:

“Nedir bu firkat-i esya ne bundaki maksad” (Mintehabat-1 Bedayi-i
Edebiye)

5.133) Nazim Pasa

1. Museddes
“Dun vale eyledi beni bir suh-1 seh-levent” (Harabat)

2. Kaside:
“Ey harim-i has-1 bazm-i ri'yet-i Perverdigar” (Harabat)

3. Kaside:

“Ser-i girdna berg-i stizandir kilah-1 serveri” (Harabat)
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5.134) Necati

1. Kaside:
“Alem zihi huceste zihi mevsim-i bahar” (Harabat)

2. Kaside:
“Gulsende reis olmaga ezhara benefse” (Harabat)

5.135) Nedim

1. Gazel:
. *Haddeden gegmis nezaket yal  bal olmus sana” (Nefais-i Edebiye)

2. Gazel:

“Mest-i nazim kim blyuttu béyle biperva seni” (Neféis-i Edebiye,

n oA

Gencine-i Belagat)

3. Kaside:

~ “Kani séki ol cam-i firGze-reng” (Nefais-i Edebiye)

4. Gazel:
“Bls-i 1a'lin soyle sirab-I zGlal eyler beni” (Gencine-i Belagat)

5. Gazel:

“Eylemez mi agiki ruhsar-1 ziba gark-1 ndr’ (Gencine-i Belagat)

6. Kaside:
“Sepide dem ki olub dide-i habdan bidar” (Harabat)

5.136) Nedimi BABA

1. Nefes:
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“Felegin tak-1 ber vechinde” (Bektagi Nefesleri)

2. Nefes:
“Velleyli iza ye’sa buyurdu siibhan” (Bektasi Nefesleri)

5.137) Nefi

1. Kaside-i Medhiye:
“Aferin ey rlzigarin sehsvarn safderi” Harabat, Nefais-i Edebiye,

Awa

Gencine-i Belagat)

2. Gazel:
“Go6z ucuyla asika ki lutf eder gahi hitab” (Guldeste-i Suara)

3. Sakiname
“Merhaba ey cam-1 miyah-i mey-i yakutreng” (Harabat)

4. Fahriye:
“Ey bad-i &ferin lutfuna ey bad-1 nesim” (Gencine-i Belagat)

5. Kaside:
“Barekallah zihi rahg-1 himayan-sima” Harabét

6. Kaside:
“Sukr kim bir bargah-i lutfa kildim intisab” (Harabét)

7. Kaside:
“Sanman ki felek devr ile gami seher eyler”

8. Bahériye:
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“Esdi nesim-i nev-bahar agildi guller subh-dem” (Harabat)

9. Kaside:
“Uhde-i ser-rigte-i raz-1 nihanidir s6zim” (Harabat)

10. Kaside:
“Barekallah ey behigt-abad ve'y regk-i cihana” (Harabat)

11. "Zihi Kasane-i izzetgah-1 dusturi” (Harabat)
12. "Merhaba ey hézret-i sdhib-kiran-1 ma’'nevi” (Harabat)
5.138) SEYYID Nesimi

1. Gazel:
“Cun beni bezm-i ezelde eyledi ol yar mest” (Turk Edebiyat

Numdneleri)

- 2. Gazel:
“Leyletl’l-kadrin sevadi zulf-i pertabindadir” (Turk Edebiyati
Numaneleri)

3. Gazel:
“Yarin vefasi cumie vefadir cefa degil” (Turk Edebiyati NUmuaneleri)

4. Gazel:
“Déim ene’l-Hakk s6ylerem Hakk'tan ¢t Mans(r olmugam” (Turk
Edebiyati Numdaneleri)

5. Gazel:
“Digmusg mu’inber stinbultn hursid-i taban tstine” (Turk Edebiyat
NUmdneleri)
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6. Gazel:
“Tesnedir gdnlum nigarin la'l-i rth-efzasina” (Turk Edebiyat
Numuneleri)

7. Gazel:
“Cemalin fitnesi tuttu cihani” (Turk Edebiyati Namdneleri)

8. Gazel:
“Génlimuan viranesinde gene-i pinhan olmusam” (Turk Edebiyati
Numaneleri)

9. Gazel:
“Gergi firdka dusmisem ayn-i visal igindeyim” (Turk Edebiyati

Numdneleri)

10. Gazel:
“Firkatin rengi nigara bagrimi kan eyledi”

5.139) Nesati

1. Kaside:
“Bir mertebe olmakta fUz(n-1 ziver-i alem” (Harabat)

5.140) Ali Sir NEVAI

1. Hamse'den:

“Ey yek ulu din étup rif atinin” (Harabe)

2. Gazel:
“Goérgende hisnungni zar u mibtela boldum sanga” (Turk Edebiyat
NUmdneleri)
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3. Gazel:
“Yardan ayru géngul mualki durur sultani yok” (Turk Edebiyat:
NUmuUneleri)

4. Gazel:
“Manga bir lahza vefa eylemeding’ (Turk Edebiyati NUmadneleri)

5. Gazel.
"Kagiz Gzre kalemi fustnkar kilmading” (Turk Edebiyati Numdneleri)

6. Heft Evrng'ten:
“Lillahi’l hamd kim yine ikbal” (Harabéat)

7. iskendernameden:

“K&p itim tevarih okur sari meyl” (Harabat)

8. Terci-i Bend:
. “Getir saki ol mey ki subh-1 elest” (Tlrk Edebiyati NUmaneleri)

9. Mustezad:
“Ey husniinge zerrat- cihan igre tecelli” (Turk Edebiyati Namaneleri)

10. Mustezad:
“Din-i afeti bir mugbege-i mah-likadir” (Turk Edebiyati Nimaneleri)

11. Muhémmes:
"Ah kim vallah min ol serv-i hiramandin cida” (Ttrk Edebiyati
Namdneleri)

12. Sakiname'den:

“Getur sakiya mujde ol camdin” (Turk Edebiyati NUmUGneleri)
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5.141) Nev'i

1. Kaside:
“Bir subh-dem ki sar-1 gule ebr-i nevbahar” (Harabat)

2. Kaside:
“Kasr-1 cennet mi bu ya bag-1 irem ya gulsitan” (Harabat)

5.142) Nevin
Paris' te (Resimli Muntehabat-1 Edebiye)

5.143) Nevres

1. Kaside:
“Olurdu deheni sirr-1 sevda-yi vicad” (Harabat)

2. Kaside:
“Saldi aks-i ayine-i hulk-1 suret” (Harabat)

5.144) BURSALI Nimeti Celebi

1. Gazel:

“Gulmedim alemde asla olmadim mesrar-1 hal” (Glldeste-i Suara)
5.145) Nisani

1. Gazel:

“Gorsem ylzinl yGzame nlir u ziya geltr” (Turk Edebiyati Numaneleri)
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2. Gazel:
“Dil 0 can miskinGdar turra-i anber-sikenin” (Turk Edebiyati Numaneleri)

3. Gazel:
“Yazmayib dilberime derd G gami yare yazam” (Tuark Edebiyati

Numdneleri)

4. Gazel:

“Tali'de devlet olmazsa hikmet ne faide” (Turk Edebiyati Nimdneleri)

5. Gazel: ;
“Kani bir gonce-dehanin sevkiyle kan olmamig” (Turk Edebiyati

Numuneleri)
5.146) Nizami

1. Kaside;

“Vasfina ol cemalin zikrettigini budil” (Turk Edebiyati Namuneleri)

2. Gazel:
“Zulfuna bad-1 saba debir de gek can dékualar” (Turk Edebiyét
Numdneleri) ‘

3. Gazel:
“Sol dokalu agtl nergis-i mestin serab-1 naz” (Turk Edebiyats
NUmaneleri)

4. Gazel
“Gel arzina olsa muanz aceb olmaz” (Turk Edebiyati Namuneleri)

5. Gazel:
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“Var midir bir fitne kim ol gesm-i htiner kim elim” (Ttrk Edebiyat
Numaneleri)

6. Gazel:

“Beng-i seyhandur sagun dismus gul-i ten Usttine” (Turk Edebiyati
Numdadneleri)

7. Gazel:
“Ol serv-i gul-i &zar ki gaginda der dahi” (Turk Edebiyati Numaneleri)

5.147) Ndri Seyda Bey

1. Nazire:

"Ne gerh eyler teessir beng-i ah-1 atesinimden” (Guideste-i Suarg,
Mahseri'n-Nefais)

5.148) Oglan Seyh ibrahim AKSARAYI

1. Nefes:
“Hakkin feyzi bu dleme” (Bektagi Nefesleri)

5.149) [ORTAG], Yusuf Ziya

1. Gecenin Himami: ( Milli Edebiyata Dogru)
2. Akindan akina: (Milli Edebiyata Dogru)
5.150) Osman Sems

1. Mersiye: (Nefais-i Edebiye)
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2. Gazel:

“Derdimiz dildare séylenmis deva séylenmemis” (Nefais-i Edebiye)

3. Gazel:
“Benim su denli génlum ¢ok beladan artakalmigtir.” (Nefais-i Edebiye)

5.151) Omer Seyfettin

1. Fecr: (Milli Edebiyata Dogru)
2. Niganh: (Milli Edebiyata Dogru)
3.Efes (Milli Edebiyata Dogru)
5.152 [OZSEVER], Huseyin Siret
1. Olumunden sonra: (Mintehabét-1 Sahaif-i Nefise, Nafais-i Edebiye) .
2. Gurbette: (Nefais-i Edebiye, Muntehabat- Cedide)

3. Gece Yarilarinda: (Nefais-i Edebiye, Edebiyat-I Cedide)

4. Gazel:
“DUgdum zalam iginde bu geb: (Nefais-i Edebiye)

5. Olu Hayat: (Nefais-i Edebiye)

6. Fazilet: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
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7. Neva-yi Hicran: (Nefais-i Edebiye, Edebiyat-1 Cedide)

8. Marmara'ya Karsli. (Nefais-i Edebiye,Resimli MUntehaba: Edebiye)
5.153) Perisan BABA

1. Nefes:
“Askin katarinda merd-i mlcerred” (Bektasi Nefesleri)

2. Nefes:
“Subh u sam ey gonul gekelim galbinin” (Bektasi Nefesleri)

5.154) Pir Sultan ABDAL

1. Nefes:
“Uyur iken uyardilar” (Bektasi Nefesleri)

2. Nefes:
Bir nefescik séyleyeyim” (Bektasi Nefesleri)

3. Nefes:
“Hazret-i Sah'in avazi” (Bektasi Nefesleri)

4. Nefes:
“Ha diyelim gergeklerin demine” (Bektasi Nefesleri)

5. Nefes:
“Derdim g¢oktur hangisine yanayim” (Bektasi Nefesleri)

6. Nefes:

“Mevlam ¢ln yaratt Muhammed nGrun” (Bektagi Nefesleri)

7.Nefes:
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“Gulzel asik cevrimizi” (Bektasi Nefesleri)

8. Nefes:
* Elifdir doksan bin kelamin basi” (Bektasi Nefesleri)

9. Nefes:
“Erenlerin ezkarina yoluna” (Bektasi Nefesleri)

5.155) PRIZRENLI, Omer Lutfi Efendi

1. Na't;
“Oldum yine bir asik-1 seyda-y1 Muhammet ta riz-i ezelden” (Mustezat
seklinde” (Mahfuzat-1 Edebiye)

5.156) Ragib Pasa

1. Gazel:
“Muzaffer vakt-i firsatta adGdan intikam almaz” (Neféais-i Edebiye)

2. Gazel:
“Seyr-i gesm-i hiremen sédman-1 servettir bana” (Nefais-i Edebiye)

3. Gazel:
“Harabati gérenler herbiri bir haletin séyler” (Nefais-i Edebiye)

4. Gazel.
*Ugurdum murg-i habi hasretinle gok zamanlardir” (Nefais-i Edebiye)

5. Kahriyat'tan: (Nefais-i Edebiye)

6. Gazel:

“Dest-i $G-y1 alis olup meyhanede gegtim ayad” (Guldeste-i Suara)
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5.157) Rahmi Bey

1. Tarka:
“Aksam erdi yine sular karardi” (Guldeste-i Suardi; Mahsert'n Nefais)

5.158) Rami Pasa

1. Gazel:
* Hayal-I la'l-i ndbin cam-1 gesm-i terde kalmigtir” (Nefais-i Edebiye)

5.159) SUFIYEL| Rasih

1. Mesnevi:

“Var idi Safiyemizde bir adem”

5.160) Rasim H§§met

1. Irade: (Milli Edebiyata Dogru)

2. Kizima: (Milli Edebiyata Dogru)
5.161) RECAIZADE, Mahmud Ekrem
1. Dasun: (Neféis-i Edebiye)

2. Ferda-yi Tedfin: (Nefais-i Edebiye)

3. Nijad Ekrem’den: (Mahser(’'n - Nefais, Neféis-i Edebiye)
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4. Yakacik'ta Bir Mezarlik Alemi: (Neféis-i Edebiye, Edebiyat-1 Cedide)

5. Yad Et : (Nefais-i Edebiye Guldeste-i Suara Muntehaba-i Bedayi-i
Edebiye)

6. Pirdye : (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

7. Tahassur : (MUntehabat-1 Sahaifi-i Nefise)

8. Hilal-i Seher : (Muntehabéat-1 Sahaif-i Nefise)

9. Tefekkur : (Méhreru’n-Nefais, Nefais-i Edebiye)

10. Sevk-i Muzlim : (Guldeste-i Suara, Mahrert'n-Nefais, Muntehabat-1
Bedayi-i Edebiye)

11. Na't-1 Serif : (Guldeste-i Suara)

~ 12. Margrit : (Resimli Asar-1 Nefise)

13. Tehaluf-i Hissiyat : (Mantehabét-1 Bedayi-i Edebiye)
14. Vecd : (MUntehabat-1 Bedaiyi-i Edebiye)

15. Balbdl : (MUntehapét-l Bedayi-i Edebiye)

16. Ulviyattan : (Mﬂntt;habét—n Bedayi-i Edebiye)

17. Tecelli : (MUntehabéat-| Bedayi-i Edebiye)

18. Lamartin’den "Bir sabinin Hal-i sehvinde minacaati”: (Mintehabat-i
Bedayi-i Edebiye)
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19. Hicrandan sikayet : (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye, Edebiyat-i
Cedide) '

20. Iki gocuk birakacak hamile oldugu halde terk-i hayat eden geng bir
kadin igin pederi lisanindan séylenmistir. “Cikan her nale kalb-i
mubteladan”’ : (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

21. Tevhid : ( Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

22. Bir Kizcadiz Igin : ( Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye, Mintehabat-i
Cedide)

23. Gazel :
“Ey sam-i garib-eda-yi1 sakin” : (Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

24. Girye-i Hasret : (Mintehabéat-i Bedayi-i Edebiye)
25. Hasbihal : (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Mintehabat-iCedide)
26. Tasvir : ( Gencine-i Belagat)

5.162) Rehai :

1. Museddes
“Diléa sanki kiyah idim zemin-i gamda bittim ben” (Harébat)

5.163) Regid Paga :

1.Gazel :

“Cism-i elfaza revanbahsg-1 edadir hAmem” (Hasabat)
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5.164) Re'yi Gelebi :

1.Gazel :
“Eylemez gamze-i bidadin dad’(Guldeste-i Suéra)

5.165) Rifati Celebi :

1. Gazel :
“Goérdugumce tal'at-i ziba-yi yari her sabah”(Guldeste-i Suara)

5.166) BAGDATLI Rahi :

1. Terkib-i bend'den
“Lale ol ki turda mertebe gibi eda ali’(Nefais-i Edebiye)

2. Terkib-i bend
“Sanman bizi kim sire-i englria mestiz’(Harabat, Guldeste-i Suara,
Harabat)

5.167) Riyazi .

1. Hezér Beyit'ten
“Ey sems-i hidayet-i mahi”(Harabat)

5.168) Dervis Rahuliah :

1. Nefes :
"Hakikat gehrinde ma'na baginda”(Behtasi Nefesleri) "
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2. Nefes :
"Vahdet badesiyle mertiz ezelden’(Bektasi Nefesleri)

3. Nefes :
"Cikilmaz benlikle agst didaza”"(Bektagi Nefesleri)

4. Nefes :

"Niyaz ehlindeniz zannetme zahid”(Bektagi Nefesleri)
5.169) Sabit :

1. Kaside:
“Gel ey gonul eya kim dil-kestd-i gesm-i suhtGd™ (Harabat)

5.170) Sabit Numan

1. Terci-i Bend

“Ey tirbe ey aramgeh-i arif-i ekber"(Mahfuzat-1 Edebiye)
5.171) Sabri :

1. Kaside:
“Bu demde Yusuf-i ikbal devran-i har-i fermar’(Harabat)

5.172) SABRI Sakir

1. Kaside : :
"Gegti kiligtan fiten-i rGzigar’(Neféis-i Edebiye)



141

5.173) SA'Di-l Cem

1. Kaside :
"Yagdi can bezminde mucmir kakal-i musgin dost”(Turk Edebiyats
Numuneleri)

1. Gazel :
"Can bulbultnin ahi budur her seher ey dost”(Turk Edebiyat
Numdneleri)

2. Gazel ;

"Eger¢i yer yuzu haramdir ey dost’(Turk Edebiyati Nimaneleri)

3. Gazel :
"Benefge hath g6zin vebale dugmugdurar.”(Turk Edebiyati NumdQneleri)

4. Gazel :
"Rusen kilan cihani bugln hisn-i mahidir’(Turk Edebiyati Namaneleri)

5. Gazel .
"YUzum strsem dedim ol asitane”(Turk Edebiyati Nimuneleri)

174) Sadullah Pasa :
On Dokuzuncu Asir (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Edebiyat-i
Cedide, Resimli Mintehabét-1 Edebiye)

5.175) SACID AGAZADE Hizir

1. Gazel :
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5.173) SA'DI-l Cem

1. Kaside :
"Yagdi can bezminde mucmir kakal-i musgin dost’(Turk Edebiyati

Numuneleri)

1. Gazel :
"Can bulbulindn ahi budur her seher ey dost’(Turk Edebiyati
Numdneleri)

2. Gazel ;
"Egerci yer ylzu haramdir ey dost”(Turk Edebiyati Nimuaneleri)

3. Gazel :

"Benefge hatli gézun vebale dugmusdurar.”(Turk Edebiyati NimUneleri)

4. Gazel :
"Rusen kilan cihani bugin hisn-i mahidir’(Turk Edebiyati Namuneleri)

5. Gazel :

"Y(izm strsem dedim ol asitane”(Turk Edebiyati Namuneleri)

174) Sadullah Pasa :
On Dokuzuncu Asir (Mantehabat-1 Bedayi-i Edebiye,Edebiyat-i
Cedide, Resimli Mintehabat-1 Edebiye)

5.175) SACID AGAZADE Hizir

1. Gazel :
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2. Gazel :

"MerdUm gilip can mulkiga asking sening elgisi”(Turk Edebiyat
NUmuneleri)

3. Gazel :

"Ey anzi berg-i gul 4 kamet-i serv 0 gemen”(Turk Edebiyati Numdneleri)

5.180) SELANIKLI Deli Sair :

1. Gazel :

"Hayretfeza derGnum bir mubhemat iginde”(Gencine-i Beladat)
5.181) Seyf Sarayi :

1. Bur Hasan Isfahani'ye Nazire :

"Kapilmaz hasn-i mulkinde sanga teng bir kamer-manzar”(Turk
Edebiyati Nimdneleri)

5.182) SULTAN Selim-i Evvel :

1. Gazel ;

"Muhabbet sahinin bir bende-i fermaniyiz cana”(Glldeste-i Suara)
5.183) [SERDAROGLU], Emin Bilent :

1. Kin :(Mlintehabét-1 Sahaif-i Nefise, Nefais-i Edebiye, Resimli Araz-i
Nefise, Mintehabat-1 Cedide,Edebiyat-1 Cedide)

2. Hisarlara Kars: :(Neféisi Edebiye, Edebiyat-1 Cedide)

5.184) SERSEM Ali BABA :
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2. Gazel :
"Merdum gilip can mulkiga asking sening elgisi”(Turk Edebiyati
Numdneleri)

3. Gazel :
"Ey anizi berg-i gl U kamet-i serv G ¢cemen”(Turk Edebiyati Numuneleri)
5.180) SELANIKLI Deli Sair :

1. Gazel ;

A v oA

"Hayretfezé derGinum bir mibhemat iginde”(Gencine-i Belagat)
5.181) Seyf Sarayi :

1. Bur Hasan Isfahani'ye Nazire :

"Kapilmaz husn-i milkinde sanga teng bir kamer-manzar”(Turk
Edebiyati Nimdneleri)

5.182) SULTAN Selim-i Evvel :

1. Gazel :
"Muhabbet sahinin bir bende-i ferméniyiz cana’(Guldeste-i Suara)

5.183) [SERDAROGLU], Emin Bulent :

1. Kin :(Miintehabat-1 Sahaif-i Nefise, Neféis-i Edebiye, Resimli Araz-|
Nefise, Muntehabét-1 Cedide,Edebiyat-1 Cedide)

2. Hisarlara Kars! :(Nefaisi Edebiye, Edebiyat-1 Cedide)

5.184) SERSEM Ali BABA :
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1. Nefes :
“Gonul gitti elimden” (Bektasi Nefesleri)

5.190) Suleyméan Celebi
Al
pbe D

1. Mevilid:(Nefais-i Edebiyat-1 Numuleri Harabat)
5.191) Suleyman Sabit

1. Aksamlar: (Nefais-i Edebiye)

5.192) SUMBULZADE Vehbi

1. Lutfiye’ den:
“Ey benim nar-1 di gesmim elemim” (Harabat)

2. Kaside :
“Sultan oldur ki ola ayet-i klibra-yi1 suhen” (Harabat)

5.193) Sururi Efendi

1. Seyhul-Islam Yahya Efendinin Gazelini Tahmis

n v oA

“Akil olmam tagrada gérdikge sultanim seni” (Gencine-i Belagat)

2. Muhammes Tarih:
“Kahire ilmine gelmisti bir efrenci'l-ayn” (Harabat)

5.194) DERVIS Sevket

1. Nefes:
“Hakikat kervani gegti gidiyor.("Bektasi Nefesleri)
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1. Nefes :
“Gondal gitti elimden” (Bektasi Nefesleri)

5.190) Suleyméan Celebi

74 o
1. Mevlid:(Neféis-i Edebiyat-i Numuleri Harabat)
5.191) Suleyman Sabit
1. Aksamlar: (Nefais-i Edebiye)
5.192) SUMBULZADE Vehbi

1. Lutfiye’ den :

“Ey benim nar-1 dii gegsmim elemim” (Harabat)

2. Kaside :
“Sultan oldur ki ola ayet-i kibra-yi suhen” (Harabéat)

5.193) Surari Efendi

1. Seyhlil-Islam Yahya Efendinin Gazelini Tahmis
“Akil olmam tagrada gérdikge sultanim seni” (Gencine-i Belagat)

2. Muhammes Tarih:
“Kéhire ilmine gelmisti bir efrenct'l-ayn” (Harabat)

5.194) DERVIS Sevket

1. Nefes:
“Hakikat kervani gecti gidiyor.("Bektasi Nefesleri)
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5.195) SEYH Galib

1. Tardiyye:
“Ey mah eya ki bu seb” ( Nefais-i Edebiye)

2. “Tecelli yahut teselli” ;
“Seher vatiydi ¢iktim.” ( Nefais-i Edebiye)
3. Tardiyye:

“Bir saha esir olsun kim dil” ( Nefais-i Edebiye)

4. Hasnl Ask’ tan:
“Hamd ona ki kildi halka rahmet” (Harabéat)

5. Sakiname;

“Saki ver ol piyale-i elmasa fer ( tab” (Harabat)

6. Miseddes:
“Sanman bizi kim beste-dil-i nefs-i gaviyyiz” ( Harabat)

7.Museddes:
“Tedbirini terk eyle takdir Huda'nindir.” (Harabat)

8. Museddes:

“Kafr-i zalftin yad eden md’ min miselman olmasun.” (Harabat)
5.196) Seyhi

1. Husrev-G Sirin’ den ;
“Sipas sukr 0 minnet evel ( &hir” (Harabat)

2. Terci-i Benel:
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“Ya Rabbi bu can-1 aginadir’ ( Harabat, Turk Edebiyatt NUmaneleri)

3. Tevhid:
“Nedir iki cihanda izzet G cah” ( Turk Edebiyati Numdneleri)

4. Na't:

“Ya hateme'r- risale ya egrefel -vera” (Turk Edebiyatt Numunileri)

5. Kaside:
“Hurrem irdi bu kerametlG guin ey kan-1 kerem"(Turk Edebiyat
Numanleri)

6.Gazel:
“Kapudan 6zge bulunmadi ¢iin penah bana” (Turk Edebiyati Numanleri)

7.Gazel:

“Cok durur sehrinde ben kul digmusium séha garib” (Turk Edebiyat
Numdnleri)

8. Gazel:
“sakiyam cam-1 mardvvet sun-i ki sagar devridar’ (Turk Edebiyat
Numdnleri)

9.Gazel:

“*Yine bad-1 seheri hemdem-i can olsa gerek” (Turk Edebiyati Numanieri)

10. Gazel :
“Bahar mevsimidir hemdem-i saba olalim” (Turk Edebiyati Numdnleri)

11. Gazel:

“Big gan gbéndlden canimi didare isar eyleyem” (TUrk Edebiyéti
NUmUnleri)
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12. Gazel:
“Ne haber verdi saba gulf-i perigan igin” (Ttrk Edebiyati Nimunleri)

13." Der ahvali menéfi ve tebayi-i vicad-i insan

Etibbanin budur pend-u kelam” (Turk Edebiyati Numdnleri)
14. Harname’ den:
“Bir egek var idi zaif U nizar” (Turk Edebiyatt Namdanleri)

5.197) Seyhoglu

1. Gazel:
“Gel beru zevk edelim koma bugiini yanna " (Tark Edebiyat: Namanleri)

5.198) BURSALI Seyh Sa’ id

1. Gazel:
“NGs edib bezm-i ezelde sagér-1 serrar-i ask” ( Guldeste-i suara)

5.199) Seyyad Hamza

1. Kaside:
“Ecel dutmus elinde bir ulu cadm” (Turk Edebiyati Nimdinleri)

2. Tevhid:

“Ne durves isteriz sahib ne sultan” (Turk Edebiyati Numanleri)

3. “Arif nedir?” suéline Hadhad' tin cevabi (Turk Edebiyati Numanleri)

4. Amedén-i Balbdl :(Turk Edebiyat Namanleri)
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5.200) Sinasi
1. MUnacét: (Gencine-i Belagéat, Hadikat(’l-Udeba)
2. l1ahi:( Gencine-i Belagat,Hadikatir'l-Udeba)

3. Buyuk Resid Pasa’ya Kaside (Hadikat('l-Udeba)
5.201) Tahir Celebi

1. Gazel : (Bursall Vahid’le mugterek)
“Yar-1 hicr bekef oldum ki gitdban gérunar.” (Guldeste-i Suara)

5.202) Tahirul mevievi

1. Hicre-i Hacir: (Nefais-i Edebiye)

5.203) [TANRIOVER], Hamdullah Subhi

1. Istanbul:( Nefais-i Edebiye)

2. Annenmin Derdi:( Resimli Asar-i Nefise)
5.204) TARHAN, Abdulhak Hamid

1.Mersiye (Hoca Tahsin Efendiye): (Neféis-i Edebiye, Miintehabat-i
Sahaif-i Nefise)

2.Kursi-i Istigrak:(Nefais-i Edebiye, Mahsert’'n-Nefais, Gildeste-i Suara,
Mdintehabat-1 Sahaif-i Nefise)

3.Museddes:
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“Dugsmende garaz rahne-i mihay! vatandir.” (Muntehabéat-1 Bedayi
Edebiye, Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise)

4 Kulbe-i Istiyak:(Muntehabét-1 Bedayi-i Edebiye, Nefais-i Edebiye)
5.Tehlil:(Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
6.Kuguk Melek : (Muntehabat-1 Bedyi-i Edebiye)

7. Fatih-i Ziyaret: (Muntehabat-I Bedyi-i Edebiye, Mluntehabat-1 sahaif-i
Nefas-i Edebiye Resimli Asar-1 Nefise, Gencine-i Belagat)

8. Dilber-i Nihan-Peyker:(Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye, Muntehabat-i
Sahaif-i Nefise)

9. Ordu-yi Himayunda Bir Sair; (Muntehebéat-i Bedayi-i Edebiye,
Guldeste-i Suara)

 10-Kursi-i Istigrak: (Mintehebat-1 Sahaif-i Nefise)

11. Mlnacat: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

12. Bir Hasnan Huzna: (Mijntehabét-l Bedayi-i Edebiye)

13. Hicle Park’ tan Gegerken: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
14.Sefile' den : (MUntehabét-1 Bedayi-i Edebiye)

15. Bedia: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

16. Nakafi: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
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Hediye-i sal : (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Bir g6zleri Ahuya vuruldum: (Mtntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
Bir Riyadan Sonra: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Nazire-i Hasbinal: (Mlntehabat-i Bedayi-i Edebiye)
Makberden: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)

Melekuttan Safiline Bir Nazar: (Mtntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Ibn-i Musadan: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye
Resimli Asar-1 Nefise)

Bilmem Kimin igin: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

Oli'den: (Muntehabét-1 Sahaif-i Nefise
Nefais-i Edebiye)

Telakiler: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)
Sardanapal'dan: (Mintehabat-i Sahaif-i Nefise)

Hicr-i MUteharrik: (MUntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

Bir visal-i Baidul-intimal: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

Talim-i Edebiyéat icin Gstad-1 Saniye Tebrik ve Tegekkdr:

(Mantehabat-1 Sahéif-i Nefise)
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31. Gaibe: (Muntehabéat-1 Beday-1 Edebiye, Muntahabat-1 Sahaif-i
Nefise)

32. Bir Séfilin Tesellisi : (Muntehabat-1 Beday-1 Edebiye, Muntahabat-i
Sahaif-i Nefise)

33. Ziya Pasa' ya : (Muntehabéat-1 Beday-i Edebiye, Muntahabat-i
Sahaif-i Nefise)

34. Bir Vaize Bir mavize: (MUntahabat-1 Sahaif-i Nefise Nefais-i
Edebiye)

35. Bir sairin Hezeyani: (Mintahabat-1 Sahaif-i Nefise)

36. Hurriyet Nesidesi: (MlUntahabat-1 Sahaif-i Nefise)

37. Ikinci Nesidesi: (Mintahabat-1 Sahaif-i Nefise)

38. Tecelli Yahud Tesellisi:(Guldeste-i Suéra Mintehabat-i Sahaifi
Nefise)

39. Selim-i Evveli-Ziyaret:.(Glldeste-i Suéra Muntehabat-1 Sahaifi
Nefise)

40. Egber’ den: (Guldeste-i Suara Miuntehabéat-1 Sahaifi Hefise)
41. Finten' den: (Nefis-i Edebiye.)

42. Sahra' dan(Tahattur): (Nefaisi Edebiye)

43. Sahra'dan (Beledi‘nih Nedir MUagakas:):( Nefais-i Edebiye)

44. Parlagla: (Nefais-i Edebiye)
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45. Hacle' den: (Nefais-i Edebiye)

46. Makber' den: (Nefais-i Edebiye)

47. Hacle-i Muzlim:{ Nefais-i Edebiye)

48. Bir Igbirar: (Nefais-i Edebiye)

49. "Nedir Ey" : (Nefais-i Edebiye)

50.Museddes :

"Mahsul-1 gaza togragimiz kan-1 keremdir." (Muntehabail Beday-i

Edebiye)

51. Aya Hitab:
(ingilizceden Tercime): (Mlntehabéat-i Cedide)

5.205) TEPEDELENLIZADE Kamil
1. Mesken-i ltila: (Gencina-i Belegat, Mintehabat Beday-i Edebiye)
5.206) TEVFIK BEY

1. Gazel :

"Bezm-i agkin biz elde cdm-i safasin gérmiguz."; (Guldeste-i Suara)
5.207) TEVFIK FIKRET
1. Kéyun Mezarliginda : (Nefais-i Edebiye)

2. Perde-i Teselli : (Nefais-i Ebediye)
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3. Hemsirem igin : (Nefais-i Ebediye)

4. Resim Kita'si :

"Kimseden Umid-i feyz etmem" (Nefais-i Ebediye ,Udeba-yi Cedide)

5.Ferda :(Nefais-i Edebiye, Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise,
Resimli Asar-1 Nefise)

6.Kilig . (Nefais-i Edebiye Miintehebat-1 Sahaf-i Nefise)
7 .Nefi : (Neféis-i Edebiye)
8. Heykel-i Sa'y . (Nefais-i Edebiye)

9.Asiyan-i Peder . (Nefais-i Edebiye)

10.Hayal-i Zair . (Nefais-i Edebiye)
11.Mazi ve Ati . (Nefais-i Edebiye)
12.Sis : (Neféis-i Edebiye, Mluntebat-1 Bedayi-i Edebiye)

13.Heykel-i Giryan :(Nefais-i Edebiye)
14.Firék ve Telaki -(Neféis-i Edebiye)
15.Balikgilar : (Neféis-i Edebiye)
16.Buda :( Nefais-i Edebiye)

17.Cirkin :(Nefais-i Edebiye)
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18.Nedim :(Nefais-i Edebiye)
19.SUs :(Nefais-i Edebiye)
20.Dun Gece :(Nefais-i Edebiye)

21.Asker Gegerken  (Muntehabéat-1 Sahaif-i Nefise)

22 Hasanin Gazasi  : (Muntehabat-1 Sahéif-i Nefise)

23.
24.

25.

26.
27.

28.

29.
30.
31.

32.

Bir kiz mektebi igin :(Muntehabéat-1 Sahéif-i Nefise)
Ramazan sadakasi :(Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise)

Sabah ezaninda  : (Mintehabat-1 Sahaif-i Nefise,
Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)

Ufuk ve Hilal : (Mantahabati-1 Sahif-i Nefise)
Bahar-1 Teranedar: (MUntehabat-i Sahaif-i Nefise)

Ah Aglasam: (Muntehabat-1 Sahaif-i Nefise,
Guldeste-i Suara)

Dosan Bege Dogru: (Resimli aséar-1 Nesife)
Bir Igim Su: (Resimli Asar-1 Nefise)
Ziyaret:(Muntehabéat-1 Bedayi-i Edebiye)

Nineme: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
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Yavrucuga:(Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

34.Baharda: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Munacat: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Abdulhak Hamid: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Girge-i Matem: (MUntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Gusefsan: (Mluntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Guzelsin: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Hasnun: (Muntehabéat-i Bedayi-i Edebiye)

Ah Bilsen Ne Afet Olmussun: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)
Busecin:(Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

Bahar: (Muntehabat-i Bedayi-i Edebiye)

44."Giir pargalarindan”: (Mlntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

45.Rucd: (Mintehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

46.

47.

Yazin: (Milli Edebiyata dogru. )

Tevhid: (Muntehabat-1 Bedayi-i Edebiye)

5.208)TURABI Ali BABA
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1. Nefesi : Bektagi Nefesleri
"R gerdan olanlar fani cihanda"

2. Nefes:Bektasi Nefesleri
"$ah-1 merdanin kullan®

3. Nefes:
"Derd U gevherini bulmaga"(Bektas-i Nefesleri)
5.209) limi Celebi

1. Gazel:

"Salma ey hace nebat-1 uylndan bahis hi¢"(Glldeste-i Suara)
5.210) [UNAR], Salih Saim

1. Na't-1 Serif:
“Ey bais-i icadi bu hakin su semanin"(Mahfuzat-1 Edebiyye)

2. Kaside:
"Nar aynim gel ¢irakgi hankahindan uyan"(Mahfuzat-1 Edebiyye)

3. Na' t-1 Serif:
"Ey matla-1 afitdb-1 hilkat" (Mahfuzat-1 Edebiyye)

5.211) USKUDARLI Safi

1.Gazel;

"Hicrén bucaklarinda mirar eyliyor Smram" (Gencine-i Belagat)

5.212) BURSALI Vahid



158

1. Gazel :

"Yar-i hecr bekef oldum ki sitaban géranur'(Guldeste-i Suara)

2. Hikaye:
"Var idi Bagdad' ta bir kdmran" (Harabat)

3. Sehrengiz' den:

"Sandal-) zib-i dasitan-1 hayal"(Harabat)
5.213) DERVIS Vasfi MELAMI

1. Nefes:

"Ben dost ilini gérdum yabana gider miyim?" (Bektasi Nefesleri)
5.214)Vasif

1. Bir museddesin Bir Pargasi:

"Kim olur zur ile maksaduna rehayab-1 zafer" (Neféais-i Edebiye, Harabat)

2. Terkib-i Bend:

"Ey nihal-i semen-i hisn-i hGramende-i naz"( Harabat)

3. Miseddes:;

"Yare mecbdr olan asik olamaz bigayr"(Harabat)

4. Muhammes:
"Yaredip Hakk beni bir rehber-i agaha“(Harabat)

5.215) Vecdi

1. Gazel:
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"Eger mustelzim-i ihsan ise feyzad kabildir." (Nefais-i Edebiye)

2. Gazel :
"Kasdi can almaktir ol zalim eger dad etse de " (Neféis-i Edebiye)

5.216)Veled Celebi

1. Gazel:

"$imdi yok blda nabdda gam hurumda" (Guldeste-i Suara)
5.217) Veli BABA

1.Nefes:
"Bir ulu sehirde dellaligim var" (Bektasi Nefeéleri)

5.218) Yahya BEY

1. Merisye:
"Meded meded bu cihanin yikildi bir yani" (Nefaisi Edebiye )

2. Gulgen-i Envar' dan : (Harabat)
"$ah ki zthd ile ola kesreti"

3. Gllgsen-i Raz' dan:
"Erintn agki olupdur agkim"(Harabat)

5.219) YAZICI ZADE Mehmed Efendi

1. Tevhid:
"Allah vahid Rabb-i Teald" (Turk Edbiyati Numuneleri)

2. Kaside :
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"Yine arz eyledi dilber ylztn kasr-i celéliden” (Turk Edbi'yétl

Numdneleri)
5.220.Yeksani

1.Nefes:
"Istemem alemde gayri meyveyi" (Bektagi Nefesleri)

5.221.YENISEHIRLI Avni

1. Gazel:
"Hirdman ol ki nahl-i tar-1 reftar etti sansinlar" (Nefais-i Edebiye)

2. Gazel:
"Yare faget rézini amma zebanin duymasin” (Neféis-i Edebiye)

3. Gazel:
"Dildare degil bir dil-i seyda mutehayyir" ( Nefais-i Edebiye)

4. Tebrikname:
"Gorulse safha-i erteng-i gerh ayine-gan"(Mahgerd' n- Nefais, Guldeste-i
suara)

5. Gazel:
"La’ I-i ndzmi kim hi¢ addeder kitab reskinde" (Mahser(' n- Nefais,
Guldeste-i guara) ‘

6. Der vasfi Hazreti Meviana ve Ta' rif-i Kubbe-i Hadra: (Mahseril' n-
Nefais Guildeste-i suara)
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7.Na't-1 Serif:
"Hayalinde tecelli berk urur gegm-i temasadan” (Gencine-i Belagat)

5.222.[YONTEM], Ali Canib

1. Sarkin Ufukan: (Milli Edebiyata Dogru)
2.Kig Duasi: (Milli Edebiyata Dogru)

3. Eyltl' n Duasi:(Milli Edebiyata Dogru)

4. Istanbul' un Grubu: (Milli Edebiyata Dogru)
5.223.Yunus Emre

1.MUnéacat:

"Yé ilahi ger sual etsen bana" ( Turk Edebiyati Numaneleri)

2. Nefes:
"Muradima maksuduma ermezsem"( Turk Edebiyati Numaneleri)

3. Nefes:
"Benim ol agkin bahar digerler hayran bana"(Turk Edebiyati
Numdneleri)

4, Nefes:
"Sen bu cihan mulkini kaftan kafa tuttun tut.” (Turk Edebiyéati
Numuneleri)

5. Nefes:

"Dur dervis haber sorayim sana"(Turk Edebiyati Namuaneleri)
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6. Nefes:
"Asik oldum bende-i cananeyim"(Turk Edebiyati Numaneleri)

7. iahi: Turk EdebiyatiNamunleri

"Sol cennetin irmaklari akar Allah deyu deyu" (Turk Edebiyat
NumuGneleri)

8. llahi:

"Askin aldi benden beni bana seni gerek seni"(Turk Edebiyati
Numaneleri)

9. llahi:

"Bir ben degil seni seven cimle alemdir sevig"(Turk Edebiyéat
Numuneleri)

10. llahi:

"Ben ylrurim yane yane " (Turk Edebiyati NUmdneleri)
5.224.[YURDAKUL], Mehmed Emin

1. $ehid Yahud Orman' nin Borka: (Milli Edebiyata boéru)
2. Birak Beni Haykirayim: (Milli Edebiyata Dogru)

3. Nifak: (Milli Edebiyata Dogru)

4. Ey Tark Uyan: (Milli Edebiyata Dogru,Resimli Mlntehabét-1 Edebiye)
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5. Ordu' nun Duas!' ndan: (Milli Edebiyata Dogru, Resimli Mintehabat-i
Edebiye)

6. Dicle Onunde' den: (Milli Edebiyata Dogru)

7. Hastabakici Hanimlardan: (Milli Edebiyata Dogru, Resimli
Muntehabat-1 Edebiye)

8. Isyan' dan: (Milli Edebiyata Dogru, Resimli Mintehabat-1 Edebiye)

9. Petersburg' a :(Milli Edebiyata Dogru)

10.Hz. Muhammed: (Glldeste-i suara, Mahgererl' n Nefais)

5.225.Yusuf Kamil Pasa

1. Kaside:

"Bérekellah Sehi' n Sah-1 Kaviyd' t tekbir" (Muntehabat-i Mecm(a-i

.~ Cevahiri' -asar)

5.226.Zeyneb Hatun
"Kesf et nikdbin yer G g6gu munevver et"(Glldeste-i Suéré)

5.227.Ziya Gokalp

1. Ala Geyik : (Milli Edebiyata Dogru)
2.Hayat Yolunda: (Milli Edebiyata Dogru)

3. Turke Gére Vazife: (Milli Edebiyata Dogru)

5.228.Zati
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1.Sem U pervane' den :
"Meger var idi bir nakkas-t kamil” (Harabat)

5.229. Ziya PASA

1. Zafername: (Nefaisi Edebiye)

2. Terci-i Bend Ma' lUm undan:
"Guller guler figanla geger 6mr-i andelib"(Nefaisi Edebiye)

3.Terkib-i Bend' den:
"Allah'a sigin $ahs-i halimin gazabindan"(Nefaisi Edebiye)

4. Tevhid:
"Ey varligi vari var eden var'(Nefaisi Edebiye)

5. Gazel ;

. "Serbedus-1 gayretim bilmem game me' min miyim"(Guldeste-i Suéara)

6. Murassa Kaside:
"Sah-1 devran hazret-i Abdu' | - 4ziz" (Harabat)

11. Terci-i Bend:
"Bu kargah-1 sun' bir aceb dershanedir” (Harabat)

12. Terki-i Bend:
"Saki getir kol badeyi kim maye-i candir" (Harabat)

13. "Fuzdliy'e Taklid":
"Azmeyleyende baga dun ol nahl-i par gurir' (Harabat)
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14. Museddes:
"Alem-i hayau'l-ha ne hikmet-nisandir.” (Harabat)

15. Kaside:
"Olan muhatab mazman-1 ya evvelil - muhatab" (Harabat)

16.Kaside:
“Sitanbdl sehri regk-endaz-1 heft iklimi" (Harabat)

17. Kaside:
"Ve dil ki ola hiildar-1 medh-i ehl-i kerem" (Harabat)

18. Kaside:
"Kamil oldur ki ola mahrem-i esrar-1 kelam" (Harabat)

19. Kaside:

"Erdi eyyam-i bahar oldu cihan regk-i cinan" (Harabat)

20. Culasiye :
"Girdi bir geki-i nizama heyet-i rG-y1 zemin" (Harabéat)

21.Kaside:
"Zemistan geldi hiukm-i zemherir erdi cihan Gzre" (Harabat)

22. Kaside:
"Bir milletin olunca mukarrer saddeti" (Haréabat)
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SONUG

Yaptigimiz arastirma ve incelemeler sonucunda 1860-1928 yillan
arasinda tertip edilmig toplam 108 adet antoloji tesbit ettik.

Bu antolojilerden 80'ini ders kitabi olarak hazirlananlar ve iginde siir
bulunmayanlar tegkil etmektedir. [statistik diliyle ifade edecek olursak; iginde siir
bulunmayan antolojiler ve ders kitabi olarak tartip edilen antolojiler genel
toplamin % 68.60', iginde siir bulunanlar ise % 31.40'n1 teskil
etmektedir.Ders kitabi olarak tértip edilen antolojilerin sayisi 12 ' dir. Bu da siir
antolojilerinin diginda kalan toplamin % 15' ine, genel toplaminise % 11.11' ine
tekabul etmektedir. Siir antolojilerinden misralar ve beyitlere ayrilanlarin saysi
4' tur. Bu rakam da siir antolojilerinin % 14.28' ine genel toplamin % 3.70' ine
tekabul etmektedir. Halk Edebiyati'na tahsis edilen 5 antoloji siir antolojilerinin
% 17.85'ini, genel toplamin % 4.62'sini teskil etmektedir.Eski ve Yeni Turk
Edebiyati'na tahsis edilen 19 antoloji ise siir antolojilerinin % 67.85'ini, genel
toplamin % 17.59'unu meydana getirmektedir.

Yukarida verdigimiz istatistik bilgilerin okuyucuya miphem ve tahmini de
olsa bir fikir verdigini Umit ediyoruz.§imdi tespit edebildigimiz siir
antolojilerindeki belirgin dzellikleri micmel de olsa siralamaya galigsacagiz:
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1. Mastakil siir antolojilerinin en eskisi Guldeste-i Suara (1287/1870), en
yensi ise Turk Edebiyati Namdaneleri (1926)' dir.

- 2. Halk Edebiyati' na tahsis edilen giir antolojileri ve Stuleyman Sevket'in
Guzel Yazilar' disinda bu dénemde tertip edilen antolojilerde halk siirine yer
verilmemigtir.

3. Bu dénemin ilk yillarinda tertip edilen antolojilerin muhteviyati gézden
gecirildiginde ilk yillarda ¢ikanlarin Divan Siiri éreklerine daha fazla yer
verdiklerini, matedkip yilarda tertip edilenlerde ise yenilesme ve degig.rhe
hamleleri yapan Turk giiri'ne ait 6rneklerin arttig1 géralmektedir. Bu da antoloji
tertibinin tesadufi olmadigi, sosyal hadiselerin siire aks eden degisikliklerinin

antolojilerin tertip tarzlarina ve muhtevalarina da yansidigini géstermektedir.

4 Kronolojik bir sira takip edilerek tertip tarzlari gézden gecirildiginde ilk
yillarda ¢ikan Guideste-i Suérd, Muntehabéat-i Mecmud-i Cevahirt'l-Asar gibi
siir antolojilerinin ihtiva ettikleri metinler ve parga aralarinda alinan pargalar ya
da géirleri hakkinda Uglu, dértiu, hatta besli tamlamalar ve secili ifadelerle
verilen bilgiler ister istemez suara tezkirelerini hatirlatir. Daha sonraki yillarda
duzenlenen antolojilerden yalmizca Mahflzat-i Edebiye'de bu duruma
rastlanmaktadir.Bu eserde inceleme kisminda belirtti§imiz gibi bir mevlevi
negvesi ile hazirlanmistir.Diger antolojilerden sadece Muasir Sairlerimiz
(1311/1895) ve Milli Edebiyata Dogru (1918) biyografik bilgi icermektedir.
Ancak bunlarda kullanilan ifade tarzi daha yeni, cimleler daha duzgin ve
kisadr.

5. Tarkiye digindaki Turk Edebiyati'na yalnizca Turk Edebiyat)
Numdneleri'nde yer verilmigtir. Burada yer alan metinler de c¢agdas Turk
dinyasi'nda verilen edebi eserlerden degil Divan Edebiyati déneminde verilen
eserlerden segilerek alinmigtir.
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6. Bu devirde tertip edilen antolojilerde sadece birinci derecede sairlerin
siirlerine yer verilmekle yetiniimemis Makbule Leman, Gundogdu, Mihri'n-nis3,
Nevin gibi ismi ve eserleri bugtine ulagmamig sairlerin siirlerine de yer
verilmistir.

7. lsmi eserleri unutulmug sairlerin yanisira gairligi unutulmus ya da
bagka bir 6zelli§i ile temayuz etmis Omer Seyfettin gibi sahislarin siirlerine de
yer verilmigtir.

8. Bununla beraber beginci bélimde verdigimiz listeden de anlasilacag
gibi ikinci, Gglncu derecede séirlerin siirlerine yer verilmigse bu durum az
sayidaki antoloji igin gegerlidir. Antolojilerin ekseriyeti inceledigimiz devrin ya

da Divan Edebiyati'nin biylk sairlerinin giirlerine tahsis edilmistir.
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